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“A recuperacdo da historia da participacédo politica das mulheres ndo
é um exercicio cujo objetivo seja, apenas, 0 de documentar ou de
comprovar uma participacdo feminina, isolada, separada dos
homens, ou de cultuar alguma heroina até entdo desconhecida. E,
antes, o de fazer entender a participacdo de homens e mulheres

[brancos e negros]! num processo comum”,

Maria Lucia de Barros Mott (1988)

1 Grifo meu.



RESUMO

O presente estudo tem por objetivo realizar uma investigacdo acerca da trajetoria
intelectual da escritora maranhense Maria Firmina dos Reis (1825-1917), a partir da analise
de registros biobibliograficos e de fragmentos literarios extraidos do romance Ursula,
publicado em 1859; do conto Gupeva, de 1861-2; e do conto A escrava, de 1887, com o
intuito de alcancar, criticamente, os sentidos que a autora atribuiu a causa abolicionista em
vigéncia naquele momento. Uma empreitada como essa, logo, permite o deslocamento da
obra liter&ria para uma pesquisa em ciéncias sociais, mais especificamente, numa perspectiva
interdisciplinar, que dialoga os estudos literarios com os estudos de pensamento social
brasileiro. Nessa direcdo, a literatura assume relevancia como um objeto privilegiado de
investigacdo, capaz de atravessar o tempo e de oferecer ao pesquisador pistas significativas
sobre o pensamento politico da escritora, as formas como aqueles sujeitos viviam em
sociedade e, ndo menos importante, a maneira como lidavam com as questées mais latentes

de sua geracao.

Palavras-chave: Maria Firmina dos Reis; trajetdria intelectual; Brasil; século XIX.
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ABSTRACT

The present study aims to carry out an investigation about the intellectual trajectory
of Maranhdo’s writer Maria Firmina dos Reis (1825-1917), from the analysis of bio-
bibliographical records and literary fragments taken from the novel Ursula, published in
1859; Gupeva tale, 1861-2; and the tell A escrava, 1887, with the purpose of achieving,
critically, the senses that the author has assigned to the abolitionist cause in effect at that
time. A venture like this, soon, allows the offset of the literary work for a social science
research, more specifically, in an interdisciplinary perspective, who converses the literary
studies with studies of brazilian social thought. In this direction, the literature assumes
significance as a privileged object of investigation, able to cross time and offer the researcher
significant clues about the political thought of the writer, the ways that group of people lived

in society and not least, the way they dealt with the underlying issues of its generation.

Keywords: Maria Firmina dos Reis; intellectual trajectory; Brazil; 19th century.
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Maria Firmina dos Reis?
(S&o Luis, 1825 — Guimardes, 1917)

2 Essa imagem, disponibilizada no livro Maria Firmina, fragmentos de uma vida, de José Nascimento Morais
Filho (1975), é a reproducdo do carimbo comemorativo criado em homenagem ao sesquicentenario de
nascimento da escritora e que foi langado, solenemente, em 11 de outubro de 1975, na cidade de S&o Luis, no
jardim do Museu Histérico e Artistico do Maranhdo. Trata-se de uma marca filatélica, produzida pela Empresa
Brasileira de Correios e Telégrafos, com tempo determinado de utiliza¢do e que se destina a difundir o trabalho
de relevantes personalidades e instituicdes, bem como assinalar um dado acontecimento, destacando,
comumente, 0 motivo, a legenda, a data e o local de sua emissdo. O detalhe da parte inferior, que representa
um grilhdo de ferro sendo rompido, é marca significativa da campanha abolicionista que Maria Firmina dos
Reis empreendeu através de sua literatura.
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INTRODUCAO

Em 13 de maio de 1861, exatos vinte e sete anos antes da escraviddo ter sido
formalmente abolida no Brasil, o jornal maranhense A verdadeira marmota (apud MORAIS
FILHO, 1975, s/p), periddico recreativo e de cunho literario, em plena circulagdo na cidade
de S&o Luis, capital da entdo provincia do Maranhdo, trazia a pablico a seguinte nota:

Raro é ver o belo sexo entregar-se a trabalhos do espirito, e deixando os
prazeres faceis do saldo propor-se aos afas das lides literarias.

Quando, porém, esse ente, que forma o encanto da nossa peregrinacéo na
vida, se dedica as contemplagdes do espirito, surge uma Roland?, uma
Staél*, uma Sand®, uma H. Stowe®, que vale cada uma delas mais do que
bons escritores; porque reune a graga do estilo, vivas e animadas imagens,
deliciosos quadros, e esse sentimento delicado que s6 o sexo amavel sabe
exprimir.

Se é, pois, cousa peregrina ver na Europa, ou na América do Norte, uma
mulher, que, rompendo o circulo de ferro tracado pela educagédo acanhada
gue lhe damos, nés os homens, e indo por diante de preconceitos,
apresentar-se no mundo, servindo-se da pena e tomar assento nos lugares
mais proeminentes do banquete da inteligéncia, mais grato e singular é
ainda ter de apreciar um talento formoso, e dotado de muitas imaginacdes,
despontando no nosso céu do Brasil, onde a mulher ndo tem quase
educacéo literaria, onde a sociedade dos homens de letras é quase nula.

O aparecimento do romance “URSULA” na literatura pétria foi um
acontecimento festejado por todo o jornalismo, e pelos nossos homens de
letras, ndo como por indulgéncia, mas como homenagem rendida a uma
obra de mérito.

Em verdade que o €é esse livro, que se apresentou sem nome de autora,
modestamente e ainda sem apregoadores.

3 Marie-Jeanne Roland de la Platiere (Paris, 1754 — Paris, 1793), mais conhecida como Madame Roland, foi
participe da Revolugdo Francesa e membro influente do grupo girondino. Escreveu diversos textos de cunho
politico, que refletiam sobre o papel das mulheres naquela sociedade, com base nos valores de liberdade,
igualdade e fraternidade.

4 Anne-Louise Germaine Necker (Paris, 1766 — Paris, 1817), baronesa de Staél-Holstein, mais conhecida como
Madame de Staél, foi uma romancista e ensaista francesa, que, assim como Madame Roland, incorporou o
espirito do Iluminismo francés em seus escritos.

°> George Sand, pseudénimo masculino de Amandine Aurore Lucile Dupin (Paris, 1804 — Nohant, 1876),
conhecida, também, como baronesa Dudevant, foi uma aclamada romancista e memorialista francesa,
considerada pela critica como uma das precursoras do movimento feminista no século XIX.

® Harriet Elizabeth Beecher Stowe, nascida Harriet Elizabeth Beecher (Litchfield, 1811 — Hartford, 1896), foi
uma abolicionista e escritora estadunidense, autora do famoso romance A Cabana do Pai Tomas, publicado,
em fasciculos, entre 1851 e 1852, no jornal antiescravista The National Era (GUIMARAES, 2013, p. 422).
Por ter sido um dos grandes fendmenos literarios do século XIX, acabou servindo como fonte de inspiragao
para que muitas mulheres, em vérias partes do mundo, se langassem nas aventuras da escrita.
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As suas descri¢des sdo tdo naturais e poéticas, que arrebatam; o enredo tdo
intrincado que se prende a aten¢do e 0s sentidos do leitor; o didlogo é
animado e fécil; os caracteres estdo bem desenhados — como o de Tulio, do
Comendador, de Tancredo e Ursula.

Sua autora, D. Maria Firmina dos Reis, professora de portugués na vila
Guimardes, revelou um grande talento literario, porquanto com poucos e
acanhadissimos estudos, ainda menos leitura do que ha de bom e grandioso
na literatura francesa e inglesa, o que fez, deve-o a si, a seu feértil e
prodigioso engenho, e a mais ninguém.

A nossa comprovinciana ndo é s romancista, também conversa com as
musas.

Oferecemos hoje aos nossos leitores algumas de suas producdes, que vém
dar todo o brilho e realce a nossa “Marmota”, que ufana-se de poder contar
doravante com tdo distinta colaboradora, que servira por certo de incentivo
as nossas belas, que talvez com o exemplo, cobrem animo, e se atrevam a
cultivar tanto talento, que anda acaso por ai oculto.

A poesia é dom do céu, e a ninguém dotou mais largamente a divindade do
gue ao ente delicado, caprichoso e sentimental — a mulher.

O belo sexo ndo deve viver segredado de tdo sublime arte — os encantos e
ornatos do espirito sdo sua partilha; — toma a senda que Ihe abre com tdo
bons auspicios, rodeada de aplausos merecidos, D. Maria Firmina dos Reis,
e siga-lhe aos brilhantes voos.’

Bastante sintomatica no que diz respeito as reflexdes que serdo apresentadas ao longo
dessa dissertacdo, essa nota, reproduzida, aqui, em sua integra, para além de trazer elementos
que nos ajudam a compreender alguns dos aspectos que circundam a trajetoria intelectual®
de nossa protagonista, diz muito sobre a realidade das mulheres escritoras no Brasil
oitocentista. As dificuldades de insercdo no meio literario, seja pela baixa escolaridade, seja
pelos estigmas a elas atribuidos; o lugar social destinado ao sexo feminino, que era impedido
de transitar em determinados espacos de fala e de poder; além do analfabetismo cronico®,

7 Dessa transcricdo em diante, todos os textos e excertos extraidos de periddicos e demais documentos de época
serdo reproduzidos em conformidade com as regras estabelecidas pelo novo Acordo Ortografico da Lingua
Portuguesa, sobretudo, no que diz respeito a ortografia e acentuagdo.

8 Por intelectual, seguindo as linhas de interpretacdo de Antonio Gramsci (1968) e de Edward Said (2005),
refiro-me aquela pessoa publica, formadora de opinido e que participa dos debates caros aos problemas de sua
cidade, estado ou pais, tanto pela via académica quanto pela literaria, ou mesmo na imprensa, tendo, como uma
de suas prerrogativas, 0 questionamento do status quo, dos estere6tipos e das categorias redutoras, que tanto
limitam a capacidade de pensar e a comunica¢do humanas. Por trajetoria intelectual, ainda, compreende-se o
estudo do pensamento de um dado intelectual, em relacdo aos movimentos politicos, culturais, estéticos e
cientificos de sua geracdo, levando-se em consideragdo a dimensdo histdrico-social que suas ideias atingem e
em gue estéo inseridas.

® Embora a legislagdo do Império, a partir da promulgagdo da Lei de Instrugdo Publica, de 15 de outubro de
1827, assegurasse 0 acesso a escolarizagdo, com a criagdo de cursos primarios nas localidades mais populosas
— e que eram voltados, inclusive, as meninas —, a taxa de analfabetismo no Brasil atingia, ja na segunda metade
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que assolava boa da populagéo brasileira, por si, somente, ja evidenciam o &rido terreno em
que as autoras estavam inseridas. A criacdo artistica, de acordo com os valores estabelecidos
na época, era atividade predominantemente masculina, cabendo ao “belo sexo”, ao “sexo
amavel”, confinar-se no interior da familia e ocupar-se do matrimonio, da maternidade e das
tarefas domésticas, aos quais havia sido destinado “pela propria natureza e pela autoridade
divina” (RAGO, 2012, p. 15). As mulheres eram ensinadas, desde cedo, a respeitar suas
“limitacdes” e a ndo se meter em certas atividades, fazendo com que muitas delas deixassem
de se enveredar pelo universo da escrita ou mesmo da politica. O imaginario sobre o corpo,
a sexualidade e a identidade femininas, por sua vez, cuja base de significacdo era e continua
sendo profundamente essencialista, operava como um impeditivo simbdlico bastante eficaz.

Ainda hoje, apesar de todos os avangos e conquistas oriundos das reivindicagdes
histéricas dos movimentos feministas no Brasil e no mundo, bem como o significativo
aumento de mulheres intelectuais em todas as areas do saber e nas artes ocorrido nas Ultimas
décadas, o acesso a um conhecimento mais arraigado acerca da producdo literéria
empreendida por nossas antepassadas continua sendo bastante complicado (RAGO, 2012, p.
14-15). Mesmo considerando o importante trabalho de pesquisadoras brasileiras que, a partir
dos anos 1980, se debrucaram sobre o tema com dedicacéo e afinco, como Norma Telles
(1987, 1989, 1997 e 2012), Luiza Lobo (1993, 2006 e 2011) e Zahidé Muzart (1999, 2004 e
2009), para ficarmos nas mais representativas, vinculadas a linha de pesquisa comumente
denominada como resgate, nem sempre € possivel encontrar disponiveis suas obras, uma
vez que o mercado editorial voltado para a publicacdo de estudos cientificos no pais ainda
se depara com grandes dificuldades de se estabelecer e de espraiar esse conhecimento para
0 conjunto da sociedade. De todo 0 modo, a despeito desse cenario, atualmente sabemos que,
em meio ao turbilhdo da dominacdo masculina’®, ndo foram poucas as escritoras que lutaram
para ver em circulacdo seus contos, artigos e demais textos. E é justamente sobre a trajetoria

intelectual de uma dessas mulheres que o presente estudo se inclinara.

do século XIX, mais de 80% da populacdo. Constancia Lima Duarte (2016, p. 39), ao aprofundar essas
informagdes, constata que: “O Censo de 1872, o primeiro a ser realizado no Império, oferece dados
interessantes para se conhecer melhor o pais. O analfabetismo, por exemplo, era regra. O Brasil tinha 81,43%
da sua populacéo livre analfabeta (...). Dentre 0s escravos, apenas 1.403 sabiam ler e escrever, sendo que 329
estavam na Corte, e 0s demais em S&o Paulo, Bahia e Rio de Janeiro. Mas em percentuais, ficava abaixo do
1%. Ao todo, o pais, tinha 9.930.478 habitantes, sendo 5.123.869 homens e 4.806.609 mulheres”.

10 De acordo com Pierre Bourdieu (2003), trata-se de um tipo de dominagdo exercida pelos homens sobre as
mulheres e que se estabelece, se “naturaliza” e se seculariza, fazendo com que 0s atores sociais envolvidos no
processo percam de vista a sua constituicdo proveniente de um processo histdrico especifico, que, enquanto
tal, é passivel de mudancas.
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Ursula, que pode ser considerado o primeiro romance de autoria negra e feminina do
Brasil'!, além de ser o primeiro de cunho abolicionista, foi publicado, originalmente, em
1859, na cidade de S&o Luis. E, também, o romance inaugural da chamada literatura afro-
brasileira'?. Possivelmente, por conta de seus ineditismos e pelo prestigio alcangado pela
autora no Maranhdo, logo se transformou em “um acontecimento festejado por todo o
jornalismo, e pelos nossos homens de letras, ndo como por indulgéncia, mas como
homenagem rendida a uma obra de mérito”, como anuncia a nota publicada, dois anos depois
de seu lancamento, pelo jornal A verdadeira marmota (apud MORAIS FILHO, 1975, s/p).
A partir de entdo, Maria Firmina dos Reis passa a colaborar sistematicamente na imprensa
local com suas cria¢Ges, tendo maior destaque, entre outros textos, os contos Gupeva, de
1861-2, e A escrava, de 1887, além de um livro de poesias intitulado Cantos a beira-mar,
de 1871. Proveniente das massas, mas ndo se dirigindo necessariamente para elas, a escritora
encontrou na literatura uma forma de expressdo estética, mas, sobretudo, politica. Até
porque, mesmo ndo tendo vivido sob a condicdo de cativa, assistiu de perto as mazelas da
escravidao, o que fica evidente em boa parte de seus trabalhos.

Firmina, que aparece ao lado da famosa pléiade de autores maranhenses oitocentistas,
como Gongalves Dias (1823-1864); os irmdos Artur de Azevedo (1855-1908) e Aluisio
Azevedo (1857-1913); Joaquim de Sousa Andrade (1833-1902), o Sousandrade; além de seu
primo materno, o gramatico Sotero dos Reis (1800-1871); e do tradutor de Homero, Odorico

Mendes (1799-1864), com o passar do tempo, supera a exclusdo a que foram relegados tanto

1 Os marcos que caracterizam o pioneirismo e a originalidade das escritoras brasileiras permeiam um campo
em permanente disputa e que ainda ndo dispde de uma solucédo definitiva. Todavia, a titulo de esclarecimento,
de acordo com Luiza Lobo (2006, p. 193-196), devemos excluir como primeira romancista brasileira a galicha
Ana Euridice Eufrosina de Barandas, uma vez que O ramalhete; ou flores escolhidas no jardim, publicado em
1845, é um livro de conto e de poesia. J& a catarinense Luisa de Azevedo Castro, seria autora de uma novela,
Dona Narcisa de Villar, publicada em 1859, ainda que seu livro seja classificado como romance por outros
pesquisadores, como Marisa Lajolo (2004, p. 55). A inclusdo do nome de Teresa Margarida da Silva e Orta
(ou Horta) na historiografia literaria brasileira, autora de As aventuras de Didfanes, de 1752, para Luiza Lobo,
é o fato mais inaceitavel, visto que, apesar de ter nascido em S&o Paulo, a escritora era filha de portugueses e
partiu do Brasil com a familia, aos cinco anos de idade, sem jamais ter voltado. Finalmente, no caso da potiguar
Nisia Floresta, ndo se pode considerar como um romance a tradugdo de um ensaio, alguns artigos de jornal ou
seus dois livros, classificados pela critica como literatura de viagem.

12 uiza Lobo (1993, p. 222) afirma que um dos aspectos primordiais que caracteriza essa vertente literaria é o
fato dela ter surgido no momento em que 0 negro passa de objeto a sujeito da criagdo, deixando de ser tema
para autores brancos e registrando a sua propria visdo de mundo. Eduardo de Assis Duarte (2014, p. 41), por
sua vez, esclarece que a literatura afro-brasileira ¢ “um conceito em construgdo, processo e devir. Além de
segmento e linhagem, é componente de amplo encadeamento discursivo. Ao mesmo tempo, dentro e fora da
literatura brasileira. Constitui-se a partir de textos que apresentam temas, autores, linguagens, mas, sobretudo,
um ponto de vista culturalmente identificado a afrodescendéncia, com fim e comego”.
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seus irmdos de cor quanto as mulheres, para cumprir “uma funcao distinta e outra na arena
discursiva em que literatura, cultura e politica se mesclam, em meio as tensdes que vao
construindo os varios rostos do pais recém-saido da independéncia” (DUARTE, 2009, p.
277). E interessante observar, no entanto, que, mesmo tendo se mantido ativa na producéo
literaria durante toda a vida, o conjunto de sua obra ficou esquecido por quase um seculo,
tendo sido devidamente recuperado por pesquisadores brasileiros somente a partir da década
de 19603,

As ideias de Maria Firmina dos Reis abrem possibilidades para diferentes tipos de
abordagem e de interpretagéo, seja no campo das ciéncias sociais, seja no campo dos estudos
literarios ou mesmo na hibridizacdo entre ambos. Tomar contato com seus textos e com o0
conjunto de seu pensamento, enquanto cidadd do Império e participante ativa da vida cultural
maranhense oitocentista, logo, € surpreender-se com a determinacao e o espirito aguerrido
de uma mulher que, em pleno século XIX, revela sua sensibilidade artistica através da forca
das palavras. Denunciando as injusticas enraizadas por pouco mais de trés séculos na
sociedade escravagista brasileira, que fazia dos africanos e dos afrodescendentes
escravizados suas principais vitimas, a autora lanca um olhar para a questdo da abolicéo, ndo
sob um prisma universalista, europeizado e distante do cotidiano, mas, justamente, pela
perspectiva dos préprios “vencidos” (LOBO, 2011, p. 119), a0 mesmo tempo em que deixa
explicita sua perturbagéo com relagdo a questdo racial no Brasil e ao lugar social destinado
as mulheres, ambos presentes nas arestas e nas aberturas interpretativas proporcionadas por
sua obra.

Levando em consideracdo esses breves apontamentos, essa pesquisa tem o objetivo
de desenvolver uma investigacao acerca da trajetéria intelectual de Maria Firmina dos Reis,
a partir da analise de registros biobibliograficos e de fragmentos extraidos do romance
Ursula e dos contos Gupeva e A escrava'®. Importa, aqui, recuperar o empreendimento
literario realizado pela autora, buscando alcancar, criticamente, os sentidos que ela atribuiu
a causa abolicionista em vigéncia naqueles tempos. A proposta, consequentemente, é
delimitar o &mbito das aproximacdes entre literatura e sociedade, tecendo a apreciacdo dos

conceitos e das classificaches presentes nos textos e que podem ser entendidos como

13 Os detalhes acerca da redescoberta dos escritos de Maria Firmina dos Reis e de como eles vieram a pUblico
estdo descritos, com mais cuidado, no primeiro capitulo dessa dissertacéo.

4 No que diz respeito ao recorte da pesquisa, esclareco que serdo analisados somente os textos de ficcdo da
escritora, com vistas a melhor compreender seu posicionamento e suas ideias acerca da escraviddo e da luta
abolicionista.
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elementos fundamentais para o acompanhamento de todo um percurso de mudangas
historicas. Com isso, a literatura assume importancia como um objeto privilegiado de
problematizacdo, capaz de atravessar o tempo e de oferecer ao pesquisador pistas
significativas sobre o pensamento politico da maranhense, as formas como aqueles sujeitos
viviam em conjunto e, ndo menos importante, a maneira como lidavam com as questdes mais
latentes de sua geragéo.

Para alcancar os objetivos pretendidos, no entanto, alguns caminhos se mostraram
mais producentes. O primeiro deles esta na tentativa de aprofundar a analise interna dos
textos literarios de Maria Firmina dos Reis, por meio de uma leitura sincrénica e de imersao,
ou seja, uma leitura que permita a autora falar através de suas narrativas. Tal procedimento
consiste em ler cuidadosamente sua obra, com a finalidade de reconstruir as relacdes entre
os demais documentos e autores trabalhados ao longo da pesquisa; a cronologia apropriada
dos eventos referidos, o que ndo significa obedecer a uma linearidade historica,
propriamente; e a relacdo entre os conteldos e a forma dos textos da escritora. Em um
segundo momento, distante da realidade e da forma, é possivel trabalhar com o dispositivo
literdrio de Firmina, que aparece embebido na conjuntura brasileira da segunda metade do
século XIX. Seguindo esses procedimentos sugeridos por Antonio Candido (2010, p. 83-98),
portanto, o que se pretende € retirar das aberturas interpretativas presentes em seus escritos
determinadas representacdes em que as realidades tanto de Ursula, Gupeva e A escrava,
quanto do Brasil finissecular dos oitocentos, se fundem, tornando-se apenas uma, o que
possibilita uma melhor compreensdo dos aspectos sociais e artisticos que se refletem,
sobretudo, na relacdo estabelecida entre autor, publico e obra.

Em seguida, para empreender uma andlise interna dos textos, para compreender a
obra em si mesma, bem como sua estrutura, para depois fazé-la emergir a ambiéncia do
periodo, perseguindo uma caracterizacao da trajetoria intelectual e da profundidade da critica
social de Maria Firmina dos Reis, € possivel localizar os marcadores do texto, tais como as
nogdes de abolicionismo, preconceito étnico, discriminacéo racial e de género, ou mesmo a
proposicdo de uma identidade cultural nem branca e nem negra, mas, sim, afro-brasileira,
que, nessa perspectiva metodologica, permitem reforgar certas impressées sobre a escritora
e sobre suas ideias. N&o obstante, seguindo o raciocinio de Lilia Schwarcz e de André
Botelho (2009, p. 13), essa proposta se transforma em procedimento de pesquisa necessario
“para evitar os males do anacronismo, esse problema incontorndvel, mas que aflige todo

aquele que quer se debrugar sobre o passado, com lentes mais adaptadas”. Alfim, a partir do
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que ¢ “ficcional” ¢ intrinseco a obra, € preciso externalizar a discussao, percorrendo 0s
rompimentos com o real e, ai sim, partir para a sociologia prépria do texto.

Desse modo, em suma, para efeitos de pesquisa, foram adotados os seguintes
procedimentos: separar trechos substanciais e analisar, em profundidade, a partir da obra e
somente pela obra, os fragmentos selecionados para depois fazer emergir o contetido
historico presente em seus escritos, sintetizando a discussdo com a pesquisa bibliogréfica
durante todo o percurso. Com relacdo a esse quesito, particularmente, tornou-se necessario
realizar uma revisao sobre 0s apontamentos, criticas e analises referentes a bibliografia que
aborda a vida e a obra de Maria Firmina dos Reis, bem como a conjuntura social do Brasil
na segunda metade do século X1X. Assim, foi indispensével visitar algumas das principais
bibliotecas paulistas de ciéncias sociais, como as da USP, Unicamp, Unesp, Unifesp, PUC-
SP e FESPSP; os sitios eletrdnicos que contém pesquisas académicas especializadas no
assunto; além da busca por informacBes em arquivos publicos e o resgate de periddicos
maranhenses dos anos de 1860 a 1917, tais como o Jornal do Comércio, A Moderacéo, A
Verdadeira Marmota, O Jardim das Maranhenses, A Imprensa, Eco da Juventude, O
Domingo, O Pais, A Revista Maranhense, entre outros, que podem ser facilmente
consultados tanto no acervo fisico quanto no digital da Biblioteca Publica Benedito Leite,
sediada na cidade de Séo Luis, na tentativa de localizar novos materiais que contribuissem
para elucidar o problema colocado para estudo.

Isto posto, com o intuito de melhor situar os motivos que me levaram a seguir nesta
empreitada, resta-me tecer um ultimo comentario. Durante a graduacdo em Sociologia e
Politica, diversos temas, assuntos e debates despertaram meu interesse. Como ndo poderia
deixar de ser, aproveitei esse periodo de efervescéncia mental e criativa para dar vazao a
uma espécie de laboratdrio de experimentacbes. Entre as idas e vindas e os inUmeros
exercicios de iniciacdo intelectual que um curso como esse sugere, aos poucos, fui
assentando minha curiosidade e orientando 0s meus esfor¢cos de pesquisa para tentar
compreender um fendmeno bastante singular e que, comumente, é pouco observado pelas
ciéncias sociais: as condicdes e possibilidades de emergéncia de escritores negros no Brasil
oitocentista, bem como a fruicdo, a receptividade critica e o estabelecimento de suas ideias
e de seus respectivos textos literarios. Refletir acerca das contradi¢Ges existentes na relagao
entre ser negro e escritor em uma conjuntura social e econdmica de ordem escravagista;
composta por uma elite intelectual, politica e cultural de maioria branca; e em que boa parte

da populacéo era, praticamente, analfabeta, se tornou, para além de uma filiagdo académica
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a uma determinada linha de investigacdo, um objetivo a ser perseguido. Foi assim que, nos
dois anos finais do curso, iniciei todo um processo de pesquisa, ainda embrionario, que
culminou, algum tempo depois, em minha monografia de conclusdo, voltada para a
compreensdo dos aspectos politicos e sociais contidos na vida e obra de Luiz Gonzaga Pinto
da Gama (1830-1882), mais conhecido como Luiz Gama, o negro-autor das Primeiras trovas
burlescas de Getulino, publicadas, em 1859, na cidade de Séo Paulo, e que, a despeito de ter
sido escritor e de ser considerado, hoje, um dos precursores do abolicionismo no Brasil, por
muito tempo ficou ausente da historiografia literaria e da Historia nacional, tendo sido
resgatado, com mais cuidado, somente nos Ultimos vinte anos, a partir de importantes
trabalhos e estudos de pesquisadoras como Elciene de Azevedo (1999) e, principalmente,
Ligia Fonseca Ferreira (2000, 2011 e 2015).

Ao longo daquela pesquisa, curiosamente, em meio a algumas leituras direcionadas
para o aprofundamento da analise acerca da atuacdo politica e da trajetoria intelectual do
advogado dos escravos, eis que me deparei com 0 seguinte excerto de um artigo escrito por
Eduardo de Assis Duarte (2002, p. 59), intitulado Notas sobre a literatura brasileira

afrodescendente:

(...) no mesmo ano em que Luiz Gama publicava suas Primeiras trovas
burlescas, Maria Firmina dos Reis trazia a ptblico Ursula. Deste modo, se
a literatura afro-brasileira tinha, em 1859, um de seus marcos fundadores,
apds a redescoberta de Ursula, passa a ter dois, 0 que induz a pensar na
existéncia ndo apenas de um Pai, mas também de uma Mae.

Admito que, até entdo, jamais ouvira falar sobre essa escritora. Contudo, ao tomar
conhecimento dessa informacdo, mesmo que de modo abreviado, fiquei ainda mais
intrigado: se a intengdo de refletir acerca das contradi¢Oes existentes na relagdo entre ser
negro e escritor em uma conjuntura politica e econdmica como a do Brasil dos oitocentos
havia se tornado um objetivo a ser perseguido, considerando o fato de ter sido Maria Firmina
dos Reis uma escritora afrodescendente, com atua¢do no mesmo periodo de Luiz Gama e
com sua obra inaugural publicada no mesmo ano em que a dele, minhas inquieta¢des
somente fizeram agucar minha curiosidade e 0 meu interesse em estuda-la. Até porque, para
além da questdo racial, a novidade que se me apresentava residia em novas contradigdes.
Dessa maneira, iniciei todo um processo de busca por referenciais teéricos e demais

informacdes que pudessem balizar o meu percurso, criando uma base de sustentagdo para
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reflexdes mais substantivas. O resultado desse esfor¢o, consequentemente, pode ser
verificado nos capitulos subsequentes, que, cada uma a sua maneira, mostram uma forma de

se trabalhar com essas questdes.
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1. FRAGMENTOS DE UMA VIDA

A trajetdria intelectual de Maria Firmina dos Reis, bem como o conjunto de sua
biografia, pode ser considerada bastante incomum, se a compararmos com a dos demais
escritores e personalidades de seu tempo. Nascida em 11 de outubro de 1825, na ilha de S&o
Luis, capital da entdo provincia do Maranhéo, a jovem foi registrada como filha de Jodo
Pedro Esteves e Leonor Felipe dos Reis®®, ainda que jamais tenha conhecido o pai. Menina
bastarda, proveniente de uma familia de pequenas posses, mas vivendo sob condicbes de
segregacao racial e social latentes, aos cinco anos, teve que se mudar para a vila de S&o José
de Guimardes, ligada ao antigo municipio de Viamao, localizado no continente e separado
da capital pela baia de Sdo Marcos (LOBO, 2006, p. 193; DUARTE, 2009, p. 263).
Distanciada das efemérides politicas tipicas de uma capital do Império, a acolhida que teve
na casa de uma tia materna, melhor situada economicamente, foi fundamental para a sua
primeira formacgdo (MOTT, 1988), além do apoio que teve de um primo, também por parte
de mée, o jornalista, escritor e gramatico Francisco Sotero dos Reis, “a quem deve sua
cultura, como afirma em diversos poemas” (LOBO, 1993, p. 224). Por |4, cresceu em “uma
casa de mulheres” (TELLES, 1997, p. 410), em meio a uma familia extensiva'®, em
companhia da avd, da mae e de suas duas Unicas amigas, a prima Balduina e a irmd Amalia
Augusta dos Reis. J& adulta, em 1847, aos vinte e dois anos, Firmina é aprovada em um
concurso publico para a Cadeira de Instrucédo Primaria em Guimaraes, tornando-se, assim,
a primeira professora efetiva a integrar, oficialmente, os quadros do magistério maranhense,
fungdo que ocuparia até o inicio de 1881, ano em que se aposenta e em que funda, aos
cinquenta e cinco anos, no vilarejo de Macarico, a primeira escola mista e gratuita do pais,
dessa vez, dedicando-se aos filhos de lavradores e de donos de terras da regido (MORAIS
FILHO, 1975). De acordo com Norma Telles (1997, p. 411-2), inclusive:

15 Sobre essa informacéo, José Nascimento Morais Filho (1975, s/p) esclarece que “o livro do ‘Cartério’ de
Sacramento Blake”, referindo-se ao Dicionario bibliogréafico brasileiro escrito pelo autor, “e o livro do
Cartério de Registro Civil, de Guimaraes, registram com pequena diferenga, sem importancia, no caso, 0s
nomes dos pais de Maria Firmina dos Reis: Jodo Pedro Esteves, o primeiro, Jodo Pedro Estevédo, o segundo;
Leonor Felipe dos Reis, o primeiro, Leonor Reis, o segundo. Erro do declarante, ou por lapso de memdria ou
por ndo saber o nome certo dos pais de Maria Firmina dos Reis, cujo nome também diverge na prépria certiddo
de 6bito do nome de sua mae”.

16 Entende-se por familia extensiva, extensa ou ampliada aquela que se alarga para além da unidade do casal
ou da unidade pais e filhos. Em outras palavras, trata-se da familia que é formada por parentes proximos e/ou
agregados, com os quais a crianga ou 0 adolescente convive e mantém vinculos de afinidade e de afeto.
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Toda manha, [a professora] subia em um carro de bois para dirigir-se a um
barracdo de propriedade de um senhor de engenho, onde lecionava para as
filhas do proprietario. Levava consigo alguns alunos, outros se juntavam.
Um empreendimento ousado para a época. Uma antiga aluna, em
depoimento de 1978, conta que a mestra era enérgica, falava baixo, ndo
aplicava castigos corporais nem ralhava, aconselhava. Era estimada pelos
alunos e pela populacdo da vila. Reservada, mas acessivel, toda passeata
dos moradores de Guimardes parava em sua porta. Davam vivas, e ela
agradecia com um discurso improvisado.

Raimundo de Menezes (1978, p. 570), no entanto, nos conta que essa aula mista
“escandalizou os circulos locais em Macaricd (...) e, por isso, foi a professora obrigada a
suspendé-la depois de dois anos e meio”. Nascimento Morais Filho (1975, s/p), por sua vez,
entende que essa proposta era “uma revolu¢do social pela educa¢do ¢ uma revolugdo
educacional pelo ensino, o seu pioneirismo subversivo de 1880”. Seja como for, o fato da
maranhense ter fundado a primeira escola mista do pais evidencia o fato de ter sido ela uma
mulher consciente do papel de transformacdo que poderia exercer naquela sociedade, ainda
mais se considerarmos o tipo de educacdo que recebiam as meninas no seculo XIX: leitura,
com o objetivo religioso; bordado, para as tarefas domésticas; piano, como passatempo; e,
para bem poucas, 0 ensino do francés como segunda lingua.

Do ponto de vista da producédo intelectual, Maria Firmina dos Reis nédo deixa a
desejar. A primeira obra sua de que se tem noticia, Ursula, foi publicada em 1859, na cidade
de Sdo Luis, pela Tipografia do Progresso. Sob o pseuddnimo “Uma Maranhense...”, de
forma inédita, a autora aborda a questdo da serviddo a partir do entendimento do negro,
perspectiva essa que nortearia outros trabalhos (DUARTE, 2005). E interessante observar
gue, num momento em que as mulheres viviam submetidas a um sem-nimero de limitagdes
e de preconceitos, a auséncia do nome, somada a indicacdo da autoria feminina, aliam-se ao
tratamento “absolutamente inovador dado ao tema da escravidao no contexto do patriarcado
brasileiro” (DUARTE, 2009, p. 265). Além disso, em seu romance inaugural, Firmina ja
expunha as duras condi¢cdes do cativeiro, revelando, ao mesmo tempo, as contradi¢des
existentes entre a fé cristd, mantida e professada pela sociedade brasileira, e as crueldades
do regime escravagista, com seus castigos, torturas e humilhagdes. No prefacio da obra,
porém, consciente das eventuais criticas que poderia receber por conta de sua “ousadia”, a
maranhense se utilizou de uma estratégia bastante comum entre as escritoras do periodo, que

era registrar, logo no inicio do texto, um pedido de desculpas:
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Mesquinho e humilde livro € este que vos apresento, leitor. Sei que passara
entre o indiferentismo glacial de uns e o riso mofador de outros, e ainda
assim o dou a lume.

N&o é vaidade de adquirir nome que me cega, nem o amor préprio de autor.
Sei que pouco vale este romance, porque escrito por uma mulher, e mulher
brasileira, de educacdo acanhada e sem o trato e conversacdo dos homens
ilustrados, que aconselham, que discutem e que corrigem, com uma
instrucdo misérrima, apenas conhecendo a lingua de seus pais, € pouco
lida, o seu cabedal intelectual é quase nulo. (REIS, 2009, p.13)

No ano seguinte & publicacio de Ursula, Maria Firmina dos Reis passa a colaborar
em jornais locais com textos poéticos, divulgando, n"A Imprensa, um primeiro poema
utilizando, ainda sob o manto protetor, as iniciais M.F.R. Em 1861, € convidada para
participar da antologia poética Parnaso Maranhense, organizada por Gentil Homem de
Almeida Braga'’, e o jornal O Jardim das Maranhenses da inicio a publicacdo de seu
segundo trabalho, o conto Gupeva, de temaética indianista e que fora veiculado em forma de
folhetim, pratica recorrente no periodo (HALLEWELL, 1985). Tendo em vista a boa
aceitacdo da obra, em 1863, o jornal Porto Livre republica Gupeva. Em 1865, Firmina brinda
0 seu publico leitor, em momentos diversos, com o langamento de novos poemas e, uma vez
mais, Gupeva € reimpresso, agora, pelo jornal Eco da Juventude, contendo ligeiras
modificacdes de estilo, mas sem alteracGes significativas no conteudo. Suas publicacdes
chamam a atencéo de leitores e repercutem nos meios intelectuais, o que nos leva a crer que
a autora ja era reconhecida, admirada e apreciada por seus escritos e pela ousadia de pensar
e realizar coisas, considerando o contexto, ndo muito comuns a uma mulher afrodescendente
e que vivia distante dos perimetros da Corte: a publicacdo de um romance inaugural em
formato de livro; trés publicacbes de uma mesma obra em periddicos distintos; além da
veiculacdo de diversos outros textos, em curto espaco de tempo e em diferentes canais.

Rompendo com as barreiras impostas pelo patriarcado e manifestando o exemplo de
sabedoria e determinacdo, Maria Firmina dos Reis continua fértil em sua producdo literaria,
trazendo a lume, em 1871, os poemas de Cantos a beira-mar, publicados pela Tipografia do
Pais, também em S&o Luis. Anos mais tarde, em 1887, num periodo em que a instituicdo da

escraviddo passava de “mal necessario” a um “problema que exigia solu¢ao” (CHALHOUB,

17 Gentil Homem de Almeida Braga (1835-1876), ou Flavio Reimar, seu pseudonimo, foi um jurista, poeta e
escritor brasileiro. Trabalhou com a publicacgdo de folhetins durante toda a vida, o que o tornou bastante popular
em S&o Luis e nos arredores. E, também, um dos patronos da Academia Maranhense de Letras.
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2012), no auge das campanhas abolicionista e republicana, a escritora langa, n’A Revista
Maranhense, n° 3, além de novos poemas, 0 conto A escrava, obra em que descreve 0
funcionamento de uma rede antiescravista, articulada de S&o Luis ao Rio de Janeiro, cujos
membros escondiam cativos fugidos e, rapida e legalmente, Ihes compravam a liberdade
(TELLES, 1997, p. 414-5). A autora também contribuiu de maneira significativa na
imprensa local com ficgdes, cronicas e até enigmas e charadas®, do mesmo modo em que
atuou, de acordo com os que a conheceram, na recolha e na preservacdo de textos da
literatura oral®®, além de ter realizado trabalhos como compositora, sendo responsavel pela
elaboracdo, com letra e masica, do Hino da libertacdo dos escravos, de 1888 (MORAIS
FILHO, 1975; DUARTE, 2009; SANTOS NETO, 2004). Para completar sua trajetoria, a
maranhense contribuiu com a criacdo de algumas cancbes de carater folclorico para
folguedos populares, tais como a pastoral e o bumba meu boi. Segundo a tradicdo oral
vimarense, inclusive, ela teria musicado os famosos Versos da garrafa, atribuidos pelos
antigos a Gongalves Dias?.

De modo sucinto, essa breve cronografia serve para mostrar que Maria Firmina dos
Reis teve participacdo relevante como cidada e intelectual no Império, “ao longo dos noventa
e dois anos de uma vida dedicada a ler, escrever e ensinar” (DUARTE, 2009, p. 264). No
Maranh&o de seu tempo, foi considerada pelos seus pares como um exemplo de erudicéo.
Sua popularidade deve ter sido tdo grande em Guimardaes que, até hoje naquela cidade, “a

18 De acordo com Zahidé Muzart (1999, p. 264), Maria Firmina dos Reis colaborou assiduamente com varios
jornais literarios, além dos ja mencionados, como Verdadeira Marmota, Semanario Maranhense, O Domingo,
O Pais, Pacotilha, Federalista e outros, publicando seus enigmas e charadas, um passatempo bastante
apreciado pelos leitores desses periddicos.

19 Criada por Mario de Andrade em 1936, enquanto atuava como diretor do Departamento de Cultura da cidade
de Sao Paulo, a Sociedade de Etnografia e Folclore foi uma entidade que, de acordo com seus estatutos, tinha
por objetivo “promover e divulgar estudos etnograficos, antropoldgicos e folcléricos”, tendo, como membros-
fundadores, pesquisadores das primeiras turmas de cientistas sociais dos cursos universitarios paulistas. Em
1938, Mario de Andrade reuniu uma equipe de entusiastas com o intuito de catalogar as musicas tradicionais
do Norte e Nordeste brasileiros e instituiu a Missdo de Pesquisas Folcléricas, que tinha como objetivo
declarado, como consta na ata da sua fundagdo, “conquistar e divulgar a todo pais, a cultura brasileira”
(CAVALCANTI, 2004). Note-se que, antes de Mario de Andrade, Maria Firmina ja trazia consigo essa
preocupacao.

20 Sobre esta informacdo, Norma Telles (1997, p. 412-3) explica que Gongalves Dias era, desde 1847, com a
publicacdo de Primeiros cantos, um “poeta de proje¢do nacional muito justamente aclamado. Em 1859, por
motivos de salde, foi a Europa; na volta, o navio em que viajava, o Ville Boulogne, naufragou. Todos se
salvaram menos o poeta, que morreu afogado ao largo das praias de sua provincia natal. Para a tradi¢do popular,
ele teria colocado seus Ultimos versos numa garrafa que viera dar nas praias de Guimardes. Esses versos teriam
sido os musicados por Maria Firmina dos Reis. A tradigdo popular junta, na lenda, dois escritores da provincia,
dois escritores de vida e obra muito diferentes, que nada indica terem se conhecido pessoalmente”.
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uma mulher inteligente e instruida chamam-na Maria Firmina” (MOTT, 1988, p. 62).
Acontece, contudo, que 0s anos se passaram e, mesmo tendo ocupado um lugar proeminente
no cenario cultural maranhense oitocentista, tomando com as maos a aspiracdo de, através
do magistério e da literatura, contribuir para a construcdo de um pais mais justo e sem
opressdo, a escritora ficou por décadas esquecida, provavelmente, por conta de um possivel
silenciamento ideoldgico vindo das elites condutoras da vida intelectual brasileira. Faleceu,
em 11 de novembro de 1917, cega, pobre e sem nenhuma honraria, na casa de uma amiga
que vivera como escrava e em companhia de Leude Guimardes, um de seus filhos de
criagdo?l. O resultado disso € que “uma espessa cortina de siléncio envolveu a autora ao
longo de mais de um século” (DUARTE, 2009, p. 265).

De maneira um tanto peculiar, os escritos de Maria Firmina vém a tona outra vez. O
romance Ursula, em sua versdo original, foi “descoberto”, em 1962, em um sebo na cidade
do Rio de Janeiro, pelo historiador e bibliéfilo paraibano Horéacio de Almeida (MUZART,
1999), que, ao garimpar a identidade do pseudénimo “Uma Maranhense...” no Dicionério
por Estados da Federacdo, de Otavio Torres, além de realizar consultas em outras
referéncias, conseguiu identificar a procedéncia da autora (LOBO, 1993, p. 224). Tendo
compreendido a importancia historica e literaria da obra, depois de ter preparado, em 1975,
uma edigéo fac-similar do texto, Almeida doou seu achado a Nunes Freire, governador do
Maranhdo na época. Desde entdo, foram publicadas mais duas edi¢des do livro, nos anos de
1988, idealizada pela Editora Presenca, de Luiza Lobo, em parceria com o Instituto Nacional
do Livro, por ocasido do centenario da abolicdo da escravatura; e de 2004, em decorréncia
de um projeto de reedicdo das obras literarias de escritoras do século XIX, que, inclusive,
deu origem a Editora Mulheres??, criada pelas pesquisadoras Zahidé Muzart, Susana Funck
e Elvira Sponholz. Em 2009, finalmente, essa mesma editora, em parceria com a Pontificia
Universidade Catdlica de Minas Gerais, publicou uma reimpressdo de Ursula, em
comemoracao aos cento e cinquenta anos da primeira edi¢éo do livro, que vem acompanhada
de um rico posfacio elaborado por Eduardo de Assis Duarte, intitulado Maria Firmina dos

Reis e os primdérdios da ficcdo afro-brasileira.

21 Mesmo tendo permanecido solteira a vida toda, a escritora se encarregou da criacéo de alguns filhos adotivos,
cerca de dez, oriundos das fazendas onde lecionava (LOBO, 2006, p. 19).
22 Entre coletaneas de artigos, ensaios, trabalhos académicos e algumas tradugdes, todos relacionados a mulher

e/ou ao feminismo, o catalogo da Editora Mulheres conta, hoje, com cerca de noventa livros, que contribuem
significativamente com os pesquisadores de todo o pais que se interessam pelo tema e para a preservagéo e
divulgacdo da literatura nacional, ao resgatar da invisibilidade as autoras que foram excluidas ou mesmo
silenciadas ao longo da histdria.
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No prdlogo a sua edicéo de 1975, porém, Horécio de Almeida salienta a auséncia de
registros sobre a escritora nos estudos dedicados a producdo literdria maranhense.
Possivelmente, por ter sido redescoberta tardiamente, Firmina ficou esquecida, também,
entre os principais estudiosos da literatura brasileira. Silvio Romero (1943 [1888]), Jose
Verissimo (1981 [1916]), Ronald de Carvalho (1920), Nelson Werneck Sodré (1985 [1938]),
Afrénio Coutinho (1986 [1959]), Antonio Candido (2000 [1959]) e Alfredo Bosi (1970), por
exemplo, ignoram-na completamente. E mesmo um intelectual afrodescendente como
Oswaldo de Camargo (1987), em sua coletanea O negro escrito, de suma importancia para
0 resgate de escritores afro-brasileiros, ndo faz referéncia alguma a ela?. Dentre outros
expoentes da historiografia literaria nacional, muitos fizeram o mesmo, a excecdo de
Sacramento Blake?* (1970 [1883-1902]), que foi contemporaneo da autora; Raimundo de
Menezes (1978 [1969]), que soube da existéncia de Ursula logo apds seu ressurgimento e
que acabou incluindo um verbete sobre a escritora na segunda edicdo de seu Dicionario
Literario Brasileiro; e Wilson Martins (2010b [1979]), que, no terceiro volume de sua
monumental Historia da Inteligéncia Brasileira, apenas cita seu nome em uma linha.

Os demais documentos de e sobre Maria Firmina dos Reis foram recuperados, a partir
de 1973, pelo professor, poeta e jornalista maranhense José Nascimento Morais Filho, que
realizou uma intensa pesquisa nos jornais locais do século XIX e inicio do XX alocados nos
pordes da Biblioteca Publica Benedito Leite, em Sdo Luis (LOBO, 1993, p. 225;
CARVALHO, 2006, p. 62-3), e que entrevistou, entre outras personalidades, dois filhos de
criacdo da escritora, Leude Guimardes e Nhazinha Goulart. E dele, inclusive, o primeiro
esboco de uma biografia da maranhense, intitulada Maria Firmina, fragmentos de uma vida,
obra de dificil acesso® e que foi publicada em 1975, mesmo ano em que veio a pulblico a

23 Em 2015, durante a realizacdo do curso intitulado O negro escrito, ministrado por Oswaldo de Camargo na
cidade de S&o Paulo e que foi oferecido pela Ciclo Continuo Editorial, editora independente voltada para a
difusdo e valorizacéo das artes e das literaturas negras e periféricas, tive a oportunidade de indagar o escritor
sobre as razGes que o levaram a ndo incluir Maria Firmina dos Reis em sua coletanea. De modo sucinto, fui
informado por ele que o Gnico motivo da auséncia foi o total desconhecimento da existéncia da autora na época
em que o livro foi escrito, o que, segundo Camargo, podera ser revisto, caso ele consiga publicar uma segunda
edicdo da obra.

24 Estimulado por D. Pedro Il e Rui Barbosa, Sacramento Blake escreveu seu famoso Dicionario bibliografico
brasileiro, que traz, em sete volumes, a biografia de centenas de personalidades da época. O volume foi
publicado no Rio de Janeiro pela Tipografia Nacional, entre 1883 e 1902, e, anos mais tarde, pela Imprensa
Nacional, tendo sido reimpresso em 1970, nessa mesma cidade, pelo Conselho Federal de Cultura.

5 De acordo com Luiza Lobo (2006, p. 196), a dificuldade de se encontrar algum exemplar disponivel do livro
organizado por Nascimento Morais Filho reside no fato dele ndo ter se atentado em fazer o respectivo depésito
legal da obra na Biblioteca Nacional, no ano de sua publicacéo.
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edicdo fac-similar de Horacio de Almeida e o artigo A primeira romancista do Brasil, de
Josué Montello (1975), também conterraneo da autora, no Jornal do Brasil, tendo sido
divulgado em lingua espanhola, no ano seguinte, na Revista de Cultura Brasilefia
(DUARTE, 2009, p. 265). O livro de Morais Filho retne charadas, enigmas e poemas
divulgados na imprensa, além dos contos Gupeva e A escrava. Entretanto, o achado de maior
importancia e que revela alguns tracos da personalidade da escritora é aquele que deve ser,
provavelmente, o primeiro diario intimo redigido por uma mulher ja publicado no Brasil: o
Album, de Maria Firmina dos Reis (LOBO, 1993, p. 225). Somado a isso, o prefacio de
Charles Martin (1988) a terceira edigdo de Ursula; as reflexdes de Norma Telles (1987, 1989,
1997 e 2012) e de Luiza Lobo (1993, 2006, e 2011) disponibilizadas em livros e periédicos
especializados; o estudo assinado por Zahidé Muzart (1999) sobre as escritoras brasileiras
oitocentistas; os apontamentos de Eduardo de Assis Duarte (2009) acerca da maranhense,
além de alguns verbetes que podem ser consultados em dicionarios ou enciclopédias
literarias voltados para essa tematica (SABINO, 1996 [1899]; SCHUMAHER e VITAL
BRAZIL, 2000 e 2007; e LOPES, 2007), completam os trabalhos mais relevantes sobre
Maria Firmina dos Reis, evidenciando, assim, a escassa recepcao critica obtida pela autora,

em pouco mais de um século?.

1.1. A imprensa literaria no Maranh@o oitocentista

As condicdes e possibilidades de emergéncia de um determinado escritor, bem como
de seus respectivos textos literarios, pressupdem o encaixe, nem sempre perfeito, de uma
série de variaveis, que podem ser interpretadas como resultado de sua genialidade, mera
sorte, fruto do acaso ou, de modo mais abrangente, sob uma perspectiva que, além de
considerar 0s aspectos sociais envolvidos no processo, se atenta para algumas questdes
relativas aos momentos e movimentos histdricos que antecedem a criagdo e a publicagdo da

obra, os temas que ela aborda, a forma como estes sdo concebidos, os impactos que geram

26 Muito recentemente, no entanto, novos estudos sobre a vida e obra da escritora tém sido realizados em
programas de pds-graduacéo nas areas de Letras (MENDES, 2006; OLIVEIRA, 2007; NASCIMENTO, 2009;
ABREU, 2013; RIO, 2015) e, com menor frequéncia, de Historia (SILVA, 2013; CORREIA, 2013; MENDES,
2013) e de Estudos Brasileiros (DIOGO, 2016), tanto em nivel de mestrado quanto de doutorado. Ainda que
boa parte desses trabalhos se concentre em analisar especificamente o romance Ursula, desconsiderando, por
vezes, 0s demais textos de Maria Firmina dos Reis, € inegavel sua relevancia para a construcdo e para a
consolidacéao de toda uma fortuna critica dedicada a autora. Ao longo dessa pesquisa, esses referenciais foram
apreciados, no sentido de aprofundar e de aperfeigoar as reflexfes aqui apresentadas.

29



entre os leitores, sua apreciacao critica e eventual consagracdo. Frequentemente, no entanto,

e de modo equivocado,

(...) tendemos a considerar a obra literaria como algo incondicionado, que
existe em si e por si, agindo sobre nos gracas a uma forca propria que
dispensa explicagOes. Esta ideia elementar repousa na hipétese de uma
virtude criadora do escritor, misteriosamente pessoal; e mesmo quando
desfeita pela andlise, permanece um pouco em todos nds, leitores, na
medida em que significa repugnancia do afeto as tentativas de definir os
seus fatores, isto é, tracar de algum modo os seus limites (CANDIDO,
2010, p. 83).

Se quisermos melhor compreender os caminhos e as condi¢des que possibilitaram
Maria Firmina dos Reis trazer a publico seus escritos, logo, essa premissa assume
fundamental importancia. Isso porque, quando investigamos tais fatores e buscamos
diferencia-los uns dos outros, além de nos distanciarmos de uma perspectiva que culminaria
em uma leitura mitificante da trajetéria da autora, torna-se possivel apreender certas
contradicGes e especificidades que, num primeiro momento, inadvertidamente, poderiam
soar como imperceptiveis. Vale lembrar que qualquer escritor, localizado em uma
determinada sociedade, ndo deve ser considerado apenas como um individuo capaz de
exprimir sua originalidade e seu intelecto, mas, sobretudo, como alguém que desempenha
um papel social especifico, ocupando uma posicao relativa em meio aos demais membros
de seu grupo e correspondendo a certas expectativas de seu publico leitor. Para que ele se
estabeleca engquanto tal, para que possa ser reconhecido como escritor, consequentemente,
existe uma série de elementos que fogem de seu dominio e poder de intervencdo e que
precisam ser apurados na analise.

Com base nisso, quais teriam sido as vias encontradas por Maria Firmina dos Reis
para publicar seus textos? Teria ela custeado sozinha a veiculacdo de sua obra? Ou sera que
recebeu 0 apoio de amigos proximos ou mesmo de seu primo, o jornalista Francisco Sotero
dos Reis, que exercia forte influéncia nos meios intelectuais maranhenses? Sua literatura foi
produzida como mero passatempo ou com o intuito de disseminar ideias e ideais politicos?
Para refletir essas questdes, tomemos como ponto de partida o surgimento da imprensa no
Maranh&o oitocentista, uma vez que, um dos fatores decisivos para a concretizacdo da
atividade letrada e para o estabelecimento de um circulo de leitores na provincia se deu,

precisamente, pela criagdo do jornalismo politico e literario, especialmente em S&o Luis,
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decorrente da intensa atividade tipografica que ali se instalou no inicio do século XIX,
quando o Brasil ainda se mantinha sob o dominio portugués.
De acordo com o pesquisador Ricardo Martins (2010a, p. 108), em seu artigo Breve

panorama historico da imprensa literaria no Maranhao oitocentista:

O governador Marechal Bernardo da Silveira Pinto da Fonseca, em 9 de
novembro de 1821, informou a Lisboa que 0s maranhenses desejavam
instituir a primeira imprensa da provincia, assim que a primeira
constituicdo portuguesa foi jurada no Maranh&o. O desejo, ao que parece,
era tanto que, antes mesmo de chegar a primeira prensa tipografica,
comecgou-se a publicar um periddico manuscrito, considerado o primeiro
jornal maranhense, cujo titulo era O Conciliador do Maranhao.

A partir desse momento, iniciou-se todo um processo de proliferacdo dos 6rgaos de
noticias, em paralelo ao significativo aumento no nimero de tipografias na regido. Os
periddicos maranhenses, representados por jornais e revistas de temas diversos, passaram a
desempenhar um importante papel no desenvolvimento politico e cultural da provincia,
principalmente na capital, uma vez que exerciam acentuada influéncia sobre a opinido
publica e a intelectualidade locais. O Maranhdo conhecera, assim, uma fase agitada e
préspera de seu jornalismo, ja que foram muitos os periodicos colocados em circulagdo. Uma
parte deles, no entanto, teve curta duracdo, ainda mais na fase inicial de implementacdo.
Eram jornais com baixa repercussdo, que mantinham linhas editoriais desorientadas e que
eram utilizados por determinados agentes e grupos politicos unicamente para hostilizar a
administragdo de Dom Pedro I. Mesmo assim, com o passar dos anos, considerando o
acumulo de experiéncia editorial obtido pelos jornalistas, a imprensa maranhense conseguiu
atingir certo grau de maturidade, instalando-se, definitivamente, como instituicdo de
prestigio na sociedade local (LOPES, 1959). Aquela altura, inclusive, ela ja contava com um
parque tipografico proprio, considerado um dos mais ativos e avancados do pais; algumas
tipografias particulares de propriedade dos proprios articulistas; além de um puablico leitor
assiduo, o que possibilitou o exercicio jornalistico constante e, consequentemente, a
consolidacdo de um grupo considerdvel de homens de letras, que abasteciam os periodicos
de textos e materias sobre os mais variados assuntos (MARTINS, 2010a, p. 109). Em
paralelo as folhas de cunho partidario, havia em circulagcdo, também, uma quantidade
razodvel de revistas literarias e cientificas, cujo foco era a difusdo e a disseminagédo de

conhecimentos sobre agricultura e abastecimento, salde e bem-estar, costumes e tendéncias,
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filosofia e religido, industria e comércio, mas, sobretudo, literatura. Possivelmente, esse fato
se explique pela necessidade encontrada pelas autoridades publicas do Império recém-
constituido de dar inicio a um movimento de construcdo de uma identidade nacional prépria
aos brasileiros, no sentido de marcar posi¢do contraria aos anos de dominacao portuguesa
na América?’.

E interessante observar que as linhas editoriais desses periddicos iniciais, tomadas
por um forte viés politico, acabaram influenciando e sendo reproduzidas nos demais 6rgaos
da imprensa literaria maranhense, principalmente no que diz respeito ao orgulho patriético
e ao objetivo de se transmitir educacdo e cultura aos cidaddos, através de um conjunto
abundante de artigos que difundiam informacGes acerca do cultivo das belas-letras e das
artes em geral, dedicando-se, a0 mesmo tempo, as novidades tecnoldgicas e cientificas, em
ambito nacional e internacional, sempre com a preocupacao de estimular o debate intelectual
acerca das realidades politica, econdmica e cultural do Maranh&o e do Império, como um
todo. Além disso, nesses periddicos, havia uma proposta de se estabelecer uma escrita que
fosse feita de forma simples, acessivel e envolvente, mas sem banalizar os contedos
apresentados, com o intuito de angariar cada vez mais novos leitores. Outro aspecto
interessante é que foram muitos os jornais de conteudo recreativo publicados ao longo
daquele século na provincia, todos de curta ou curtissima duragdo, mas que criavam espacos
voltados para dar vazdo a producdo literaria tanto de homens quanto de mulheres. Através
desses periodicos e revistas, portanto, os maranhenses puderam conhecer uma profusdo
incontavel de versejadores, ficcionistas, articulistas e bidgrafos de personalidades ligadas as
letras e ao fazer cientifico. A maior parte desses intelectuais e literatos, posteriormente,
acabou sendo reunida na antologia Parnaso Maranhense, publicada, em 1861, na cidade de
Sdo Luis, onde se pode ter uma ideia da quantidade consideravel de cultuadores da arte

poética surgida por la.

27 No processo de edificacdo da nacionalidade, a literatura exerce um papel fundamental (RICUPERO, 2004).
E os autores do romantismo brasileiro estiveram na linha de frente desse movimento, especialmente José de
Alencar (1829-1877). Entre suas obras de maior destaque, a mais significativa para determinar esse patriménio
identitario nacional €, sem ddvida, O guarani, publicada em formato de folhetim no Didrio do Rio de Janeiro,
durante o ano de 1857. Nela, Alencar estabelece a paisagem tipica do Brasil, a singularidade linguistica de
nossa gente, mas, especialmente, o mito fundador que constituiria a nagéo: a unido do casal ancestral formado
por Peri e Cecilia, um indio que se renderia aos valores cristdos e uma portuguesa que acolhera os costumes
naturais do novo mundo. Evidentemente, essa autodescri¢do da cultura brasileira é um tanto parcial, uma vez
que exclui do processo de criacdo da identidade nacional uma parcela significativa da populagdo, como os
negros, durante o Império, e, anos mais tarde, 0s europeus e demais povos, que viriam para o pais substituir a
méo de obra escrava, apos a promulgacdo da Lei Aurea, de 1888.
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Dentre as personalidades histdricas que mais se sobressairam na atividade jornalistica
da provincia nesse periodo, encontra-se a figura emblematica de Jodo Francisco Lisboa?,
um de seus pais fundadores, e de Francisco Sotero dos Reis?®, primo de Maria Firmina dos
Reis por parte de méde, ambos de suma importancia para a consolidacédo da opinido publica,
para o alargamento da atividade letrada e para o fortalecimento de um pensamento politico
mais afinado com os valores e costumes da regido. Juntos, eles foram responsaveis pela
criagdo de um numero razoavel de periodicos, que contribuiram para dar vida a todo um
processo de agitacdo e de efervescéncia cultural e intelectual na cidade de S&o Luis e em
seus arredores. Com relacdo ao parente de Firmina, especificamente, Ricardo Martins
(20104, p. 116) esclarece que:

(...) a importancia de Sotero dos Reis junto a opinido publica maranhense
deve-se ao fato de sua inegavel contribuicdo para a formacdo do gosto
literario da época, com seus artigos de critica literaria e a divulgacédo e
estimulo dos talentos locais e nacionais. Ao lado de sua intensa e destacada
atividade como latinista, fil6logo e historiador da literatura, a sua atuagédo
como jornalista exerceu grande influéncia sobre os fatos publicos da
provincia, ajudando a consolidar a fama do Maranhdo como um celeiro de
intelectuais e de homens [e mulheres] * de letras, com repercussio
nacional, sem jamais ter saido de sua terra natal.

Apesar dos lacos de sangue, ndo se sabe ao certo se, de fato, a escritora maranhense
teve algum contato com seu primo influente. Mesmo considerando os fragmentos
biogréficos levantados e divulgados por Nascimento Morais Filho, ndo h& quaisquer
registros ou mesmo indicios que comprovem uma eventual aproximacdo entre os dois.
Embora nédo seja possivel confirmar essa informacdo, Luiza Lobo (2011, p. 112) acredita
que o parentesco de Maria Firmina com Francisco Sotero dos Reis de pouco lhe serviu para

uma apresentacdo na vida cultural da provincia, ainda que ela tenha lhe dedicado ao menos

28 Nascido na cidade maranhense de Pirapemas, em 1812, e falecido em Lisboa, em 1863, Jodo Francisco
Lisboa foi um autodidata que atuou como politico, historiador, jornalista e escritor, a quem a Academia
Brasileira de Letras conferiu o patronato da cadeira de ndmero 18. Fundou e dirigiu, no Maranhéo, varios
periodicos, dentre os quais o famoso Jornal de Timon, dedicado aos estudos politicos, a historia do Brasil e a
histéria de sua terra natal, tdo apreciada por ele.

2 Assim como Jodo Francisco Lisboa, Sotero dos Reis foi autodidata, tendo estudado e adquirido vasto
conhecimento de literatura, latim e lingua portuguesa, sem nunca ter frequentado cursos superiores. Naqueles
tempos, as nocdes basicas de humanidades eram aprendidas durante as escassas € desorganizadas aulas publicas
de instrucdo primaria, oferecida a poucos meninos que tinham condi¢des e recursos para se manter nesses
espagos.

30 Grifo meu.
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um poema. Seja como for, se o jornalista maranhense ndo possibilitou o ingresso da escritora
nos periodicos dos quais fazia parte, a0 menos, por ter fundado uma série de jornais e revistas
de ampla circulacdo, criou as condi¢Bes para que ndo somente ela, mas muitas outras
mulheres, pudessem se enveredar pelo universo da escrita e da literatura.

Em meio aos periodicos literarios de maior importancia para o estabelecimento da
atividade letrada no Maranhdo oitocentista, destaca-se o jornal Eco da Juventude, que
circulou nos anos de 1864 e 1865, contando, ao todo, com vinte e quatro nimeros, sempre
dispostos em oito laudas semanais, que abordavam temas relacionados a literatura, a
filosofia, a religido, a geografia, a histdria e a necessidade de se promover 0 acesso a
instrugdo publica para todos os cidaddos da provincia. Em suas péginas, também, se fez
ardente defesa da memoria do escritor Gongalves Dias, 0 que deu inicio a uma campanha
pela construcdo de um monumento em homenagem postuma ao vate maranhense que,
segundo um de seus redatores, “ndo era somente desta abengoada parte do Império, era do
Brasil” (MARTINS, 2010a, p. 121). Por se tratar de uma “publicacdo dedicada a literatura”,
como anuncia seu frontispicio, esse jornal conseguiu reunir um conjunto expressivo de novos
literatos que almejavam ocupar o cendario das belas-letras, dentre os quais, Maria Firmina
dos Reis. Foi nesse periddico, inclusive, que a ficcionista encontrou espaco para publicar
alguns de seus poemas e a versao final de seu conto Gupeva, impresso nos numeros 14 a 17.
Além do Eco da Juventude, a jovem escritora se fez conhecer, entre outros jornais, através
das paginas do Semanario Maranhense, que também mantinha uma linha editorial
acentuadamente voltada para o cultivo da literatura e da cultura locais, dando énfase a temas
como o patriotismo e o orgulho nacional, mas sem perder de vista a valorizacdo das
“tradigdes provinciais”, colocando a disposi¢do de seus leitores um conjunto de artigos e
pecas literarias bastante diversificado, que variava entre poemas, contos, crénicas, novelas,
artigos de interesse historiografico e econdmico e, por vezes, prelecdes de autoridades
pablicas. Tais periddicos, desse modo, evidenciam a marcante abertura que a imprensa
maranhense mantinha com intelectuais do sexo feminino, desfazendo o mito de que somente
homens escreviam e contribuiam para a materializacdo de toda uma cultura letrada em
constituicdo no Maranh&o, no momento posterior a sua fase de formacé&o.

A preocupacdo das autoridades pablicas do Império de estabelecer no Brasil 0 acesso
da populacdo a educacdo escolar formal, por conseguinte, ainda que essa iniciativa nao
tivesse beneficiado a todos os cidaddos da mesma maneira, pode ser considerada,

igualmente, como um dos fatores determinantes para a consolidacao da atividade literéria e
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do alargamento do periodismo na regido, abrindo espaco para que a participagdo feminina
se fizesse presente na esfera publica e nos meios de comunicagdo. Como explica a
pesquisadora Maria Lucia de Barros Mott (1988, p. 62), a partir da segunda metade do século
XIX, a quantidade de mulheres educadas cresceu significativamente no pais, a ponto de
comegar a circular jornais ndo apenas direcionados para o publico feminino, mas
organizados, editados e escritos por elas proprias®l. Nesse momento, inclusive, de acordo
com Norma Telles (1997, p. 426):

(...) vérias mulheres fundaram jornais visando esclarecer as leitoras, dar
informagbes, chegando, no final do periodo, a fazer reivindicacdes
objetivas. Muitas vezes esses jornais pertenciam a mulheres de classe
média, algumas das quais investiram todos os seus recursos nele. Eram
tantos que chegaram a formar uma rede, de norte a sul, atentos as
publicac6es e acbes das mulheres.

Com o tempo, além do numero desses periodicos ter aumentado, as suas
colaboradoras deixaram de se esconder por detrds de pseuddnimos e das iniciais de seus
nomes, passando a escrevé-los por extenso e a publicar seus textos em veiculos de maior
circulacdo. A presenca feminina na grande imprensa, assim, serviu de argumento para a
introducdo de temas e pautas que, até entdo, ndo eram observados com mais atencédo pelos
redatores do sexo masculino. Desde seu surgimento na Franca, em 1852, a questdo da
educacdo formal para as mulheres foi uma das principais batalhas desses jornais. Se,
inicialmente, ela era vista como necessaria porque a mulher, enquanto mée, era responsavel
pela formacdo dos filhos e, por consequéncia, dos homens, hum segundo momento, ela
passou a ser defendida com mais forca, uma vez que, educadas, as mulheres teriam
conhecimento ndo apenas de seus deveres, mas, também, de seus direitos. Seguindo o

raciocinio de Norma Telles (1997, p. 427), ainda:

81 0 Jornal das Senhoras, como esclarece Constancia Lima Duarte (2016, p. 117), é considerado o primeiro
periodico criado por uma mulher no Brasil. Sob a direcdo da romancista e jornalista Joana Paulo Manso de
Noronha (1819-1875), natural da Argentina, circulou aos domingos na cidade do Rio de Janeiro, entre 0s anos
de 1852 e 1855. Com a promessa de levar as leitoras “Moda, Literatura, Belas-Artes, Teatro e Critica”, ao
contrario de outras publica¢fes de autoria feminina que surgiriam logo na sequéncia, de norte a sul do pais,
esse periddico, desde o inicio, assumiu um discurso emancipacionista. A primeira mulher de que se tem noticia
a trabalhar em uma redacéo de jornal no Maranhao, no entanto, de acordo com Sebastido Jorge (2008), ainda
que o pesquisador ndo tenha precisado 0 ano e nem o titulo do periédico, foi Eponina de Oliveira Conduri
Serra (1842-1931), uma educadora da antiga vila de Sdo Bento dos Peris, que, assim como Maria Firmina dos
Reis, exerceu 0 magistério por décadas.
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Esses periddicos, como outros da época, fizeram campanhas pela educagéo
da mulher. Muitas vezes essas campanhas apareceram ligadas ao reforco
do papel de mée, de boa esposa, de dona de casa. No contexto, no entanto,
a contribuicdo € valiosa e era importante enaltecer a mulher tanto dentro
guanto fora de casa. Havia, evidentemente, diferencas de opiniBes entre as
articulistas, umas mais radicais, outras menos. A questéo do voto feminino
ainda ndo era tratada diretamente, mas 0s jornais contornavam noticiando
amplamente lutas e conquistas em outros paises.

A publicacdo de artigos que tratavam da relacdo entre educacdo, profissionalizagdo e
emancipacdo feminina foi 0 passo seguinte. E, aos poucos, novas questdes foram sendo
abordadas nesses jornais, tais como a critica ao casamento dado por interesse; a rejeicdo ao
papel de submissao e de propriedade do homem destinado as mulheres; a defesa do divércio
e do sufragio universal, entre outras reivindicaces. Os periodicos femininos, do mesmo
modo, manifestaram-se em diversos momentos sobre questBes politicas dos mais variados
vieses, até mesmo tomando partido favoravel na luta em prol da aboli¢io da escravatura®?.
Com o intuito de estimular a escrita, de fomentar a leitura e o debate em torno dos
textos, bem como de propagandear 0 nome das autoras, muitos jornais da época traziam em
suas edicdes anuncios que ofereciam ao publico as respectivas obras produzidas por elas,
além de algumas criticas voltadas para um melhor entendimento desse novo universo
literdrio, ainda que a maioria das publicacGes fosse bastante enxuta e sem um maior
aprofundamento na andlise. E foi justamente nesses periddicos que o nome da escritora
maranhense passou a ser visto com maior frequéncia pelo conjunto da populagédo. Em 11 de
agosto de 1860, por exemplo, o jornal A Moderacgdo (apud MORAIS FILHO, 1975, s/p)

registrava a seguinte passagem:

32 Vale notar, também, que, ao longo do século XIX, além do surgimento de periddicos organizados
exclusivamente por mulheres, individuos e grupos negros letrados criaram espagos na imprensa para tratar dos
assuntos que consideravam mais importantes para o debate sobre a condi¢do dos afrodescendentes no pais e
para expor suas ideias acerca dos rumos do Império. Experiéncias cotidianas e variadas de enfrentamento do
racismo e da escraviddo, a criacdo de redes de sociabilidade e o uso de instrumentos legais para promover a
cidadania foram registrados nas paginas de diversos jornais assinados por “homens de cor” e que eram dirigidos
por eles prdprios. Sobre essa faceta da historia do periodismo oitocentista, recomendo a leitura do livro
Imprensa negra no Brasil do século XIX, da pesquisadora Ana Flavia Magalhées Pinto (2010).
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URSULA — Acha-se & venda na Tipografia do Progresso, este romance
original brasileiro, producdo da Exma. Sra. D. Maria Firmina dos Reis,
professora publica em Guimarédes. Saudamos a nossa comprovinciana pelo
seu ensaio que revela de sua parte bastante ilustracdo; e, com mais vagar,
emitiremos a nossa opinido, que desde ja afiancamos nado sera desfavoravel
a nossa distinta comprovinciana.

O jornal A imprensa (apud MORAIS FILHO, 1975, s/p), por sua vez, em duas
edicOes distintas, apregoou comentarios favoraveis ao romance inaugural de Firmina e,
posteriormente, aos poemas da escritora que comporiam a coletanea Parnaso Maranhense.

Na primeira delas, veiculada em 18 de fevereiro de 1860, o periddico informava o seguinte:

URSULA — Romance brasileiro por uma maranhense. Um volume em
preco de 2$000%. Esta obra, digna de ser lida ndo s6 pela singeleza e
elegancia com que é escrita, como por ser a estreia de uma talentosa
maranhense, merece toda a protecdo publica para animar a sua modesta
autora a fim de continuar a dar-nos provas do seu belo talento.

Na segunda, publicada em 19 de outubro de 1861, trazia esta mensagem:

Os versos de Maria Firmina dos Reis indicam uma imaginacéo cheia de
vivacidade da parte da autora; muita leitura e gosto, e do doce perfume dos
sentimentos saidos do coragdo sem ensaio nem afetacdo. De ha muito que
todos conhecem os talentos e habilidade da autora de Ursula, assim nio
causou estranheza as poesias que mandou para o Parnaso.

Embora, no inicio, muitas das publicaces fossem um tanto condescendentes com as
escritoras, ndo devemos menosprezar sua relevancia histérica. Isso porque, os “critérios de
avaliagdo0” acima apontados podem até parecer superficiais e anteriores ao proprio contetdo
das obras, ja que partem de uma premissa com viés muito mais politico do que literario, ou
seja, sem se preocupar em tecer uma avaliagdo mais contundente acerca da representagéo

textual, da enunciacdo discursiva ou mesmo de sua qualidade estética. Nesse momento,

33 Para se ter uma ideia do que essa quantia representava para os padrdes da época, de acordo com pesquisador
Rodrigo Estramanho de Almeida (2012, p. 164), a renda média anual para um individuo do sexo masculino ser
considerado votante nas elei¢cGes do Império, em conformidade com as prerrogativas legais da Constituicao de
1824, era de cem mil réis. Esse valor ndo significava nenhuma fortuna, mas também nao era algo desprezivel,
levando-se em consideracdo que aproximadamente 12% da populacdo brasileira constituia o eleitorado no
periodo. Logo, o que se constata é que a aquisi¢do de um exemplar do romance Ursula era possivel de ser
realizada, mesmo sabendo que uma gama significativa de pessoas ndo tivesse essa oportunidade, seja por
questdes de cunho econémico, seja pelo analfabetismo cronico, ja observado.
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porém, o que se buscava privilegiar era muito mais a oportunidade de se promover as autoras
do que a qualidade de seus textos, justamente por se tratar do prendincio de uma “literatura
emergente” (LOBO, 1993, p. 223). A escrita feita por autores negros no Brasil, que tem
muito em comum com a producéo literaria empreendida pelas mulheres, inclusive, pode ser
compreendida nesse mesmo enfoque. Quando ela congrega as duas caracteristicas, negra e
feminina, como no caso de Maria Firmina dos Reis, o carater politico do fato se sobressai
ainda mais. O que se percebe, com isso, € que o julgamento do valor estético, nessa fase de
necessaria afirmacao, precisava ser posterior a propria designacdo dessa recém-inaugurada
vertente literaria, um fenbmeno que, apesar de ter se iniciado em meados do século XI1X no
Maranh&o, e com alguma frequéncia no Rio de Janeiro e em Sdo Paulo, se mostrou mais
efetivo e numericamente simbolico somente a partir da década de 1970%*, quando militantes
do movimento negro paulista, contando com a participacdo de algumas feministas negras,
decidiu romper com a exclusdo propiciada pela critica académica especializada e pela ndo
aceitacdo de seus escritos pelo mercado editorial brasileiro, ambos dominados
hegemonicamente pelas elites brancas e masculinas, criando, assim, uma maneira prépria de
se pensar, produzir e veicular sua literatura.

Além dos anuncios com tons elogiosos, adiante, outros jornais buscavam glorificar
as autoras, focando diretamente na elevagéo de sua autoestima e estimulando-as a seguir em
frente com suas criagdes. E o caso d"O Jardim das maranhenses (apud MORAIS FILHO,

1975, s/p), que, em sua edicdo de 30 de setembro de 1861, publicava a seguinte nota:

34 Em 1978, na cidade de Sdo Paulo, surgiu o primeiro volume da série Cadernos negros, uma publicacdo de
cunho independente e que reuniu os trabalhos de oito poetas afro-brasileiros que, sozinhos, dividiram os custos
da edicdo. Desde entdo, ininterruptamente, ja foram lancados, ao todo, trinta e oito nimeros, sendo um por ano,
que alternam poemas e contos de estilos diversos, sempre produzidos por autores negros. Vale dizer que nao
ha qualquer registro de outras antologias publicadas com essa regularidade no Brasil e que contenham textos
de escritores afro-brasileiros, o que mostra a importancia desse veiculo para dar visibilidade a literatura negra
feita no pais. Em 1980, dois anos depois da primeira edi¢ao dos Cadernos, este grupo de autores decidiu fundar
0 coletivo paulistano Quilombhoje Literatura, cuja finalidade é promover discusses e aprofundar a
experiéncia afro na literatura brasileira. Dentre seus criadores, destacam-se 0s nomes dos escritores Cuti,
pseuddnimo de Luiz Silva, Oswaldo de Camargo, Paulo Colina e Abelardo Rodrigues. O grupo, que se mantém
em atividade até hoje, tem como proposta estimular o habito da leitura, promovendo a difusdo de
conhecimentos e informagfes e desenvolvendo e incentivando estudos, pesquisas e diagndsticos sobre a
literatura e a cultura negras no pais. Atualmente, o Quilombhoje é coordenado pela jornalista e escritora
Esmeralda Ribeiro e pelo escritor Marcio Barbosa.
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Com o presente nimero finaliza-se o terceiro bimestre deste jornal que,
gracas a Deus e a boa vontade dos Srs. assinantes, — conta com 0ito meses
de existéncia!l

Seriamos apelidados de indiferentes, e com muita razdo, se, dando esta
noticia, ndo consignassemos aqui 0 nosso voto de eterna gratidao aqueles
que, ndo sO concorreram com as suas assinaturas, como também aos que
honraram as paginas do JARDIM com suas producdes literarias.

A todos em geral novamente suplicamos continuem a prestar sua valiosa
protecdo a prol deste jornal, que em nada tem desmentido o seu programa;
e cujas paginas, como dantes, continuam a disposicdo daqueles que
quiserem honra-las com seus escritos.

Um motivo mui poderoso obriga-nos ainda a fazer esta sUplica, digha por
certo de ser atendida.

Existe em nosso poder, com destino a ser publicado no nosso jornal um
belissimo e interessante ROMANCE **, primoroso trabalho da nossa
distinta comprovinciana, a Exma. Sra. D. Maria Firmina dos Reis,
professora publica da Vila de Guimaraes; cuja publicidade tencionaremos
dar principio do n° 25 em diante.

Garantimos ao publico a beleza da obra; e pedimos-lhe a sua benévola
atencdo. A pena da Exma. Sra. D. Maria Firmina dos Reis j& é entre nos
conhecida; e convém muito animéa-Ila, a ndo desistir da empresa encetada.

Esperamos, pois, a vista das razbes expendidas, que as nossas suplicas
sejam atendidas; afiancando que continuaremos defendendo o belo e
amavel sexo — quando injustamente for agredido.

Salus et pax.

Outros periodicos se enveredaram pelo mesmo caminho, mas nem todos eram
demasiado complacentes com as autoras. O Jornal do Comércio (apud MORAIS FILHO,

1975, s/p), por exemplo, em 4 de agosto de 1860, trouxe a publico a seguinte critica:

OBRA NOVA — Com o titulo URSULA publicou a Sra. Maria Firmina dos
Reis um romance nitidamente impresso que se acha a venda na Tipografia
do Progresso.

Convidamos aos nossos leitores a apreciarem essa obra original
maranhense, que, conquanto ndo seja perfeita, revela muito talento da
autora, e mostra que se ndo lhe faltar animag&do podera produzir trabalhos
de maior mérito. O estilo facil e agradavel, a sustentacdo do enredo e o
desfecho natural e impressionador pdem patentes neste belo ensaio dotes
gue devem ser cuidadosamente cultivados.

E pena que o acanhamento mui desculpavel da novela escrita ndo desse
todo o desenvolvimento a algumas cenas tocantes, como as da escraviddo,
gue tanto pecam pelo modo abreviado com que sao escritas.

% Na verdade, o texto de Maria Firmina dos Reis a ser publicado era a primeira edigdo de seu conto indianista
Gupeva, e ndo um romance, como o fora Ursula.
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A ndo desanimar a autora na carreira que tdo brilhantemente ensaiou,
poderé para o futuro, dar-nos belos volumes.

Vale observar que, no Brasil, a literatura de autoria feminina comeca a ter maior
reconhecimento, ou obter um pouco mais de consideracdo por parte dos homens, somente
no inicio do século XX. Ainda assim, embora colocadas a margem ou mesmo tendo sido
silenciadas pelos criticos e historiadores da literatura brasileira, que contribuiram e que
contribuem para a formacéo do canone nacional, a producao literaria empreendida por nossas
antepassadas foi presenca constante nos jornais e revistas do século XIX, tanto nos dirigidos
pelo sexo masculino quanto nos indmeros criados e mantidos por elas proprias, seja no
Maranhdo ou em demais provincias. N&o obstante, de acordo com Zahidé Muzart (2003, p.
225-6), é quase impossivel avaliar e desfrutar da literatura feita pelas mulheres naguele
século sem que nos debrucemos no levantamento e no estudo do que foi publicado nos
periddicos postos em circulagdo no periodo®. Finalmente, é preciso lembrar que, além da
producdo em jornais e revistas, muitas delas publicaram livros de poesia, contos e até
romances que, apesar do dificil acesso, ndo podem e nem devem ser desprezados.
Infelizmente, boa parte desse legado deixado pelas escritoras oitocentistas foi sendo
colocado de escanteio, fazendo com que, somente a partir dos trabalhos divulgados por
algumas pioneiras que obtiveram algum prestigio em vida®’, as mulheres conseguissem
firmar pé, definitivamente, ainda que debaixo de uma série de preconceitos, no cenario

literario nacional.

3 Com relacdo a essa questdo, destaco o estudo recém-langado pela pesquisadora Constancia Lima Duarte
(2016) sobre a imprensa feminina e feminista no Brasil do século XIX, que reuniu um conjunto significativo
de cento e quarenta e trés jornais e revistas que foram editados no pais nesse periodo e que tinham, como
publico-alvo, justamente as mulheres. Apesar de sua relevancia historica e de seu ineditismo, infelizmente, o
levantamento de Duarte faz mengdo somente a dois periddicos maranhenses, ainda que houvesse muitos mais.
O primeiro deles é O Jardim das Maranhenses, em que Maria Firmina dos Reis publicou a primeira versao de
Gupeva, em 1861-2; o segundo é o Chrysalida, jornal voltado para o incentivo a educagdo feminina e que
circulou na cidade de Caxias, situada no interior da provincia, entre 0s anos de 1883 e 1884.

37 Dentre as escritoras pioneiras que obtiveram reconhecimento em vida, Zahidé Muzart (2003, p. 226) destaca
os nomes das jornalistas Josefina Alvares de Azevedo (1851-?) e Corina Coaracy (1858-1892); da contista e
romancista Carmem Dolores (1852-1910); e, principalmente, ja no século XX, da poetisa Gilka Machado
(1893-1980) e da anarquista Maria Lacerda de Moura (1887-1945).
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1.2. Trilhando caminhos

Para se realizar uma pesquisa de carater interdisciplinar, que dialoga os estudos
literarios com os estudos de pensamento social brasileiro, a integridade de uma determinada
obra ndo pode ficar restrita a concepgdes que ora a explicam pelos fatores externos, ora se
norteiam pela conviccdo de que sua estrutura é virtualmente independente. Tais formas de
abordagem, se encaradas isoladamente, enquanto processos distintos e com finalidades
desencontradas, fazem com que o sentido da critica se perca. Evidentemente, ndo se trata,
aqui, de privilegiar um ou outro enfoque, pois “a disjuntiva interno-externo ¢ completo
equivoco e ndo se sustenta”, como afirma Maria Arminda do Nascimento Arruda (apud
SCHWARCZ e BOTELHO, 2011, p. 157). Assim, tais percepcdes podem ser trabalhadas de
modo mais adequado quando sdo combinadas como momentos necessarios ao processo
interpretativo. Ou seja, uma melhor saida para um estudo dessa natureza é quando tanto a
primeira quanto a segunda forma estéo associadas e quando, em ambos 0s casos, se leva em
consideracdo a predominancia do aspecto sincronico sobre o diacrdnico da obra. Seguindo
por esse caminho, Antonio Candido (2010) nos ensina que o elemento externo de uma
determinada obra literdria — nesse caso, o social — é um tanto relevante. Todavia, ndo como
causa ou consequéncia, tampouco como significado, mas como um componente que
desempenha certo papel na constituicdo da estrutura da obra, tornando-se, de tal maneira,
interno.

Acontece que, comumente, esse desencontro de abordagem se da em razdo de uma
antiga, porém nao resolvida, distingdo entre duas vertentes disciplinares: a sociologia da
literatura e o terreno da critica literaria. Em sintese, pode-se dizer que a primeira trata
externamente os fatores externos da obra, o que ndo pressupde, essencialmente, a questao do
valor da obra, interessando-se, portanto, por tudo que é condicionamento. A ela se designa,
por exemplo, estudos quantitativos que observam o consumo de literatura mediante o género
literario; questbes de cunho estritamente social levantadas pelos autores, como as nogdes de
raca, género, classe e condicdo social; a relacdo entre a obra e as ideias de seu tempo; como
determinada criagdo impacta na sociabilidade de um determinado grupo; entre outras
possibilidades de estudo (BOURDIEU, 1996, 2007a, 2007b). Trata-se, assim, de “uma
disciplina de carater cientifico, sem a orientagdo estética necessariamente assumida pela
critica” (CANDIDO, 2010, p. 14). A critica literaria, por sua vez, sugere a analise da

intimidade das obras, interessando-se por averiguar quais fatores atuam na organizagéo
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interna, de modo que se constitua uma estrutura alegérica. Tendo por base também o fator
social, 0 que essa disciplina visa é determinar se este fornece somente matéria — ambiente,
costumes, tracos grupais, ideias —, que servem de veiculo para conduzir a corrente criadora,
ou se, além disso, é elemento que atua na constituicdo do que existe de essencial na obra
literaria.

Unindo a sociologia da literatura com as possibilidades da critica literéria, o que se
tem, consequentemente, sdo os estudos literarios (LIMA, 1966), que se pautam, de forma
mais apropriada, pela analise critica, incluindo-se, ai, os dominios da producéo, da teoria e
da historiografia literaria. Desse modo, é possivel embrenhar-se ainda mais na reflexdo, em
busca dos elementos responsaveis pela aparéncia e pelo significado da obra, que, uma vez
associados, dao vazdo a um “todo indissoluvel”. Tal procedimento visa compreender a
singularidade e a autonomia relativa do texto literario, a partir do conceito de organicidade
da obra (CANDIDO, 2010). Trata-se de uma solucdo que enquadra 0s escritores na
perspectiva historica e socioldgica, sem negligenciar a intencdo propriamente critica de
julgar os textos e os autores de maneira individualizada (JACKSON, 2009, p. 273). Ao
contrario do que pode parecer a primeira vista, € justamente esta concepc¢do da obra como
organismo vivo que admite, em sua andlise, considerar e variar o vaivém dos fatores que a
condicionam e a motivam. Quando sdo interpretados como parte constitutiva da estrutura,
segundo Candido (2010, p. 25), cada elemento se transforma em componente fundamental
do caso em questdo, fazendo com que a sua legitimidade ndo possa ser contestada nem
glorificada a priori. Para uma abordagem literaria que se queira critica e que dialogue
diretamente com as ciéncias sociais, portanto, é necessario levar em consideracdo o fator da
propria construcao artistica, “estudada no nivel explicativo e ndo ilustrativo” (CANDIDO,
2010, p. 17).

Tomando esses registros como ponto de partida, e pensando nos aspectos internos do
romance Ursula, pode-se dizer que, em termos de forma, a obra é marcada pela linearidade
narrativa, que se da em terceira pessoa, embora se utilize da técnica de encaixes de
historietas, em que as personagens, “desprovidas de maior complexidade psicologica”
(DUARTE, 2009, 267), aparecem contando as reminiscéncias de suas vidas. O enredo
contém elementos romanticos, como o amor de dois jovens, a dor e a separacdo, cenas no
cemitério e de morte. “Mas poderia bem ser um conto gético”, como observa Norma Telles
(1989, p. 76), o que nos faz lembrar das antigas historias de tempos medievais, a moda

europeia. As categorias espaco e tempo, por conseguinte, ndo podem ser identificadas com

42



maior precisdo. Contudo, percebe-se que a narrativa é contextualizada em um periodo
préximo ao da publicacdo do livro, 1859, cerca de trinta anos antes da promulgacéo da Lei
Aurea, de 1888. O texto, que é organizado em vinte capitulos, pode ser dividido em quatro
momentos distintos. Mas € na quarta parte, a mais interessante da obra, que se nota a riqueza
do romance de cunho abolicionista, atraves de uma solidariedade particular de Maria Firmina
para com o0s oprimidos, em especial as mulheres e os africanos e afrodescendentes
escravizados. E nesta altura da trama, repleta de depoimentos narrados pela velha Méae
Susana, que a escritora descreve como era a vida em Africa entre seus pares; como se deu a
captura pelos “cagadores de almas™; e como sobreviveu a viagem nos pordes do navio, que
se pode encontrar, logo na sequéncia, os dramas vividos pelos cativos no Brasil.
Funcionando como uma espécie de alter ego da autora, como explica Eduardo de Assis
Duarte (2009, p. 276), a velha africana se configura como uma voz feminina que carrega,
em si mesma, uma verdade histérica, impregnada de comentérios e intervengdes
moralizantes e que preparam o espirito do leitor, convidando-o a reflexéo.

Considerando essa perspectiva, inclusive, o romance Ursula pode ser enquadrado na
situacdo de arte critica®®, proposta por Miguel Chaia (2007), uma vez que sua narrativa faz
transparecer os aspectos filosofico, intelectual e analitico da obra, remetendo-se diretamente
a pessoa de Maria Firmina dos Reis e desempenhando, igualmente, um papel que a aproxima
do estudioso social e, ndo menos importante, do cidaddo combativo®. Perfilhando-se aos

escravizados e a seus descendentes, portanto, a maranhense acaba manifestando, pela via

38 Miguel Chaia, em seu artigo Arte e politica: situages, articula determinadas linhas teéricas e filoséficas
com o intuito de refletir acerca dos dominios da arte e da politica, propondo quatro eixos de anélise que servem
como base para tipificar aquilo que ele entende como “distanciamentos e aproximacdes” entre as duas esferas.
S8o eles: a arte critica, a politizacdo da arte, a estetizacdo da politica e a presenca politica da obra. Se
analisarmos com cuidado, tanto o romance Ursula quanto os demais textos literarios de Maria Firmina dos
Reis podem ser enquadrados na primeira situacdo. 1sso porque, a arte critica € constituida por “uma relagdo
bésica entre a arte e a politica, que se estabelece a partir de uma agugada consciéncia critica do artista,
propiciando a um individuo ou a um pequeno grupo criar obras baseadas na sensibilidade social, no gozo da
liberdade e nos esforcos e pesquisas para o0 avanco ou revolucdo da linguagem. Estéo reunidos, neste caso,
aspectos formais e questfes sociais. Nesta situacdo, a arte aparece como uma forma de conhecimento e
investigacdo, constituindo uma modalidade de saber, apta a compreender o mundo e sintetizar a realidade”
(CHAIA, 2007, p. 22).

39 Sobre essa caracteristica inerente ao papel social que os escritores ocupam enquanto intelectuais em uma
dada sociedade, Adriana Facina (2004, p. 9) complementa que o trabalho por eles realizado “envolve
necessariamente a preocupagdo estética com a linguagem. Seja um defensor da ‘arte pela arte’, mais
preocupado com a experimentacdo formal do que com a transformacgéo da sociedade, seja um autor engajado,
gue vé na sua obra um instrumento para mudar o mundo, ambos veiculam ideias, valores e opinifes através de
um tipo de escrita em que forma e contetido sdo indissociaveis”.
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literéria, seu pertencimento a este estrato da sociedade. Em uma reflexdo inédita na escrita
de seu tempo, ela associa género e etnia, evidenciando que a auséncia de liberdade do negro
emana do mesmo sistema que subordina a mulher (DUARTE, 2005, p. 443). Se comparada
aos demais escritores brasileiros do XIX, antecipando Castro Alves, que escreveu Navio
negreiro (1869) e Os escravos (1883); Joaquim Manoel de Macedo, de As vitimas-algozes
(1869); Bernardo Guimaraes, de A escrava Isaura (1875); e Aluisio Azevedo, de O mulato
(1881), ao estabelecer uma diferenca discursiva com relacdo a esses autores, Firmina acaba
reivindicando, para si, ainda que ndo intencionalmente, um novo lugar: o da literatura de
autoria feminina, abolicionista e afro-brasileira.

E interessante observar, porém, que o conto Gupeva, escrito pouco tempo depois,
segue um caminho diametralmente oposto ao de Ursula, uma vez que se destaca muito mais
pelo dialogo que estabelece com a tradicio indianista brasileira*, bastante em voga entre os
escritores do periodo, do que pelo acento abolicionista, caracteristica presente nas obras
autora e que surgiria como tema na literatura e na politica brasileiras, com mais forca,
somente a partir da década de 1870 (ALONSO, 2002). O conto, que se divide em cinco
capitulos publicados em formato de folhetim, apresenta um complexo e imbricado enredo,
cuja tbnica trata da saga de um indio, Gupeva, pai de Epica, que se apaixona pelo marinheiro
francés Gastdo. O nome da personagem, inclusive, tem como origem o poema Caramuru,
escrito, em 1781, por Frei José de Santa Rita Durdo (1945). O texto de Maria Firmina dos
Reis veio a pablico pela primeira vez no jornal O Jardim das Maranhenses, entre outubro
de 1861 e janeiro de 1862, e, nos anos seguintes, em 1863 e em 1865, o folhetim completo
é publicado duas vezes mais: uma no jornal Porto Livre, outra no jornal Eco da Juventude,

contendo ligeiras modifica¢fes. Depois disso, foi reeditado somente a partir da transcricao,

4 Para o aprofundamento dessa discussdo, recomendo a leitura do livro O percurso da indianidade na
literatura brasileira: matizes da figuracdo, da pesquisadora Luzia Aparecida Oliva dos Santos (2009),
considerando que, em seu estudo, a autora percorre as etapas de criagdo da literatura brasileira em busca da
representacdo do indio em suas diferentes nuances. Ao todo, dezoito obras sdo analisadas pela perspectiva da
figuracdo, que define a presenga do nativo brasileiro pela linguagem e a colore de acordo com a época e com
as estratégias de cada autor. O percurso se estende da Carta de Achamento, de Pero Vaz de Caminha, no
periodo do “descobrimento”, até a publicacdo de Maira, de Darcy Ribeiro, em 1976. As andlises contidas em
sua pesquisa consideram as diferentes convenc@es ideoldgicas e de estilo dos varios movimentos culturais que
promovem o didlogo entre o indianismo e o indigenismo literéario brasileiro. O propdsito didatico presente no
livro consiste em subsidiar os leitores por meio de um roteiro de leitura, que abriga 0 pensamento cientifico
conjugado com a presenca de trechos das obras, elementos de fundamental importéncia para a compreenséo
desse universo literario.
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na integra, que José Nascimento Morais Filho fez dele, em seu Maria Firmina, fragmentos
de uma vida, de 1975, mais de cem anos apds a primeira publicagdo.

Feita essa breve “digressdo literaria”, a autora retoma a tematica da condi¢do do
negro na sociedade escravagista e redige o conto A escrava, divulgado pela Revista
Maranhense, em 1887, também em forma de folhetim, no auge das campanhas abolicionista
e republicana. Nessa obra, elaborada em um periodo de acentuada maturidade intelectual da
escritora, em meio a trama, Firmina se reapropria de seu discurso combativo e de sua postura
antiescravista, ja evidenciados em Ursula, mas, dessa vez, com uma tonalidade militante
fortemente impregnada por justica social. Constam, no enredo, informagdes sobre os
preceitos legais que regiam a vida dos cativos; aspectos da economia brasileira; e discussoes
sobre a civilizacdo e o progresso do pais. Desse modo, articulando na trama uma acalorada
discussdo em que um dos convivas, enfaticamente, critica a ldgica da escravidao por suas
caracteristicas anti-humanista e degradante, Firmina deixa explicita sua posi¢do politica,
uma vez que a sujeicao dos escravizados é apresentada como uma vergonha nacional, ou
seja, uma questdo moral que atenta a dignidade do Brasil frente as demais nagdes livres*.

Outro aspecto importante a ser considerado é que a sorte dos negros passou a ter
maior receptividade de escritores brasileiros somente a partir da segunda metade do XIX,
mais precisamente, a partir da década de 1870. Mas isso ndo foi por acaso. Agudas
influéncias das ideias iluministas, que culminaram com a Revolucao Francesa, de 1789, e do
embrionario romantismo vindo da Europa, alcancariam a nossa intelectualidade (ALONSO,
2002). Além destas, um “bando de ideias novas™*?, como argumentou Silvio Romero (apud
BARRETO, 1926, p. XXI11-XXI1V), oriundas de novas escolas europeias de pensamento, as
voltas com autores como Spencer, Comte e Darwin, impactaram significativamente na
mentalidade brasileira da época, abrindo espaco para o estabelecimento de uma nova
doutrina, que, se ndo era inexistente anteriormente no Brasil, pelo menos, nesse momento,

mostraria definitivamente a sua forca: o abolicionismo. Foi esse novo discurso, inclusive,

41 Vale lembrar que o Gltimo pais das Américas a abolir a escraviddo em seu territdrio, ao menos por forca da
Lei, foi o Brasil. Em seu mais recente estudo, intitulado Flores, votos e balas, a sociéloga Angela Alonso
(2015) descreve, em detalhes, a forma como se deu esse processo, apresentando um diferencial com relacéo
aos demais trabalhos realizados até entdo sobre esse capitulo da histéria brasileira: a importancia do movimento
abolicionista e da rede de ativistas, associa¢cdes e manifestacdes publicas antiescravistas que emergiram no
pais, principalmente entre 0s anos de 1868 e 1888, e que, diferentemente do que se pensava até entdo, tiveram
um papel crucial no que diz respeito a libertagdo dos escravizados, para além da resisténcia dos préprios cativos
ou mesmo das gracas da princesa.

42 Entre elas, destacam-se: 0 positivismo, o evolucionismo, o republicanismo, o abolicionismo, a critica
religiosa anticlericalista, as transformagdes no ambito juridico e da politica, o realismo e o naturalismo.
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que contribuiu para que 0s negros obtivessem maior relevancia nas matérias jornalisticas,
nas conferéncias juridicas, nas cronicas de jornais, na poesia e na prosa de ficcdo
(CARVALHO, 2006, p. 54), muito embora esse fendmeno nao tenha significado o fim dos
preconceitos e da discriminacdo, nem a ascensdo da figura do negro a igualdade com a do
branco, uma vez que a hierarquia social continuou existindo, tendo, além do mais, amplo
apoio das ciéncias, sobretudo da biologia.

Dentro desse quadro referencial, em termos conceituais, é preciso considerar,
também, que determinadas classificacbes como género, raca, etnia, identidade e condicéo
social tornam-se fundamentais para 0 acompanhamento de todo um percurso de mudancas
historicas. Ter em mente essas dimensdes nos auxilia a compreender, com maior
propriedade, alguns dos sentidos e significados presentes na trajetoria intelectual de Maria
Firmina dos Reis e que aparecem embebidas em sua obra, além de buscar compreender como
estes influiram no contexto social daquele Brasil em vias de transi¢do. Esses elementos,
ainda, quando analisados sob um mesmo prisma, ndo devem ser encarados como um
conjunto de “sujeicdes combinadas” (STOLCKE, 1991). A melhor saida para essa questao,
consequentemente, pode ser trabalhar com a nog&o de “interseccionalidade*®”, uma vez que,
com ela, torna-se possivel explicar como normas, valores, ideologias e discursos, assim
como estruturas sociais e identidades, influenciam-se reciprocamente (MATTOS, 2011).

Finalmente, devido ao fato de os escritos de Firmina portarem, entre outros
elementos, ataques aquela sociedade escravagista; os modos de ser e estar da autora; sua
percepcao da realidade; bem como seus ideais e anseios mais intimos, ao aferir o olhar para
0s possiveis sentidos implicitos em cada fragmento dos textos, o que se percebe, para além
das manifestagdes contrarias ao sistema vigente, é a existéncia de um fio condutor que

permeia boa parte de sua producéo. Trata-se de um conjunto de ideias que pode ser entendido

43 De acordo com Patricia Mattos (2011), a nogéo de interseccionalidade (Intersektionalitat) foi cunhada pelas
autoras alemas Nina Degele e Gabriele Winker, no inicio dos anos 2000, ainda que o debate em torno dela
tenha se iniciado na década de 1980, a partir das discussOes de feministas negras norte-americanas e brasileiras.
Na tentativa de rever criticamente a formulagéo tedrico-metodoldgica da proposta, porém, a advogada e ativista
estadunidense Kimberlé Williams Crenshaw (2002, p. 177) a definiu da seguinte maneira: “A
interseccionalidade é uma conceituagdo do problema que busca capturar as consequéncias estruturais e
dindmicas da interacdo entre dois ou mais eixos da subordinagdo. Ela trata especificamente da forma pela qual
0 racismo, o patriarcalismo, a opressao de classe e outros sistemas discriminatorios criam desigualdades basicas
que estruturam as posicdes relativas de mulheres, ragas, etnias, classes e outras”. Tal abordagem, portanto,
permite articular a relacdo entre agéncia e estrutura, contemplando o nivel das estruturas sociais, das
representacdes simbolicas e da identidade, o que permite compreender, de modo mais adequado, a dindmica
da dominacgdo social e das categorias de diferenciacdo que naturalizam, produzem e reproduzem as
desigualdades sociais.
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como o pensamento politico da maranhense. E esse fendbmeno pode ser observado, de forma
tacita, quando examinamos a obra na integra, fazendo com que os textos da escritora estejam
sempre correntes e fazendo com que eles adquiram a condicdo de sujeito relativo. E em
busca desse fio condutor, que marca a trajetoria intelectual de Maria Firmina dos Reis,

portanto, que a continuacao dessa pesquisa se daré.
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2. COM A PALAVRA, “UMA MARANHENSE...”

Nos primeiros séculos da histdria brasileira, as manifestacdes literarias em defesa da
liberdade e dos africanos e afrodescendentes escravizados foram, praticamente, inexistentes.
Somente no final da década de 1840 é que a temética do cativeiro passa a ocupar algum
espaco em nossa literatura, sendo o poeta maranhense Gongalves Dias 0 seu responsavel
direto. Ao negro, ele dedicou especial atencdo em Meditacéo e A escrava, ambos publicados
em 1846. No Maranhdo, nesse periodo, constam também as presencas de escritores que
trataram dessas questdes em suas respectivas narrativas, sob diferentes vieses e com
perspectivas variadas, tendo maior destaque os nomes de Trajano Galvéo de Carvalho (1830-
1864), autor de Calhambola, a criola, de 1854; Celso Magalhaes (1849-1879), que escreveu
O escravo, de 1867; Sousandrade (1833-1902), autor de O guesa, redigido ao longo de trinta
anos, entre 1854 e 1884; e Aluisio Azevedo (1857-1913), criador de O mulato, publicado
em 1881 (MENDES, 2011, p.23-4). Uma das primeiras vozes femininas no Brasil a registrar
as tematicas afro-brasileira e da escraviddo na literatura, portanto, é a de Maria Firmina dos
Reis, com a publicacdo de Ursula, em 1859.

Embora a maranhense possa ser inserida entre os precursores do romantismo de
cunho abolicionista**, a sua entrada no mundo das letras ndo deve ter sido tarefa facil. Ao
menos no que diz respeito a uma possivel aceitagdo de sua obra inaugural pelos seus pares e
ao proprio sentimento de pertencimento da jovem escritora, ainda bastante hesitante, a esse
estrato recém-inaugurado da cultura local. E isso fica evidente logo na abertura do romance,
quando Firmina, antes de qualquer coisa, registra que: “Mesquinho ¢ humilde livro € este
VoS apresento, leitor. Sei que passara entre o indiferentismo glacial de uns e o riso mofador

de outros, e ainda assim o dou a lume” (REIS, 2009, p. 13). Por tras dessa declaracéo de

44 Conforme o exposto, o romance Ursula foi publicado j& no final da década de 1850, na cidade de S&o Luis.
Naquele momento, as ideias que influenciariam o aproveitamento do negro enquanto um tema a ser trabalhado
na literatura brasileira tiveram como referéncia imediata a Lei Eusébio de Queirds, promulgada em 4 de
setembro de 1850. A nova legislagdo, no entanto, ndo surtiu os efeitos esperados, uma vez que a extin¢do do
trafico negreiro para o Brasil ndo aconteceu de fato e que as negociatas que passaram a ocorrer de modo ilegal
fizeram com que a populagdo de cativos aumentasse vertiginosamente no pais. Essa nova realidade,
possivelmente, serviu como embrido para a introducdo das primeiras personagens negras em nossa literatura e,
algum tempo depois, ja na década de 1870, a partir da promulga¢do da Lei do Ventre Livre, em 28 de setembro
de 1871, para o surgimento de um movimento estético que faria da palavra escrita arma de resisténcia contra a
ordem escravagista: o romantismo de cunho abolicionista. Para melhor compreender como se deu esse
processo, ainda que o autor nao se refira necessariamente a figura de Maria Firmina dos Reis, recomendo a
leitura do artigo: A trajetoria do negro na literatura brasileira, de Domicio Proenga Filho (2004, p. 161-193).
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modestia, consequentemente, a escritora revela os primeiros sinais de sua preocupacdo. Mas
€ na passagem seguinte, a mais sintomatica de seu Prélogo, que os motivos de sua suplica
se tornam ainda mais evidentes: o fato do livro ter sido “escrito por uma mulher, e mulher
brasileira, de educacdo acanhada e sem o trato e conversag¢ao dos homens ilustrados” (REIS,
2009, p. 13). Como alguém que pede a autoriza¢do dos demais antes de seguir viagem, a
autora se arrisca na empreitada e, buscando a compaix&o de seus leitores, deixa explicita a
sua intencdo de continuar escrevendo e de mostrar a todos e todas que suas criacdes poderiam
servir de inspiracéo para que outras mulheres, assim como ela o fizera, se aventurassem pelo

universo da escrita:

Deixai pois que minha URSULA, timida e acanhada, sem dote da natureza,
nem enfeites e loucanias d"arte, caminhe entre vés.

N&o a desprezeis, antes amparai-a nos Seus incertos e titubeantes passos
para assim dar alento a autora de seus dias, que talvez com essa protecéo
cultive mais o engenho, e venha a produzir cousa melhor, ou quando
menos, sirva esse bom acolhimento de incentivo para outras, que com
imaginagdo mais brilhante, com educagdo mais acurada, com instrugao
mais vasta e liberal, tenham mais timidez do que nés. (REIS, 2009, p. 14)

Impossibilitadas de exercer efetiva participacdo na sociedade brasileira oitocentista
e de outrora, de ocupar funcgdes e cargos publicos, de garantir com dignidade sua propria
sobrevivéncia e de galgar niveis mais elevados de ensino e instrucdo, as mulheres, como
pdde ser observado no capitulo anterior, por muito tempo, ficaram restritas aos ambientes
privados e aos designios e mandos de seus pais, tios, irmédos, maridos e até mesmo senhores.
No que diz respeito a criacdo artistica, também, muitas delas se tornaram reféns das
construgdes textuais e imagéticas e das demais representacGes e significacdes oriundas da
imaginacdo e da criatividade masculinas (TELLES, 1997, p. 408). Dai, provavelmente, as
razdes que levaram Maria Firmina dos Reis a se justificar. Para além da questdo feminina,
contudo, o que se percebe em Ursula é uma preocupacio inerente da autora em tratar do
lugar ao qual os africanos e afrodescendentes escravizados foram destinados naquela
sociedade, bem como da instituicdo da escraviddo enquanto um mal a ser combatido. Essa
solidariedade para com os oprimidos, presente a0 mesmo tempo em seu conto A escrava e,
em alguma medida, em Gupeva, € marca significativa de sua escrita e da maneira como

expde suas ideias. Percorrer esses textos em busca de pistas que possibilitem uma melhor
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compreensdo de sua visdo de mundo, de seus valores e de seus ideais, logo, € o intuito desta

secao.

2.1. Ursula, “romance original brasileiro”

A partir da segunda metade do século X1X, os primeiros registros da prosa de ficcdo
a brasileira comecaram a ser esbocados e apresentados aos parcos leitores do Império como
possibilidade de entretenimento, de distracdo, mas, sobretudo, como uma maneira de 0s
autores retratarem as especificidades de uma sociedade que, apesar de ainda se manter na
condicdo de estamento, sob a autoridade de um governo monarquico e de estar baseada em
uma economia extrativista de ordem escravagista, passaria a sofrer transformacdes
profundas em sua estrutura e em seu modo de organizacdo. O movimento abolicionista, que
inspiraria uma parcela consideravel dessa producéo letrada, no entanto, demorou certo tempo
para se configurar no pais. Desde o inicio de nossa historia, sempre houve quem se
posicionasse contrariamente ao cativeiro e as implicacdes dele decorrentes. Mas ha que se
considerar que pensamento € diferente de acdo. E é neste interim, em meio a uma conjuntura
politica e econdbmica em vias de ebulicdo, que surge, em pleno Maranh&o oitocentista, a
figura de Maria Firmina dos Reis, com a publicacdo de Ursula, um “romance original
brasileiro”.

A obra de estreia da escritora, sob determinados aspectos, pode ser considerada como
algo novo nas letras nacionais. 1sso porque, além de ter sido escrita por uma mulher
afrodescendente e de ser uma das primeiras do género no pais, sua narrativa aponta o
caminho do romance romantico como atitude politica de dendncia das injusticas enraizadas
ha séculos naquela sociedade, que fazia dos cativos e das mulheres as suas principais vitimas.
Ao descrever os dramas vividos pela jovem Ursula e por sua desafortunada mae, bem como
as infelicidades de Tancredo, um estudante da Faculdade de Direito de S&o Paulo que fora
traido pelo préprio pai, Firmina redobra sua percep¢do acerca dos valores patriarcais,
construindo um universo ficcional em que a donzela fragil e desvalida é disputada, ao mesmo
tempo, pelo mocinho e pelo vildo. Soma-se a trama a tragédia dos escravos Tulio, Susana e
Antero, que recebem no texto um tratamento diferenciado, marcado pelo ponto de vista
interno e pautado por uma acentuada fidelidade a histdria até entdo oculta da diaspora

africana no Brasil.
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Se observarmos atentamente o surgimento das primeiras personagens negras na
literatura brasileira, especialmente a partir da década de 1850, veremos que o discurso de
Maria Firmina dos Reis presente em Ursula, no que diz respeito a forma, ndo se distingue
muito do que dizem os demais autores brancos que estdo olhando para as dinamicas do
cativeiro e para as condigdes dos africanos e afrodescendentes escravizados. Mas o fato da
escritora se irmanar aos cativos e a seus descendentes faz com que suas palavras assumam
uma perspectiva outra*, revelando, dessa maneira, a qual segmento daquela estrutura social
ela se filia. Tulio, Susana e Antero séo personagens cujas identidades se destacam no plano
constitutivo do romance, uma vez que suas vozes aparecem em dissonancia com os discursos
historico e literério tradicionais, ou seja, ndo apenas como vozes de escravizados que aceitam
a subordinacdo ao poder estabelecido, mas, pelo contrario, fazendo a critica do processo
escravagista. E é justamente ai que a novidade reside.

“Sédo vastos ¢ belos 0s nossos campos; porque inundados pelas torrentes do inverno
semelham o oceano em bonanca calma (...) os campos séo qual vasto deserto, majestoso e
grande como o espago, sublime como o infinito” (REIS, 2009, p. 15). Assim se inicia o
primeiro capitulo do livro. Essa exaltacdo a natureza, caracteristica tipica da ficcdo de cunho
romantico, demonstra, para além da interagdo da maranhense com a paisagem, a sua
necessidade de descrever e de exaltar as qualidades e a imensiddo das terras brasileiras.
Mostrar a poténcia natural do pais para, posteriormente, contrasta-la com sua postura frente
a exploracdo do trabalho servil, é uma das taticas empreendidas pela escritora para
estabelecer 0 ambiente de sua critica social. O universo ficcional de Ursula, por sua vez, é
permeado por momentos de desencontro, ilusdes e decepcdes. E o texto é marcado pela
linearidade narrativa e pela construcdo de personagens desprovidas de maior complexidade
psicolégica, que vivem, quase sempre, situacGes extremas, reguladas pelo acaso e por
mudancas drasticas de destino. Vale lembrar que o romance esta situado no contexto da
literatura folhetinesca, 0 que demonstra 0 quanto a autora se apropria das técnicas textuais
de facil aceitacdo popular, com o intuito de utiliza-las como instrumento a favor da

consagracao e da valorizacdo dos oprimidos.

%5 De acordo com a pesquisadora Algemira de Macedo Mendes (2011, p. 25), “Ursula ultrapassa esse usual
ponto de vista, porque adota posicionamento explicitamente antiescravagista, diferentemente de Joaquim
Manuel de Macedo, em As vitimas algozes; Bernardo Guimaraes, em A escrava Isaura; Pinheiro Magalhdes,
em O comendador; e Francisco Gil Castelo Branco, em Ataliba, o vaqueiro”.
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O tridngulo amoroso formado pela jovem Ursula, Tancredo e por seu tio, 0
Comendador Fernando P., que aparece no enredo como a encarnacgao de todo o mal sobre a
terra, ocupa o plano central das a¢cdes. Nao bastando ter assassinado o pai e abandonado a
mée da protagonista, que ficara por um longo periodo prostrada em uma cama, essa
personagem é descrita por Firmina como uma figura sadica e cruel, qualidades atribuidas
aos senhores de escravos que exploravam até o limite da exaustdo a mé&o de obra forgada.
Ao final da trama, tomado por ciumes, o vildo mata Tancredo, na mesma noite em que ele e
Ursula se casariam, o que leva a heroina & loucura e, por conseguinte, ao timulo. O
Comendador acaba sendo acometido por sentimentos de remorso e de culpa, que também o
levam a morte, ndo sem antes passar pela libertacdo de seus escravos e por um periodo de
reclusdo em um convento. A despeito do desfecho fatidico e infeliz e dos desgostos vividos
pelas personagens principais ao longo da trama, o livro cresce na medida em que surgem 0s
episodios narrados em primeira pessoa pelos proprios cativos. Antes de analisarmos tais
fragmentos, porém, vejamos como a autora estrutura suas ideias.

A primeira acéo de Ursula esta contida no instante em que o jovem Tulio salva a vida
de Tancredo, apds este sofrer a queda de um cavalo. A amizade que se estabelece a partir de
entdo constitui a diferenca basilar entre um romance acucarado qualquer do periodo e um
livro que busca romper com o status quo. Ao propor tal cena, Maria Firmina dos Reis coloca
o0 elemento servil em pé de igualdade com o homem branco, situando ambos em um mesmo
estatuto discursivo. Além disso, percebe-se que ndo ha a utilizacdo de sotaques, acentos,
girias ou mesmo trejeitos que subjuguem uma personagem em detrimento de outra. N&o por
acaso, o primeiro capitulo do livro, destinado a apresentacdo do cendrio e da afetividade que
se forma entre Tulio e Tancredo, foi denominado Duas almas generosas. Acontece, no
entanto, que o sentimento de satisfacdo vivido por essa primeira personagem negra, cujo
perfil dramatico e existencial vai além da mera forca de trabalho, acaba sendo freado pelo

descontentamento e pela tristeza que sua condi¢éo de escravizado Ihe impunha:

— Que ventura! — entdo disse ele, erguendo as maos aos céus — que ventura
podé-lo salvar.

O homem que assim falava era um pobre rapaz, que ao muito parecia contar
vinte e cinco anos, e que na franca expressdo de sua fisionomia deixava
adivinhar toda a nobreza de um coracéo bem formado. O sangue africano
refervia-lhe nas veias: o misero ligava-se a odiosa cadeia da escravidao; e
embalde o sangue ardente que herdara de seus pais, e que 0 nosso clima e
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a serviddo ndo puderam resfriar, embalde — dissemos — se revoltava;
porque se lhe erguia como barreira — o poder do forte contra o fraco!...
Ele entanto resignava-se; e se uma lagrima a desesperagdo lhe arrancava,
escondia-a no fundo de sua miséria. (REIS, 2009, p. 22)

Nas consideracdes que o narrador faz a respeito de Talio, logo na sequéncia,
evidencia-se o primeiro discurso do livro contrario a escraviddo e que é propositalmente
empregado pela autora ao definir seu carater. Mesmo sofrendo as agruras do cativeiro, o
jovem ¢é descrito como um homem “virtuoso”, de “alma pura” e portador de “sentimentos

generosos”:

Coitado do escravo! nem o direito de arrancar do imo peito um queixume

Senhor Deus! quando calard no peito do homem a tua sublime maxima —
ama a teu préximo como a ti mesmo —, e deixard de oprimir com téo
repreensivel injustica ao seu semelhante!... a aquele que também era livre
no seu pais... aquele que é seu irmao?!

E o misero sofria; porque era escravo, e a escraviddo ndo lhe embrutecera
a alma; porque os sentimentos generosos, que Deus lhe implantou no
coracdo, permaneciam intactos, e puros como a sua alma. Era infeliz; mas
era virtuoso; e por isso seu coragdo enterneceu-se em presenca da dolorosa
cena, que se lhe ofereceu a vista. (REIS, 2009, p. 22-3)

Contrapondo-se aos esteredtipos associados ao elemento servil e que estdo presentes
nos demais romances publicados no periodo, Maria Firmina dos Reis, portanto, com base
em preceitos éticos e morais do cristianismo, institui a imagem do escravo bom e fiel que,
apesar de viver sob a égide do cativeiro, ndo se permite embrutecer. Vale notar que o artificio
utilizado pela autora € bastante parecido com o comportamento atribuido a personagem
principal de A cabana do pai Tomas, da escritora estadunidense Harriet Beecher Stowe,
publicado em terra estrangeira alguns anos antes de Ursula, entre 1851 e 1852. E mesmo
ndo havendo registros que possam comprovar o contato da maranhense com as ideias ali
expostas, é de se supor que ela tenha lido o livro, ja que, por ter sido um dos grandes
fendmenos literarios do século XIX, acabou sendo fortemente difundido entre os membros

da intelectualidade brasileira®.

4 Como explica o pesquisador Hélio de Seixas Guimaraes (2013, p. 424): “a repercussdo do Pai Tomas no
Brasil foi intensa. Isso tanto no sentido de fornecer aos escritores daqui um estoque de imagens literarias do
escravo e de situagBes relacionadas a escraviddo, que passariam a integrar o imaginario dos escritores
brasileiros (quantas das tragédias de ser vendido, dos sofrimentos da senzala, dos dramas familiares, das cenas
de fuga e suicidio tém inspiracdo no livro de Beecher Stowe, que lhes deu figuracdo e ampla circulacéo
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O encontro dessas “duas almas generosas”, de volta ao texto, também n&o ¢é feito por
acaso. A intencdo de Maria Firmina dos Reis ao conceber tal cena, baseada na gratiddo mutua
e no sentimento de amizade que se assenta entre Tulio e Tancredo, é a de mostrar que, apesar
das adversidades oriundas do sistema escravagista, ambas as racas poderiam viver em
concordéncia e harmonia, o que remete suas ideias aos ideais de liberdade, igualdade e
fraternidade, defendidos com entusiasmo pelos adeptos do lluminismo:

— Homem generoso! Unico que soubeste compreender a amargura do
escravo!... Tu que ndo esmagaste com desprezo a quem traz na fronte
estampado o ferrete da infamia! Porque ao africano seu semelhante disse:
— és meu! — ele curvou a fronte, e humilde, e rastejando qual erva, que se
calcou aos pés, o vai seguindo? Porque o que €é senhor, o que € livre, tem
segura em suas maos ambas a cadeia, que lhe oprime os pulsos. Cadeia
infame e rigorosa, a que chamam: — escraviddo?!... E entretanto este
também era livre, livre como o passaro, Como 0 ar; porque no seu pais nao
se é escravo. Ele escuta a nénia plangente*” de seu pai, escuta a cangéo
sentida que cai dos labios de sua mée, e sente como eles, que é livre; porque
a razdo lho diz, e a alma o compreende. Oh! a mente! isso sim ninguém a
pode escravizar!* Nas asas do pensamento o homem remonta-se aos
ardentes sertdes da Africa, vé os areais sem fim da patria e procura abrigar-
se debaixo daquelas arvores sombrias do 0asis, quando o sol requeima e o
vento sopra quente e abrasador: vé a tamareira benéfica junto a fonte, que
Ihe amacia a garganta ressequida: vé& a cabana onde nascera, e onde livre
vivera! Desperta porém em breve dessa doce ilusdo, ou antes sonho em que
se engolfara, e a realidade opressora lhe aparece — é escravo e escravo em
terra estranha! Fogem-lhe os areais ardentes, as sombras projetadas pelas
arvores, 0 0asis no deserto, a fonte e a tamareira — foge a tranquilidade da
choupana, foge a doce ilusdo de um momento, como ilha movedica; porque
a alma esta encerrada nas prisfes do corpo! Ela chama-o para a realidade,
chorando, e seu choro, s6 Deus compreende! Ela, ndo se pode dobrar, nem
Ihe pesam as cadeias da escraviddo; porque é sempre livre, mas o corpo
geme, e ela sofre, e chora; porque estd ligada a ele na vida por lagos
estreitos e misteriosos. (REIS, 2009, p. 38-9)

internacional?), como nas reagdes de acolhimento e recusa que o livro provocou entre intelectuais e literatos
brasileiros, que reagiram em suas obras as estratégias e procedimentos adotados por Beecher Stowe para
defender a abolicdo da escraviddo nos Estados Unidos. A presenca do Pai Toméas se multiplicou em traduges
e adaptacOes da histéria que se sucederam, no Brasil e no mundo, ndo s6 na forma de livro, mas também em
numerosas e célebres representacBes teatrais, que caprichavam na encenacdo dos suplicios dos escravos e
viraram uma espécie de febre em todo 0 mundo”.

47 Lamento fiinebre; cancéo de despedida.

48 Grifo meu.

54



Mais adiante, no capitulo denominado A preta Susana®®, o posicionamento de Maria
Firmina dos Reis contrario as dindmicas do cativeiro se torna ainda mais inflamado.
Operando como uma especie de alter ego da escritora, nessa altura do romance, ja ndo é
mais do narrador a voz que enuncia 0S acontecimentos pretéritos, mas € a propria
personagem escravizada quem toma para si o discurso, ao descrever, em primeira pessoa, 0S
detalhes de sua captura em Africa; a conturbada viagem ao Brasil ocorrida nos pordes do
navio negreiro; e as condi¢es desumanas as quais fora submetida, junto aos seus, além-mar.
E é por intermédio das memorias narradas por essa segunda personagem negra que Firmina
chama a atencéo de seus leitores para a brutalidade que envolvia as dindmicas da servidao.
Outro aspecto que merece destaque € a caracterizacao fisica atribuida a preta Susana, uma
vez que tal imagem remete o leitor as sensacdes de sofrimento, angustia, amargura e dor.
Afastando-se de eventuais concepc¢des erotizantes, bastante comuns em figuras femininas
negras criadas no periodo, a escritora a apresenta como uma senhora idosa, desprovida de
atributos fisicos e de maiores qualidades estéticas:

Susana chamava-se ela; trajava uma saia de grosseiro tecido de algoddo
preto, cuja orla chegava-lhe ao meio das pernas magras e descarnadas
como todo o seu corpo: na cabega tinha cingido um lenco encarnado e
amarelo, que mal lhe ocultava as alvissimas cas. (REIS, 2009, p. 112)

Ainda que tenha sido feita de modo superficial, a composi¢do singela dessa
personagem € proposital e plenamente aceitavel. 1sso porque, a intencdo da autora é fazer
valer o depoimento de preta Susana, ao invés de meramente descrevé-la como alguém digna
de piedade, o que desviaria a atencdo do leitor e enfraqueceria seu argumento. E preciso
notar, também, que tal descri¢cdo foi inserida no romance justamente no momento em que é
narrada a alforria de Tulio dada por Tancredo, no sentido de relativiza-la enquanto conquista
da liberdade. Comparando-a & vida que levava em Africa, a velha escravizada, inclusive,
ironiza a “liberdade” recebida pelo jovem recém-alforriado, acreditando que esta, por ndo

ser auténtica, acabaria o levando a morte:

49 A titulo de esclarecimento, entre 0 primeiro e 0 nono capitulos, o movimento empreendido pela autora se
volta para a descrigdo das demais personagens e para a ambientacdo da trama, com o intuito de abrir caminho
para o que pode ser considerado como o climax do romance: as narrativas em primeira pessoa apresentadas
pelas personagens escravizadas. Por tal motivo, e considerando o recorte da pesquisa, tomo a liberdade de
estabelecer um salto e direcionar a analise especificamente para as ideias de Maria Firmina dos Reis acerca da
escravidao.
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— Tu! tu livre? ah ndo me iludas! — exclamou a velha africana abrindo uns
grandes olhos. Meu filho, tu és ja livre?...

— lludi-la! — respondeu ele, rindo-se de felicidade — e para qué? Mae
Susana, gracgas a generosa alma deste mancebo sou hoje livre, livre como
0 passaro, como as aguas; livre como o éreis na vossa patria.

Estas Gltimas palavras despertaram no coracdo da velha escrava uma
recordacdo dolorosa; soltou um gemido magoado, curvou o fronte para a
terra, e com ambas as méos cobriu os olhos.

Talio olhou-a com interesse; e comegava a compreender-lhe os
pensamentos.

— Nao se aflija — disse — Para que essas lagrimas? Ah! perdoe-me, eu
despertei-lhe uma ideia bem triste!

A africana limpou o rosto com as méos, e um momento depois exclamou:
— Sim, para que estas lagrimas?!... Dizes bem! Elas s&o indteis, meu Deus;
mas é um tributo de saudade, que néo posso deixar de render a tudo quanto
me foi caro! Liberdade! liberdade... ah! eu a gozei na minha mocidade! —
continuou Susana com amargura — Talio, meu filho, ninguém a gozou mais
ampla, ndo houve mulher alguma mais ditosa do que eu. Tranquila no seio
da felicidade, via despontar o sol rutilante e ardente de meu pais, e louca
de prazer a essa hora matinal, em que tudo ai respira amor, eu corria as
descarnadas e arenosas praias, € ai com minhas jovens companheiras,
brincando alegres, com o sorriso nos labios, a paz no coragao, divagadvamos
em busca das mil conchinhas, que bordam as brancas areias daquelas
vastas praias. Ah! meu filho! mais tarde deram-me em matriménio a um
homem, que amei como a luz dos meus olhos, e como penhor dessa unido
veio uma filha querida, em que me revia, em que tinha depositado todo o
amor de minha alma: — uma filha que era minha vida, as minhas ambicdes,
a minha suprema ventura, veio selar tdo santa unido. E esse pais de minhas
afeicOes, e esse esposo querido, essa filha tdo extremamente amada, ah
Talio! tudo me obrigaram os barbaros a deixar! Oh! tudo, tudo até a prépria
liberdade! (REIS, 2009, p. 114-5)

Mesmo sabendo que Maria Firmina dos Reis jamais saira do Maranhdo, tendo seu

conhecimento acerca do continente africano baseado apenas no que havia lido e/ou ouvido

falar pelos cativos com 0s quais convivera, ela usa sua capacidade inventiva para transportar

o leitor aquele territério, contrapondo-se ao discurso hegeménico acerca do paraiso tropical

a brasileira e apresentando uma perspectiva outra, que busca estabelecer um sentido novo,

agora mais positivado, a respeito de Africa e das populagdes trazidas de Ia. Note-se, também,

nesse mesmo fragmento, a inversdo de valores sugerida pela autora: “barbaros” sdo os

homens brancos cagadores de almas, e ndo os africanos, que foram arrancados a forga de sua

terra natal. Dessa maneira, consequentemente, buscando consagrar seu ponto de vista,

Firmina atinge o ponto alto de Ursula, o mais impactante de toda a sua producéo literéria:
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Ainda n&o tinha vencido cem bracas de caminho, quando um assobio, que
repercutiu nas matas, me veio orientar acerca do perigo iminente, que ai
me aguardava. E logo dois homens apareceram, e amarraram-me com
cordas. Era uma prisioneira — era uma escrava! Foi embalde que supliquei
em nome de minha filha, que me restituissem a liberdade: os barbaros
sorriam-se das minhas lagrimas, e olhavam-me sem compaix&o. Julguei
enlouquecer, julguei morrer, mas ndao me foi possivel... a sorte me
reservava ainda longos combates. Quando me arrancaram daqueles
lugares, onde tudo me ficava — patria, esposo, mée e filha, e liberdade! meu
Deus! O que se passou no fundo de minha alma, s6 vOs 0 pudestes
avaliar!...

Meteram-me a mim e a mais trezentos companheiros de infortinio e de
cativeiro no estreito e infecto pordo de um navio. Trinta dias de cruéis
tormentos, e de falta absoluta de tudo quanto € mais necessario a vida
passamos nessa sepultura até que abordamos as praias brasileiras. Para
caber a mercadoria humana no pordo fomos amarrados®™ em pé e para que
nao houvesse receio de revolta, acorrentados como os animais ferozes das
nossas matas, que se levam para recreio dos potentados da Europa. Davam-
nos a agua imunda, podre e dada com mesquinhez, a comida méa e ainda
mais porca: vimos morrer ao nosso lado muitos companheiros a falta de ar,
de alimento e de &gua. E horrivel lembrar que criaturas humanas tratem a
seus semelhantes assim e que ndo lhes doa a consciéncia de leva-los a
sepultura asfixiados e famintos!

Muito ndo deixavam chegar esse Ultimo extremo — davam-se & morte.

Nos dois ultimos dias ndo houve mais alimento. Os mais insofridos
entraram a vozear. Grande Deus! Da escotilha langaram sobre nos agua e
breu fervendo, que escaldou-nos e veio dar a morte aos cabecas do motim.
A dor da perda da patria, dos entes caros, da liberdade foram sufocadas
nessa viagem pelo horror constante de tamanhas atrocidades®!. (REIS,
2009, p. 116-7)

% Grifos da autora.

51 A perspectiva utilizada por Maria Firmina dos Reis para descrever as cenas do aprisionamento de da travessia
nos pordes do navio impressionam, justamente, por sua proximidade com os raros depoimentos de escravizados
que conseguiram se libertar e, consequentemente, registrar suas memorias. A narrativa autobiogréfica de
Mahommah Gardo Baquaqua, por exemplo, a Unica publicada por um africano tornado cativo no Brasil,
antecede em cinco anos a publicagdo de Ursula e confirma, em muitos aspectos, os detalhes apresentados pela
maranhense em seu romance. Veiculado em formato de livro, em 1854, na cidade norte-americana de Detroit,
de acordo com a pesquisadora Algemira de Macedo Mendes (2011, p. 38), ao descrever como se deu a triste
viagem, Baquaqua afirma: “Quando estavamos prontos para desembarcar, fomos acorrentados uns aos outros
e amarrados com cordas pelo pescoco e assim arrastados para a beira-mar. (...) O primeiro barco alcangou o
navio com seguranca, apesar dos fortes ventos e do mar agitado; o préximo a se aventurar, porém, emborcou
e todos se afogaram. Fui colocado no proximo que seguiu rumo ao navio. Deus houve por bem me poupar,
talvez por alguma razdo. Fui entdo colocado no mais horrivel de todos os lugares. Seus horrores, ah! Quem
pode descrever? Ninguém pode retratar seus horrores tao fielmente como o pobre desventurado, o miseravel
desgracado que tenha confinado em seus portais. Oh! amigos da humanidade, tenham piedade do pobre
africano, alijado e afastado de seus amigos e de seu lar, ao ser vendido e depositado no pordo de um navio
negreiro entre religiosos e benevolentes. (...) Chegando em Pernambuco, América do Sul (...)”.
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Ao reavivar suas memorias e todo o sofrimento por elas causado, preta Susana
assume uma postura politica que denuncia as mazelas da escraviddo e que, concomitante e
metonimicamente, acaba fazendo com que o seu eu individual desembogque em um nos
coletivo, uma vez que ela reine em seu depoimento as angustias vividas por todos aqueles
que foram escravizados e trazidos a revelia para o Brasil. A amargura e o desespero gerados
pela captura e pelos demais infortinios vividos por essa personagem no pordo do navio,
apesar disso, aos poucos vao sendo sobrepujados, ou melhor, “sufocados” pelas situagdes
cada vez mais degradantes as quais aquela gente havia sido submetida. Explicitando os
maus-tratos vividos por Susana em sua travessia transatlantica, Maria Firmina dos Reis, por
consequéncia, deixa explicita a impossibilidade de se reverter tal situacdo, ndo Ihe restando
outra alternativa a ndo ser aceitar calada a sua mais nova condicdo de cativa. Eis a chave
para compreender a estratégia utilizada pela autora para atacar as dinamicas do cativeiro,
sem agredir diretamente as convicgdes de seus leitores brancos.

Além dessas lembrancas narradas em primeira pessoa pela velha africana e da
liberdade relativa que preside a atual situacdo de Tulio, Ursula trata ainda de um tipo
diferente de escravo: aquele que perde sua autoestima e que, apesar de ser descrito como
alguém que tem um bom coracdo, se deixa levar pelo alcoolismo. Representado pela figura
decrépita de pai Antero, o enfoque que a maranhense da a essa terceira personagem negra
também é engenhosa, pois, para além de cumprir na trama um contraponto dramatico ao
carater elevado do jovem recém-alforriado, escapa de um argumento equivocado, segundo
0 qual todo negro seria moralmente superior e todo branco inescrupuloso. Seguindo nessa
dire¢do, logo, a maranhense estabelece os limites de sua critica, no sentido de se proteger de
eventuais julgamentos por parte do publico. Vale observar, ndo obstante, que essa triade de
personagens escravizadas é arquitetada a partir de concepgdes éticas, estéticas e psicologicas
que as distancia dos demais esteredtipos associados as personagens negras da literatura
brasileira oitocentista, 0 que confere a narrativa fiminiana determinados acontecimentos que
ndo seriam possiveis de acontecer caso fossem apresentados nos mesmos moldes.

Outro aspecto a ser considerado é a passividade e a conivéncia da Igreja catolica com
relacdo as dindmicas cativeiro, o que reforca o discurso anticlerical defendido e articulado
por Maria Firmina dos Reis em alguns momentos de sua obra. As relacGes intimas que se
constituiam no século XIX entre padres e senhores de escravos, por exemplo, séo
apresentadas em Ursula de um modo peculiar, sugerindo que os membros do clero, ao se

calarem perante os ditames da escraviddo, acabavam se beneficiando dos favores que lhes
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eram oferecidos por representantes da elite econdmica. A titulo de ilustracdo, destaca-se a
passagem em que o narrador descreve a amizade entre 0 Comendador, um “homem estipido
e orgulhoso”, e 0 Capeldo da sacristia, “um santo homem que se submetia aos mandos ¢

caprichos e era camplice do senhor”:

O comendador, talvez mais por ostentacdo que por sentimentos religiosos,
tinha em sua casa um capeldo, que era voz publica ser-lhe muito dedicado
em consequéncia de altos favores feitos pelos pais de Fernando a sua
familia. Fosse pelo que fosse, o capeldo de Fernando P... dizia-se amigo
deste, e isso causava a todos admiracdo; porque o comendador era um
homem detestavel e rancoroso, e o sacerdote parecia ser um santo varao.
Por singular anomalia estes dois homens pareciam querer-se, ou suportar-
se reciprocamente, e essa unido dava-lhes a reputagao de intimos amigos.
(REIS, 2009, p. 177-8)

Mais a frente, quando a autora organiza a cena da captura de preta Susana comandada
pelo Comendador, que estava completamente tomado por de ciimes e desejoso de vinganca,
ndo a toa o padre acaba fazendo parte da comitiva que sai a procura da velha cativa, acusada
de tentar proteger os noivos foragidos, Tancredo e Ursula. A intencdo de Maria Firmina dos
Reis, aqui, ndo € a de demonizar a figura do sacristdo, mas, pelo contrario, mostrar que nem
mesmo o poder da Igreja catdlica escapava dos caprichos e das vontades dos senhores de
escravos. Esse comportamento, inclusive, pode ser atestado no momento em que o padre,
atonito, se defronta com a conduta colérica e inflamada de seu “amigo”, logo apds defender
a negra e relembrar ao Comendador que quem condena um inocente ao inferno a ele sera

condenado:

— Mentes, padre maldito! A vossa doutrina ndo a escutarei nunca. A
vinganca, desejo-a com ardor, afaga-0. Nao sabes que é a Unica esperancga
gue me resta? Amor! ventural... tudo, tudo caiu no abismo... Eles o
guiseram... oh! ndo os hei de poupar.

O inferno? Havera pior de que o que trago no coragdao?! O inferno?! O
inferno me restituira Ursula pura da nédoa do amor de outrem, porque sera
lavado no sangue do homem por quem desprezou-me.

Sabes acaso o que é ser desdenhado pela mulher que amamos? Sabes o que
é ser iludido, aviltado por aquela a quem déramos a vida, a honra, a alma
se no-la pedisse!?...

— Filho, — arriscou ainda o velho sacerdote — ndo desafieis a célera do
Senhor. O sangue de vosso irmao vos queimara a alma; e o amor, de que
vos servira entdo? Julgais que vos podera ele afagar quando ante vés se
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erguer mudo e impassivel o espectro ensanguentado de vossa vitima,

Entdo embalde suplicareis 0 meigo auxilio do sono, que vossos olhos
pasmados e fitos no medonho fantasma nao poderdo cerrar.

Entdo ele erguera a voz, e exclamara com horrifico acento, que vos
resfriard os membros: — Maldi¢do do Senhor sobre aquele que assassinou
0 homem, que era seu irmao!

— Cala-te... cala-te, estupido que és — rugiu o comendador — Que me
importa a mim a vinganca dos mortos! Tancredo, Ursula ndo se h&o de rir
do homem a quem ludibriaram. (REIS, 2009, p. 194-5)

Diferentemente dos desenlaces presentes nos demais romances publicados em
periodo préximo ao surgimento de Ursula, a perspectiva a qual a autora se filia para encerrar
sua narrativa ndo prevé para as personagens um final feliz, mas, sim, um desfecho funebre e
sem quaisquer expectativas de melhora. Preta Susana, por exemplo, tendo plena consciéncia
da opressdo a que fora submetida em terras brasileiras, encontra ha morte a Unica saida para
reconquistar aquilo que somente em juventude pudera gozar: a verdadeira liberdade. E essa
imagem da morte como sendo a redenc¢ado de todo o sofrimento vivido por ela remete o leitor
diretamente a ideia de “salvacdo”, difundida a exaustéo e perpetuada pela Igreja catolica até
hoje. E mesmo tendo a oportunidade de escapar do cativeiro antes de receber sua sentenca,
a velha escravizada, alegando ser inocente, recusa essa op¢do, 0 que sugere que ela, assim
como as demais personagens negras, possui um codigo de conduta proprio, agindo sempre
em conformidade com os seus proprios valores.

Finalmente, é preciso dizer que Ursula ndo tem a pretensdo de ser uma bula
abolicionista ou mesmo um panfleto para tratar de questdes sociais, embora as criticas nessa
direcdo estejam sempre recorrentes no livro. Até porque, ao redigi-lo, a intencdo de Maria
Firmina dos Reis foi justamente a de tratar de questdes fundamentais, como a problematica
da escraviddo negra no Brasil, mas sem se comprometer diretamente com elas. Ao menos
nesse primeiro momento, ainda bastante embrionario. Do mesmo modo, ao conferir aos
africanos e afrodescendentes escravizados uma nova conformacdo, uma configuracédo outra,
que até entdo Ihes era negada, a autora os apresenta como seres distintos, detentores de
sentimentos, memdria e alma; e ndo como simples objeto, como a ideologia dos
escravocratas fazia acreditar, sempre subestimando a sua capacidade de acdo e de
intervencdo no mundo. E em decorréncia desse feito, consequentemente, que o romance
inaugural da maranhense assume relevancia e reconhecimento, podendo ser recebido com

bons olhos pela critica.
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2.2. Uma breve digressédo indianista

Se o tratamento que Maria Firmina dos Reis atribui as personagens negras e a questao
da escraviddo em Ursula é um tanto particular para a literatura brasileira produzida até
aquele momento, em outro tema bastante em voga no periodo, o encontro da cultura europeia
com a cultura indigena autoctone, ela também vai apresentar ideias distintas. A primeira
versdo de Gupeva, romance brasiliense, conforme o exposto, foi publicada entre os meses
de outubro de 1861 e janeiro de 1862, em S&o Luis, no periédico semanal O Jardim das
Maranhenses. Nos anos seguintes, em 1863 e em 1865, respectivamente, o folhetim
completo foi divulgado duas vezes mais: uma no jornal Porto Livre, outra no jornal Eco da
Juventude, contendo ligeiras modificacbes na forma, mas sem apresentar alteracdes
significativas no que diz respeito ao conteddo. Depois disso, somente em 1975, a partir da
transcrigdo que José Nascimento Morais Filho fez da Gltima versao publicada, em seu Maria
Firmina, fragmentos de uma vida, é que o0 século XX passou a ter acesso ao unico conto de
cunho indianista redigido pela maranhense. Enquanto uma escritora romantica de seu tempo,
portanto, Firmina também se dedicou a pensar o lugar destinado ao indio naquela sociedade,
no sentido de registrar a sua contribuicdo e de marcar o seu ideério acerca da questdo
nacional.

Aliando a temética da indianidade ao tabu do incesto, assuntos caros aos enredos
oitocentistas, Gupeva recebe da autora uma abordagem estilistica tipicamente folhetinesca,
com trama de capa e espada e uma série de coincidéncias que perpassam acontecimentos
complexos e improvaveis. O reflugio no passado, o nativismo e a reinvencdo do bom
selvagem, fundamentos presentes na narrativa, assim, centram suas aten¢des no elemento
indigena. Mesmo ndo havendo registros que comprovem essa afirmacéo, é possivel dizer
que o texto revela por parte da escritora a leitura de determinadas obras do primeiro
romantismo de influéncia cristd, especificamente em sua abordagem com relacdo ao indio,
como as novelas Atala (1801) e René (1802), de Frangois-René de Chateaubriand®. No que
diz respeito a producdo local, certamente ela teve contato com o poema indianista de seu

conterrdneo Gongalves Dias, I-Juca Pirama, publicado em 1851. Além disso, vale lembrar

52 Frangois-René de Chateaubriand (Saint-Malo, 4 de setembro de 1768 — Paris, 4 de julho de 1848), também
conhecido como visconde de Chateaubriand, foi um escritor, ensaista, diplomata e politico francés que se
notabilizou por sua obra literéria, exercendo uma forte influéncia na literatura romantica de raiz europeia,
incluindo a luséfona.
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que, um pouco antes do surgimento de Gupeva, José de Alencar j& havia langado suas obras-
primas do indianismo, O Guarani (1857) e Iracema (1860), que, até onde se pode supor,
devem ter lhe servido como inspiracéo.

O conto de Firmina trata da historia de um indio tupinambé, de nome Gupeva, pai de
criagdo da jovem Epica, que se apaixona por Gastdo, um marinheiro francés de origem nobre
e que aportara em solo brasileiro com seu navio, “O Infante de Portugal ®*”. Os
acontecimentos se passam na “Baia de Todos os Santos, a cuja frente eleva-se hoje a bela
cidade de S. Salvador” (REIS, 1865 apud MORAIS FILHO, 1975, s/p), ou seja, no mesmo
ambiente onde Frei José de Santa Rita Durdo (1945) delimitou a historia original de
Caramuru, publicada em 1781. O texto da maranhense, porém, discorre sobre os infortinios
de uma india, também chamada Epica, que teria viajado anos antes com Caramuru e
Paraguagu para a Franca e que, ao retornar para casa, apos se casar com Gupeva, acabou
revelando a ele que ja ndo era mais “uma virgem da floresta”, uma vez que fora seduzida em
terras estrangeiras pelo pai do proprio Gastdo, um tal “Conde de...”. Como agravante, ela
trazia em seu ventre o fruto da relacdo com o nobre europeu. A vergonha e a dor que sentira,
entretanto, “bem depressa levaram ao sepulcro a desgragada Epica” (REIS, 1865 apud
MORAIS FILHO, 1975, s/p). Embora constrangido e tomado por um “tormento
inqualificavel”, Gupeva decide cuidar da crianca de sua falecida esposa, colocando na
menina 0 mesmo nome da mée. Entre outras passagens, sempre apresentadas em meio a
mudancas no plano temporal, Gastdo descobre que sua amada, a jovem Epica, na verdade,
era filha de seu pai, o “Conde de...”, ¢ que, por serem meios-irmaos, 0 amor que nutria por
ela ndo poderia ser consumado, ja que a relagdo incestuosa entre os dois seria considerada
um pecado frente aos valores cristaos.

O emprego da narrativa épica, assim, ¢ a estratégia utilizada por Maria Firmina dos
Reis para dar vida as personagens de Gupeva, conto em que a autora busca arquitetar, ao
longo da trama, a sua versao acerca do mito fundador da nacdo brasileira. Para tanto, logo
no inicio do texto, assim como acontece em Ursula, a construcio do cenario é feita com

vivacidade e exuberancia, tendo maior destaque as qualidades naturais do pais:

% No enredo, “O Infante de Portugal” é apresentado como um navio de guerra, “que havia trazido a Bahia
Francisco Pereira Coutinho, donatario daquela capitania, depois que a célebre Paraguacu, princesa do Brasil,
cedera seus direitos [aos franceses] em favor da coroa de Portugal” (REIS, 1865 apud MORAIS FILHO, 1975,
s/p). Percebe-se, com isso, que Firmina se preocupou em inserir em Gupeva o nome de personalidades
histéricas, como é o caso do fidalgo Coutinho, que participou de fato do processo de expansdo dos dominios
portugueses, tendo recebido de D. Jodo 111, como recompensa pelos servicos prestados & Coroa, a Capitania da
Baia de Todos o0s Santos, em 1534.
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Uma tarde de agosto nas nossas terras do norte, tem um encanto particular;
guem ainda as ndo gozou, ndo conhece na vida o que ha de mais belo, mais
poético, ndo conhece a hora do dia que o Criador nos deu para esquecermos
todas as ambicBes da vida, para folhearmos o livro do nosso passado,
buscarmos nela a melhor pagina, a Unica dourada que nela existe, e ai nos
deleitarmos na recordacdo saudavel da hora feliz da nossa existéncia:
aquele que ainda a ndo gozou é como se seus olhos vivessem cerrados a
luz; é como se seu coragdo empedernido nunca houvera sentido uma doce
emocdo, € como se a voz da sua alma nunca uma voz amiga houvera
respondido.

O que a gozou, sim; 0 que a goza, esse advinha os prazeres do paraiso,
sonha as poesias do céu, escuta a voz dos anjos na morada celeste; esquece
as dores da existéncia, e embala-se na esperanca duma eternidade risonha,
ama o seu Deus, e lhe dispensa afetos; porque nessa hora como que a face
do Senhor se nos patenteia nos desmaiados raios do sol, no manso gemer
da brisa, 0 saudoso murmurio das matas, na vasta superficie das aguas, na
ondulagdo mimosa dos palmares, no perfume odorifero das flores, no canto
suavissimo das aves, na voz reconhecida da nossa alma! (REIS, 1865 apud
MORAIS FILHO, 1975, s/p)

Seria nessas “nossas terras do norte”, portanto, o local onde tudo comegou. A sua
maneira, Firmina cria um lugar de procedéncia, um ambiente onde a nacdo brasileira teria
iniciado a sua trajetdria, estabelecendo, a principio, um perfil identitario que constituiria a
nossa gente, fruto da unido entre uma india tupinamba e um nobre europeu. O contato entre
os dois, todavia, carrega um mal de origem®*, um desvio de percurso, uma vez que, no conto,
Epica é apresentada como uma mulher “impura” ¢ “maculada” e o “Conde de...” como um
“filho da Igreja” que “abandona seus filhos”. Esse mal de origem, no que lhe concerne,
estaria contido ndo no carater da personagem indigena, que é tida como uma vitima das
circunstancias, mas no comportamento perverso e imoral do préprio pai de Gastdo. Gupeva,
nesse sentido, ndo se trata de um canto lirico comemorativo, mas da narrativa de um embate

violento entre as ragas, sugerindo a impossibilidade de um encontro harmonioso entre elas.

% Com relagdo a esse ponto, vale lembrar que, em 1905, Manoel Bomfim (1993) havia publicado na cidade do
Rio de Janeiro o seu livro A América Latina: males de origem, obra em que contesta a tese bastante em voga
naquele periodo de que o clima tropical, a miscigenagdo e as chamadas “ragas inferiores” seriam as causas do
“atraso” dos paises latino-americanos, como varios ensaistas, até entdo, insistiam em afirmar. Explicando o
fendmeno por meio da no¢do de “parasitismo”, que fora emprestada da biologia, Bomfim, que era médico de
formacdo, responsabilizou pelos males causados aquelas sociedades os governos locais, as elites politica e
econdmica, mas, sobretudo, a exploragdo das col6nias pelas metropoles e a exploracdo dos trabalhadores —
livres e escravizados — pelos patrfes ou senhores. Embora Maria Firmina dos Reis néo tenha se filiado a tese
da inferioridade racial e da influéncia climatica para construir as personagens de Gupeva, tampouco tenha tido
contato com as ideias de Manoel Bomfim, publicadas mais de quarenta anos depois da primeira edigéo de seu
conto indianista, percebe-se que sua narrativa esta situada em meio a esse debate.
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Buscando estabelecer uma diferenca cultural entre as duas nacionalidades europeias,
porém, a portuguesa e a francesa, ambas presentes no processo de formacéo historica do
Maranhdo, Maria Firmina dos Reis acaba privilegiando a primeira em detrimento da
segunda, mostrando, atraves de um dialogo entre os dois amigos, como a aspereza, a gloria,
0 espirito de conquista e a belicosidade lusitanas se sobressaiam na constitui¢do da prdpria
identidade brasileira:

— O meu futuro é ela... replicou Gastéo, interrompendo seu jovem amigo.
— Primeiro-tenente de marinha hoje, meu querido Gastéo, breve terds uma
patente superior que...

— Que me importa a mim tudo isso, Alberto, acaso isso pode indenizar-me
da dor de perdé-la? Alberto, tu ndo és francés, o teu clima cria almas
intrépidas, coragdes fortes, os rudes ardendo sempre mais em fogo
belicoso: 0 sangue que herdaste de teus avos gira em teu peito com ambic¢édo
de gldria, de renome; sdo nobres as tuas ambicdes, eu as respeito; porém
as minhas sdo destruidas de toda a vaidade... As minhas ambicGes, 0 meu
guerer, meu desejo resume-se todo nela. Para que me falas das grandezas
deste mundo? Alberto, eu as desprezo, se ndo forem para repartir com ela.
— Todos nos, Ihe disse Alberto, temos a nossa hora de loucura; também o
portugués, meu caro, a experimenta as vezes, ndo obstante como dizes, o
nosso clima gera coragdes mais rudes; mas, Gastdo, teus pais! Queres
afrontar a maldicao paterna? (REIS, 1865 apud MORAIS FILHO, 1975,

s/p)

Além disso, em Gupeva, 0 jovem Gastdo, ao contrario de Alberto, é apresentado
como um ser fragil e que se deixa levar pelas emocdes, abrindo méo de seu destino promissor
em nome de uma paixao subita e funesta por uma “indigena qualquer”, que somente poderia

leva-lo & desonra e & infamia, como pode ser observado na seguinte passagem:

Gastdo, disse procurando tomar-lhe entre as suas maos, que loucura meu
amigo — que loucura a tua apaixonares-te por uma indigena do Brasil; por
uma mulher selvagem, por uma mulher sem nascimento, sem prestigio:
ora, Gastdo, seja mais prudente; esquece-a.

— Esquecé-la! Exclamou 0 mogo apaixonado, nunca!

— Tanto pior, Ihe tornou o outro, sera para ti um constante martirio.

— E por qué?

— E por qué?! Porque ela ndo pode ser tua mulher, visto que é muito inferior
a ti; porque tu ndo poderas viver junto dela a menos que intentasses cortar
a tua carreira na marinha, a menos que desprezando a sociedade te
guisesses concentrar com ela nestas matas. Gastdo, em nome da nossa
amizade, esquece-a. (REIS, 1865 apud MORAIS FILHO, 1975, s/p)
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Ainda que seja vista com inferioridade por Alberto, a jovem Epica, filha natural das
terras brasileiras, é caracterizada por Maria Firmina dos Reis com todos os atributos e
qualidades possiveis. Serd na construgdo da principal personagem feminina que alimenta o
enredo, consequentemente, que a autora centrara todas as suas aten¢es, com o intuito de
dignificar, mesmo que indiretamente, aquelas que sofrem com as opressoes e imposic¢des de
toda uma sociedade: as mulheres. E ela o faz, ndo a toa, através da exposi¢édo dos sentimentos

do préprio Gastéo:

— E impossivel, Alberto. Impossivel, meu amigo. Oh! se soubesses...
Alberto, eu a tenho aqui no coragdo. E ela a mulher dos meus sonhos de
adolescéncia, € a visdo celeste, e arrebatadora da minha infancia, € o anjo
gue presidiu o meu nascimento. Alberto, quem a podera resistir? Louco o
gue a vendo possa deixar de ama-la; louco o que a conhecendo nédo Ihe
render eterna vassalagem. Anjo na beleza, e na inocéncia, anjo na voz, nas
maneiras, € ela superior as filhas vaporosas da nossa velha Europa. Epica
é seu nome. No seu rosto, Alberto, se revela toda a candura da sua alma, e
toda a singeleza dos costumes inda tdo virgens de inculta América. Onde
esta, pois, 0 meu crime em adora-la? Seus grandes olhos negros de dogura
inexprimivel falam a alma com suavissima poesia: sdo harpejos da lira
harmoniosa, ou notas de anjos em torno do Senhor. E esse olhar seu
exprime um qué de indizivel pureza que obriga a adora-la, como se adora
a Deus. Alberto, de joelhos suplicarias a essa mulher angélica, se a visses,
perddo de a ndo teres amado mesmo sem conhecé-la, desde o dia em que
comegou a tua existéncia. (REIS, 1865 apud MORAIS FILHO, 1975, s/p)

Vale ressaltar que a jovem Epica, na trama, € fruto da vilania de um nobre francés, e ndo de
um portugués. E é precisamente o resultado da subjugacdo atribuida pela escritora aos

o

franceses que impedird a unido entre Gastdo e sua amada. “Conde de...”, inclusive, ao
macular a mie de Epica, acaba desonrando também a vida do filho, que cai em desgraca e,
assim como as demais personagens, termina morto ao final da historia. Nessa perspectiva,
logo, a maranhense evidencia que a unido entre franceses e indigenas era, além de ilegitima,
infrutifera.

Diferentemente de outras imagens que Maria Firmina dos Reis criou para o elemento
indigena presentes em sua coletanea de poemas Cantos a beira mar, de 1871, em que este
aparece como um individuo forte, bravo e guerreiro, Epica mée é aqui descrita como uma
vitima infeliz de uma unido sem honra. Gupeva, ao contrario, € apresentado como um
homem virtuoso e honesto, afinal, além de perdoar a esposa que caira em tentagdo, resolve

cuidar da jovem Epica como se sua filha fosse. Provavelmente, a intencdo da autora, ao
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elaborar esse “romance brasiliense”, tenha sido a de criar um lago de legitimidade identitaria
entre portugueses e indigenas, afastando, de tal modo, a imagem do estrangeiro, o elemento
francés, aquele que ocupara as “nossas terras do norte” apenas para macula-las com sua
paixdo abrasadora, sua luxuria e sua falta de carater. Ao mesmo tempo, ao redigir Gupeva,
Firmina propde a seus leitores uma perspectiva inedita acerca da questdo nacional, baseada
ndo em um mito fundador que estabeleceria a origem da nacdo brasileira, mas, justamente,
na impossibilidade de sua fundagdo. Demonstrando na trama que “Conde de...” ndo servia
como pai, ou seja, como alicerce afetivo e moral indispensavel a edificacdo da patria, a
maranhense se associa ao elemento portugués para estabelecer uma identidade propria ao
pais, que, até aquele momento, segundo a sua proposta, ainda ndo teria se constituido.

E interessante observar que as alusdes feitas a contribuicao francesa para a formacéo
politica e cultural de Sdo Luis sdo interpretadas, hoje, como um diferencial da capital
maranhense em relacdo as demais metropoles brasileiras®. Na segunda metade do século
XIX, contudo, época em que Firmina viveu, essa valorizacao era algo incompativel com a
percepcdo de seus contemporaneos. Isso porque, do século XVII até o inicio do XX, a
historiografia local sempre considerou os franceses como invasores daquelas terras, e nao
seus fundadores. Nesse sentido, em linhas gerais, seria somente o brio dos portugueses e as
qualidades naturais e morais dos indigenas que poderiam dar vida ao “verdadeiro brasileiro”.
Assim como os demais escritores romanticos de sua geracao, portanto, a escritora também
construiu sua narrativa épica buscando oferecer aos leitores a sua interpretacdo sobre o
processo de formacdo da nossa identidade. Mas, em seu conto, os franceses ndo sdo bem-

vindos.

%5 De acordo com a pesquisadora Maria de Lourdes Lacroix (2008), em seu estudo intitulado A fundagdo
francesa de Sao Luis e seus mitos, o discurso de uma fundacéo francesa da capital maranhense esteve mais
pautado numa construcdo das elites locais durante o periodo de decadéncia econébmica do Maranhdo, em
meados dos oitocentos, e de como elas foram buscar em um passado “glorioso € vindouro” a identidade da
cidade, que se singularizaria a partir de uma instituicdo diferenciada, de base francesa e ndo portuguesa. Ao
analisar os documentos histéricos da época, a autora defende a tese de que essa “singularidade” seria nada mais
do que a “invengdo de uma tradi¢do”, nos termos de Eric Hobshawm (1984, p. 9-23), assim como acontece
com o mito ainda bastante presente na mentalidade ludovicense acerca da “Atenas brasileira”.
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2.3. A consolidacdo de uma literatura abolicionista

A publicacdo de A Escrava, obra que representa o auge da maturidade intelectual de
Maria Firmina dos Reis, ocorreu em 1887, poucos meses antes da promulgacao da Lei Aurea.
Diferentemente da tessitura social em que a autora estava inserida quando escreveu seu
romance Ursula, a essa altura dos acontecimentos, os ventos ja sopravam com maior
intensidade a favor da libertacdo dos africanos e dos afrodescendentes escravizados, o que
influenciaria significativamente os rumos de sua literatura®®. Veiculado no terceiro nimero
da Revista Maranhense, em S&o Luis, o conto denuncia as injusti¢as oriundas do sistema
escravagista brasileiro e chama a atengdo para as condi¢Ges subumanas as quais os cativos
haviam sido relegados, do mesmo modo em que aponta para o lugar obscuro que cercava as
mulheres naquele contexto politico-cultural de final de século. Pautadas em um ponto de
vista outro, 0 mesmo que aparece nos demais trabalhos da escritora, as experiéncias
narrativas de A escrava se alternam entre o sentimento de compaixao para com os oprimidos
e a denlncia direta das instancias e das autoridades legitimadoras da serviddao. Tendo como
epicentro os dramas vividos pela escrava fugida Joana, descritos ao longo da trama por “uma
senhora®””, o invento final de Firmina, logo, se pde a debater as questdes politicas mais
latentes daquele momento, mas, sobretudo, a aboli¢do da escravatura.

A histéria tem inicio “em um saldo onde se achavam reunidas muitas pessoas
distintas, e bem colocadas na sociedade” (REIS, 2009, p. 241), que, depois de discorrerem
sobre assuntos diversos, passaram a tratar do “elemento servil”. A conversacdo era geral; as

opiniBes, porém, divergiam. E comecou a discuss&o:

% Vale notar que a publicacdo de A escrava se deu ja no ocaso do Império, em meio as turbuléncias que
dividiam, entre outros temas, aqueles que eram a favor e os que eram contrarios a manutengdo do trabalho
forcado. Ursula, primeira obra da escritora, havia sido publicada logo ap6s a promulgacio da Lei Eusébio de
Queirds, de1850, e, como ndo poderia deixar de ser, carregava em sua narrativa as preocupacdes de quem havia
observado, de perto, os resultados ndo muito positivos dessa medida restritiva. A escrava, contudo, sofreu os
impactos diretos de dispositivos juridicos criados posteriormente, como a Lei do Ventre Livre, de 1871, e a
Lei dos Sexagenarios, de 1885. E em meio a essa conjuntura politica de transicdo, portanto, que o Gltimo
trabalho de Maria Firmina dos Reis vem & tona.

57 E interessante observar que o anonimato atribuido & narradora faz referéncia direta ao silenciamento das
demais mulheres que se aventuraram no mundo das letras e que se utilizaram de pseuddnimos para se proteger
da dominag&o masculina. Assim como em Ursula Firmina subscreve o texto como “uma maranhense”, em A
escrava, a narradora sera apresentada apenas como “uma senhora”, andnima, incognita, o que nao € feito por
acaso.
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— Admira-me, disse uma senhora, de sentimentos sinceramente
abolicionistas; faz-me até pasmar como se possa sentir, e expressar
sentimentos escravocratas, no presente século, no século dezenove! A
moral religiosa, e a moral civica ai se erguem, e falam bem alto esmagando
a hidra que envenena a familia no mais sagrado santuario seu, e
desmoraliza, e avilta a nagdo inteira!

Levantai os olhos ao Golgota®®, ou percorrei-os em torno da sociedade e
dizei-me:

Para que se deu em sacrificio, o Homem Deus, que ali exalou seu
derradeiro alento? Ah! Entdo ndo é verdade que seu sangue era o resgate
do homem! E entdo uma mentira abominavel ter esse sangue comprado a
liberdade!? E depois, olhai a sociedade... Ndo vedes o abutre que a corrdi
constantemente!... N&o sentis a desmoralizacdo que a enerva, 0 cancro que
a destroi? (REIS, 2009. p.241-2)

O primeiro movimento do texto, assim, é a aparicdo da tal senhora, de “sentimentos
sinceramente abolicionistas” e que professa um discurso desfavoravel as dindmicas do
cativeiro, direcionando seu apelo moral civico e religioso aos presentes no saldo. Num
periodo em que a Igreja catolica apoiava a utilizacdo de mao da obra escrava, Maria Firmina
dos Reis acaba incorporando a narrativa determinadas representacdes da religiosidade crista
como recurso argumentativo na busca da compreensédo e da adeséo de seus leitores as suas
ideias. Os valores de igualdade e de fraternidade, por sua vez, bastante consagrados entre 0s
adeptos do catolicismo, sdo utilizados pela autora para mostrar que a opressdo vivida pelos
escravos no Brasil representava um conflito gritante entre a teoria e a pratica religiosas. Com
isso, logo na sequéncia, mirando com precisao no “cancro que era a servidao”, a tal senhora
continua sua premissa, no sentido de despertar a atengdo daquelas “pessoas distintas, ¢ bem

colocadas” para os problemas causados por esse “abutre que corrdi constantemente a

sociedade”:

Por qualquer modo que encaremos a escravidao, ela é, e serd sempre um
grande mal. Dela a decadéncia do comércio; porque o0 comércio, e a lavoura
caminham de méaos dadas, e 0 escravo ndo pode fazer florescer a lavoura;
porque o seu trabalho é forcado. Ele ndo tem futuro; o seu trabalho nédo é
indenizado; ainda dela nos vem o oprébrio, a vergonha; porque de fronte
altiva e desassombrada ndo podemos encarar as nacdes livres; por isso que
0 estigma da escraviddo, pelo cruzamento das ragas, estampa-se na fronte
de todos nds. Embalde procurara um dentre nds, convencer ao estrangeiro
que em suas veias ndo gira uma sé gota de sangue escravo...

%8 Golgota, ou Calvario, de acordo com a liturgia cristd, é o nome dado a colina na qual Jesus de Nazaré teria
sido crucificado.
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E depois, o carater que nos imprime, e nos envergonhal

O escravo é olhado por todos como vitima —e 0 é.

O senhor, que papel representa na opinido social?

O senhor é verdugo® — e esta qualificacdo é hedionda. (REIS, 2009, p. 242)

A miscigenacédo e o hibridismo étnico-racial do brasileiro, acompanhados do papel
de dominacgéo praticado pelos donos de escravos, portanto, sdo os destaques feitos pela
senhora para embasar seu discurso. Para provar que o que acabara de dizer sobre as vitimas
e o0s algozes fazia sentido, contudo, entre “uma infinitude de casos concretos”, ela escolhe
“um fato que ultimamente se deu”. Nesse momento, Firmina encaixa a segunda narrativa de
seu conto, que principia em “uma tarde de agosto, bela como um ideal de mulher, poética
como um suspiro de virgem, melancdlica, e suave como sons longinquos de um alaide
misterioso” (REIS, 2009, p. 243). A calmaria e o tom contemplativo logo s&o entrecortados
por gritos lastimosos e solucos angustiados de uma mulher trémula e espavorida que corria,
sem rumo, para esconder-se de um homem que a perseguia, “de cor parda, de estatura
elevada, longas espaduas, cabelos negros, e anelados” e que “brandia, brutalmente, na mao
direita um azorrague repugnante; e da esquerda deixava pender uma delgada corda de linho”
(REIS, 2009, p. 244). Vale notar que as caracteristicas fisicas atribuidas a essa personagem
masculina ndo sdo mera casualidade. Nessa passagem, a autora faz uso da ironia, ainda que
de modo sutil, para representar a posicao de algoz que determinados homens negros de pele
mais clara cumpriam naquela sociedade maculada pela servidéo.

Adiante, transtornado pela furia que sentia por ndo ter conseguido capturar a escrava
fugitiva, o feitor acaba se deparando com a tal senhora e a indaga: “— ndo viu passar por aqui
uma negra, que me fugiu das méos ainda ha pouco? Uma negra que se finge de douda...”
(REIS, 2009, p. 244). Mesmo ciente do paradeiro da “desditosa”, que se escondera em “uma
grande mouta de murta”, a narradora, aparentando profunda indiferenca, o leva a diregdo
contraria. Franzindo as sobrancelhas e mordendo os beicos, no entanto, eis que ele ruge: “-
Maldita negra! Esbaforido, consumido, a meter-me por estes caminhos, pelos matos em
procura da preguicosa... Ora! Hei de encontrar-te; mas, deixa estar, eu te juro, sera esta
derradeira vez que me incomodas. No tronco... no tronco: e de la foge!” (REIS, 2009, p.
245). O contorno que Maria Firmina dos Reis da a “loucura” é um tanto curioso, ja que a
fuga de Joana representa justamente a tentativa da personagem de romper com o cativeiro.

A metafora da “negra que se finge de douda...”, inclusive, pode ser associada, para além da

%9 Tirano, déspota.
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opressdo vivida pelos escravos, ao lugar que as mulheres escritoras ocupavam naquela
sociedade. Através de uma acdo que desestabiliza a ordem cultural patriarcal e escravagista,
consequentemente, a autora coloca seus personagens a servico da liberdade, com o intuito
de formar e transformar consciéncias.

No decorrer da trama, com o cair da noite e considerando a dificuldade que seria
encontra-la, o feitor é convencido pela tal senhora a adiar sua procura e decide partir. Nesse
instante, surge na cena Gabriel, filho da escrava Joana, que, ao sair a procura da mée, também
acaba se tornando um foragido. E interessante perceber o modo como Maria Firmina dos
Reis apresenta essa personagem, uma figura de expressao “franca e agradavel”, mas que,

além do cansaco, trazia em seu corpo as marcas da escravidao:

Era quase uma ofensa ao pudor fixar a vista sobre aquele infeliz, cujo corpo
seminu mostrava-se coberto de recentes cicatrizes; entretanto sua
fisionomia era franca, e agradavel. O rosto negro, e descarnado; suposto
seu juvenil aspecto aljofarado ® de copioso suor, seus membros
alquebrados de cansaco, seus olhos rasgados, ora languidos pela comogéo
da angustia que se lhe pintava na fronte, ora deferindo luz errante, e
trémula, agitada, e incerta traduzindo a excitacéo, e o terror, tinham um
qué de altamente interessante. (REIS, 2009, p. 247)

Essa descricdo do jovem escravizado, logo, € uma novidade para a literatura brasileira
produzida até aquele momento, uma vez que esta pautada por um olhar que humaniza o
oprimido e animaliza o opressor. Gabriel, o filho da escrava fugitiva, carrega consigo 0s
tracos do amor filial: mesmo correndo o risco de sofrer represalias e demais castigos fisicos,
é ele quem se arrisca para salvar a mae das maos do feitor. A imagem que Firmina constroi,
portanto, distancia-se e muito da figura grosseira e reificada atribuidas aos cativos até entdo.

A historia prossegue e a tal senhora, que relata ter se constituido como membro da

sociedade abolicionista de sua provincia®, decide proteger os escravos fugidos, abrigando-

60 Salpicado por pequenas gotas de orvalho, orvalhado; suado.

61 De acordo com Norma Telles (1997, p. 415): “Vinte e oito anos depois de Ursula, Maria Firmina dos Reis,
que sempre havia sido abolicionista, pdde explicar, um ano antes da Aboli¢do, as redes abolicionistas para a
libertacdo dos escravos que entdo haviam se generalizado pelo territério do Império. A liga de mulheres para
libertar escravos surgiu primeiramente em S&o Paulo, mas outras logo apareceram na cidade do Rio de Janeiro
e nas provincias, por volta de 1870. Envolviam-se com esses clubes mulheres da classe alta, mulheres negras
e das camadas inferiores da sociedade. O surgimento de sociedades e clubes femininos abolicionistas
demonstra um tipo de iniciativa publica organizada que substituia, para algumas mulheres das classes altas, as
anteriores atividades filantropicas. Eles tinham o apoio de homens engajados na mesma vertente politica. Na
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0s em sua prépria casa. Mesmo sabendo-se & margem da lei e correndo o risco de sofrer

represélias, ela impde para si 0 que denomina de “santo dever”:

Eu bem conhecia a gravidade do meu ato: recebia em meu lar dois escravos
foragidos, e escravos talvez de algum poderoso senhor; era expor-me a
vindita® da lei; mas em primeiro lugar o meu dever, e 0 meu dever era
socorrer aqueles infelizes.

Sim, a vindita lei; lei que infelizmente ainda perdura, lei que garante ao
forte o direito abusivo, e execrando de oprimir o fraco.

Mas, deixar de prestar auxilio aqueles desgracados, tdo abandonados, tdo
perseguidos, gque nem para a agonia derradeira, nem para transpor esse
tremendo portal da Eternidade, tinham sossego, ou tranquilidade! Néo.
Tomei como coragem a responsabilidade do meu ato: a humanidade me
impunha esse santo dever. (REIS, 2009, p. 250-1)

Agradecida pelo gesto de compaixdo oferecido a ela e a seu filho pela tal senhora,
Joana sorriu-se e indagou com espanto: “— Inda h& nesse mundo quem se compadeca de um
escravo?” (REIS, 2009, p. 252). E é justamente nessa altura do texto, que Maria Firmina dos
Reis confere as personagens negras o direito a voz, considerando que elas passam a falar de
si mesmas e de seus infortunios, dando inicio a terceira narrativa que compde o drama. A
escrava conta a histdria de seus pais, um “indio livre de cor fusca”, que passara os seus dias
ajudando a pobre esposa, “uma africana que vivera na condicao de cativa” e que era forgcada
a se dedicar as “desmedidas tarefas” que seu senhor constantemente lhe infligia. Dessa uniéo,
nasceria Joana. Vale notar que o perfil do brasileiro idealizado por Firmina em A escrava ja
ndo é mais fruto da unido entre uma india tupinamba e um bravo portugués, como acontece
em Gupeva, mas, sim, da unido de um indigena nascido livre e uma africana que fora
capturada e escravizada por um homem branco.

Apds o nascimento da filha, o indio decide juntar recursos para comprar a liberdade
da esposa. Sem saber ler, no entanto, ele acaba sendo ludibriado pelo senhor e recebe, ao
invés de uma carta de alforria, um papel sem qualquer valor, contendo “umas quatro palavras
sem nexo, sem assinatura, sem data”. Ndo percebendo a cilada em que se metera,
“agradecido beijou as maos daquela fera” (REIS, 2009, p. 254). Dois anos depois,

repentinamente, ele acaba morrendo e, de imediato, o tal senhor diz a mée: “— Joana que va

imprensa, na década de 1870, vdo se tornando comuns libelos e comentérios de mulheres. Algumas
discursavam em praga publica e outras artistas davam espetaculos visando a emancipacdo dos escravos”.
62 Castigo, represalia, vinganca.
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para 0 servico, tem ja sete anos, e eu ndo admito escrava vadia” (REIS, 2009, p. 255).
“Surpresa, e confundida”, ela cumpre a ordem sem pestanejar. Com o tempo, conta a escrava,
percebendo a trapaca que envolvera 0 marido, sua “pobre mae deu um grito, e caiu
estrebuchando. Sobreveio-lhe febre ardente, delirios, e trés dias depois estava com Deus.
Fiquei s6é no mundo, entregue ao rigor do cativeiro” (REIS, 2009, p. 255).

De volta ao presente, em meio a delirios, a escrava encerra seu depoimento e passa a
relembrar da dor que sentira ao ter seus outros dois filhos, os gémeos de oito anos Carlos e
Urbano, sequestrados por um “traficante de carne humana” para serem vendidos como
cativos no Rio de Janeiro. Nesse momento, Gabriel surge em cena pedindo & mée que
descansasse. E é ai que Maria Firmina dos Reis insere na historia a quarta e ultima narrativa

de seu conto, denunciando, através das palavras de Joana, o triste legado da escravidao:

— Deixa concluir, meu filho, antes que a morte me cerre os labios para
sempre... deixa-me morrer amaldigoando 0s meus carrascos.

— Por Deus, por Deus, gritei eu, tornando a mim, por Deus, levem-me com
meus filhos!

— Cala-te! gritou meu feroz senhor. — Cala-te ou te farei calar.

— Por Deus, tornei eu de joelhos, e tomando as méos do cruel traficante: —
meus filhos!... meus filhos!

Mas ele dando um mais forte empux&o, e ameacando-0s com o chicote,
gue empunhava, entregou-os a alguém que os devia levar...

Aqui a misera calou-se; eu respeitei o seu siléncio que era doloroso, quando
Ihe ouvi um arranco profundo, e magoado:

Curvei-me sobre ela. Gabriel ajoelhou-se, e juntos exclamamos:

— Morta! (REIS, 2009, p. 257-8).

O embate de Joana com as lembrancas que trazia a tona acabou sendo forte demais
para as suas débeis forgas: ““(...) tinha cessado de sofrer”, disse a tal senhora, que ouvira
atentamente todo o testemunho da escrava. Nesse instante, chega a porta de sua casa um
rapaz. “Era o homem do azorrague que eles intitulavam feitor; era aquele homem de
fisionomia sinistra, e terrivel, que me interpelara algumas horas antes, acerca da infeliz
foragida; e este homem aparecia agora mais hediondo ainda” (REIS, 2009, p. 258).
Acompanhado por “dois negros, que, como ele, pararam a porta”, a senhora convida o feitor
para entrar. Gabriel, trémulo, busca o canto mais escuro da casa para se esconder, quando,

perplexo, ouve de sua protetora:
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— Anda, Gabriel, disse-lhe com voz segura, continua a tua obra, e voltando-
me para o feitor, acrescentei:

Eu, e este desolado filho, ocupamo-nos em cerrar os olhos & infeliz, a quem
0 cativeiro, e 0 martirio despenharam tdo depressa na sepultura. (REIS,
2009, p. 258)

Comovidos com a aquela situacéo, ao verem o corpo de Joana estendido no chdo, os
dois escravos “deixaram pender a fronte no peito”. O feitor, por sua vez, ao primeiro impeto,
“teve um impulso de homem”, mas, recompondo-se em sua “rude, e feroz fisionomia”,

redarguiu:

— E hoje a segunda vez que a encontro, minha senhora, entretanto, nao sei
ainda a quem falo. Peco-lhe que me diga 0 seu nome, para que eu conhega
0 patrdo, o senhor Tavares. E escandalosa, minha senhora, a protecéo que
da a estes escravos fugidos. (REIS, 2009, p. 258-9)

Essas palavras inconvenientes, relata a senhora, “mereceram o meu desdém”. E ela
decidiu ndo responder aos questionamentos do feitor. O siléncio que se instalara no
ambiente, por conseguinte, incomodou tanto aquele homem, que ele ordenou aos dois

escravos que o acompanhavam que prendessem Gabriel.

— Detém-te! Lhe gritei eu. Estas sob a minha imediata protecéo; e voltando-
me para 0 homem do azorrague, disse-lhe:

Insolente! Nem mais uma palavra. Vai-te, diz a teu amo, — miseravel
instrumento de um escravocrata; diz a ele que uma senhora recebeu em sua
casa, uma misera escrava, louca porque lhe arrancaram dos bragos dois
filhos; menores, e os venderam para o Sul; uma escrava moribunda; mas
ainda assim perseguida por seus implacaveis algozes.

Vai-te, e entrega-lhe este cartdo; ai achard o meu nome.

Vai, e que nunca mais nos tornemos a ver. (REIS, 2009, p. 259-60)

No dia seguinte, ja ao final da tarde, a tal senhora recebe em sua casa a visita de um
homem, de nome Tavares, reivindicando a propriedade e a devolugdo dos escravos fugidos.
ApOs cumprimenta-la, “com maneira da alta sociedade” e pedindo desculpas pelo incomodo,
ao deparar-se com o corpo de Joana retesado e sem aparentar qualquer remorso, eis que ele

dispara:
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Sei que esta negra esta morta, exclamou ele, e o filho acha-se aqui: tudo
isso teve a bondade de comunicar-me ontem. Esta negra, continuou,
olhando fixamente para o cadaver — esta negra era alguma coisa de
monomaniaca, de tudo tinha medo, andava sempre foragida, nisto
consumiu a sua existéncia. Morreu, ndo lamento esta perda; ja para nada
prestava. O Antbnio, meu feitor, que é um excelente e zeloso servidor, é
gue se cansava em procura-la. Porém, minha senhora, este negro! —
designava o pobre Gabriel, com este negro a coisa muda de figura: minha
querida senhora, este negro est4 fugido: espero, mo entregara, pois sou o
seu legitimo senhor, e quero corrigi-lo. (REIS, 2009, p. 260-1).

Nessa passagem do texto, consequentemente, Maria Firmina dos Reis evidencia a
insensibilidade e o carater violento do senhor de escravos que, ao se referir ao elemento
servil com frieza e vilania, o reduz imediatamente & materialidade de seu cruel interesse. E
é nesse momento final do conto que a maranhense insere em sua narrativa uma virada
surpreendente. A senhora que abrigava Gabriel, de posse de “um volume de papéis
subscritados e competentemente selados” (REIS, 2009, p. 261), apresenta-os a Tavares.
Acontece que a documentacdo conferia justamente o direito a liberdade ao jovem cativo, que
continuava apavorado com a situacdo. Contrariado, mas sem alternativas, o senhor exclama:
“A lei retrogradou. Hoje protege-se escandalosamente o escravo, contra o seu senhor; hoje
qualquer individuo diz a um juiz de o6rfaos” (REIS, 2009, p. 261). Alfim, a tal senhora lhe
apresenta “um cadaver e um homem livre”, voltando-se para o rapaz com 0s seguintes
dizeres: “Gabriel ergue a fronte, Gabriel és livre!” (REIS, 2009, p. 262).

A dignidade dos vencidos, a liberdade entendida enquanto um valor universal da
humanidade e a exaltacdo de uma postura antiescravista, portanto, sao os elementos que se
entrelacam no desfecho da obra. Nesse sentido, ndo somente o filho de Joana encontra-se
liberto, mas também o leitor, que, em tese, ao ser sensibilizado pelas ideias da maranhense,
passaria a compreender e a propagar os ideais abolicionistas. Vale dizer, ainda, que a no¢ao
de alteridade presente em A escrava consolida o encontro da angustia vivida pelos oprimidos
e a eliminacdo dessas sensacOes, seja 0 negro escravizado, seja a mulher silenciada,
movimento esse que rompe com as velhas formulagGes, abrindo caminhos para o
estabelecimento de uma nova realidade politica, econémica e cultural que modificaria

inevitavelmente aquele cenario escravagista e patriarcal de fins do século XIX.
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3. AMENTE NINGUEM PODE ESCRAVIZAR

Em 15 de junho de 1873, aos quarenta e sete anos, Maria Firmina dos Reis (apud

MORAIS FILHO, 1975, s/p) registrou em seu Album®® de memorias a seguinte passagem:

O que é a vida? Sera acaso a vida o respirar, 0 sorrir no trocar de
cumprimentos banais e quantas vezes frivolos... o banquetear com
aparatosa regularidade, com suntuoso luxo dos amigos, algumas vozes tdo
indiferentes, e alheios aos sentimentos de afeto, e de amizade que lhe
voltamos, e até estranhos a gratidao; por que, depois de termos colhido os
nossos sinceros afagos vdo cuspir sobre eles, seu sorriso de escarnio?...
Serd isto a vida? N&o. Ou seré entdo o deslumbrante, e sedutor aspecto de
um saldo dourado, cujo ambiente perfumoso pode encher o coracdo de
magicos transportes...? (...)

A vida para mim esta nas lagrimas. Amo as que verto ha amargura
pungente de minhas ternas desventuras; com elas alimenta-se minha alma,
elas acalmam o rigor do meu destino.

Lagrimas! lagrimas... Elas despontam cristalinas, e brancas no bergo do
recém-nascido, elas nos seguem amargas e pungentes no caminhar da vida
ao tumulo; e ainda na derradeira agonia, nem uma lagrima silenciosa, como
um adeus a vida serena a ardéncia das faces requeimadas pela febre da
gangrena.

Eu amo as lagrimas...

Elas tém sido as companheiras da minha &rdua e penosa existéncia; € nelas
gue tenho achado meu conforto, nelas é que me hei estribado para chegar
ao breve terno da minha longa peregrinacéo... (...)

Triste do homem que néo as tem...

Publicado pela primeira e Unica vez em 1975, por José Nascimento Morais Filho, e
escrito, ao que tudo indica, a partir de 9 de janeiro de 1853% — levando em consideragdo ser
essa a data do texto que principia o volume —, essa espécie de diario intimo é um raro

documento que revela uma faceta pouco conhecida da autora: sua trajetoria em fragmentos

8 Durante o século XIX, era bastante comum esse tipo de “caderno de recordacdes” acompanhar os artistas
em suas deambulacdes, refletindo suas vivéncias e adquirindo um carater autobiografico. Esses albuns,
inclusive, eram tidos como objetos de socializagdo, ja que eram deixados sobre uma mesa na sala de estar ou
enviados para a casa de um conhecido, para que este pudesse inscrever a sua mensagem de afeto.

8 Infelizmente, a publicagdo do Album de Maria Firmina dos Reis contém apenas uma pequena parte de seus
manuscritos. Ao colher o depoimento de Leude Guimaraes, filho de criacdo da escritora que ficou responsavel
pela guarda de seus objetos pessoais apds seu falecimento, Nascimento Morais Filho (1975, s/p) registrou o
seguinte: “Quando vim para Sao Luis, depois de sua morte, trouxe muitos manuscritos seus. Eram cadernos
com romances e poesias e um &lbum onde havia muita coisa de sua vida e da nossa familia. Mas os ladrdes,
um dia, entraram no quarto do hotel onde estava hospedado, arrombaram o bad, e levaram tudo o que nele
havia. SO me deixaram, de recordacdo, os restos desse album, que encontrei pelo chdo!”.
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redigida em primeira pessoa. Constituido por registros breves e carregados de sentimentos
dos mais variados, entre outras curiosidades, o conteudo ali exposto traz a percep¢do
existencial de uma intelectual cuja vida é descrita de forma dura e solitaria (MUZART, 2013,
p. 251). Uma vida que se verte em lagrimas. Em meio as demais lembrancas de Firmina, no
entanto, h& outra ainda mais interessante e que merece especial aten¢do. Datada de junho de
1863, quando a escritora contava com trinta e sete anos, e intitulada Resumo da minha vida,
essa passagem, além de revelar informacGes acerca de sua personalidade, de sua
configuracdo familiar e de sua juventude em Guimarées, apresenta determinados aspectos
que nos possibilitam melhor compreender as maneiras de ser e estar da maranhense (apud
MORAIS FILHO, 1975, s/p):

De uma compleicdo débil, e acanhada, eu ndo podia deixar de ser uma
criatura fragil, timida, e por consequéncia melancolica: uma espécie de
educacéo freiratica, veio dar remate a estas disposi¢Bes naturais. Encerrada
na casa materna, eu sO conhecia o céu, as estrelas, e as flores, que minha
avo cultivava com esmero; talvez por isso eu tanto amei as flores; foram
elas 0 meu primeiro amor. Minha irma... minha terna irmd, e uma prima
querida, foram as minhas Unicas amigas de infancia; e nos seus seios eu
derramava meus melancoélicos, e infantis queixumes; porventura sem
causa, mas ja bem profundos. (...)

Vidal... Vida, bem penosa me tens sido tu! H& um desejo, ha muito
alimentado em minha alma, apds o qual minha alma tem voado infinitos
espacos, e este desejo insondavel, e jamais insatisfeito, afagado, e jamais
saciado, indefinivel, quase que misterioso, é pois sem divida o objeto
Unico de meus pesares infantis e de minhas magoas. Eu néo aborreco os
homens, nem o mundo, mas ha horas, e dias inteiros, que aborrego a mim
prépria.

Quais teriam sido, portanto, os motivos que levaram Maria Firmina dos Reis a
expressar no papel sensacdes tdo dolorosas? Que desventuras teria ela vivido a ponto de
considerar sua existéncia tdo sofrida? E que “desejo insondavel” é esse ao qual ela se refere?
O fato de ter sido ela uma mulher afrodescendente e escritora, tendo vivido em pleno
Maranhd&o oitocentista, em parte, responde a essas perguntas. Contudo, a impressdo que fica,
para além dos aspectos individuais que comp&em sua trajetoria, é que o ambiente em que a
ela esteve inserida deve ter sido bastante hostil. Tentar reconstruir, através dos registros
historicos disponiveis, a conjuntura social que colaborou para a consolidacéo de sua visao
de mundo, bem como avaliar o conjunto de novas ideias que estavam circulagdo no pais

naquele periodo, logo, é o objetivo desse terceiro capitulo.
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3.1. O Maranhéo na segunda metade do século XIX

Nascida no mar, constituida como porto fluvial e maritimo, a semelhanca de outras
cidades fundadas durante os anos de dominagdo portuguesa na América®, Sdo Luis
desempenhou um importante papel na producdo econdmica, politica e cultural da coldnia e
das primeiras décadas do seculo XIX. Apds 1755, com a criacdo da Companhia Geral de
Comércio do Grdo-Pard e Maranhio® pelo Marqués de Pombal, a capital maranhense
experimentou um acentuado periodo de enriquecimento e de sofisticada urbanizacéo,
tornando-se, ainda na primeira metade dos oitocentos, a quarta cidade mais importante de
todo o Império, perdendo posi¢do apenas para o Rio de Janeiro, Salvador e Recife — como
atestam os depoimentos de viajantes estrangeiros que percorreram diversos pontos do pais
na época (SPIX e MARTIUS, 1981 [1824-32]). Grande centro polarizador do comércio
local, a Praia Grande foi, entre os séculos XVII e XIX, a sede das primeiras atividades
econdmicas de médio e grande porte da provincia, fazendo com que se instalassem por ali
grandes firmas comerciais que abasteciam S&o Luis e as demais cidades do interior
(MEIRELES, 1960). Era, também, um dos mais movimentados pontos de recepcdo de
escravos trazidos para trabalhar nas lavouras ou mesmo em beneficio da aristocracia rural,

que passou a habitar os suntuosos sobrados daquele espago de opuléncia e de riqueza.

%5 Com a chegada dos colonizadores portugueses na América, diversas vilas — que, anos mais tarde, atingiriam
a condicado de cidade — foram fundadas por aqui: lgaracu e Olinda, em Pernambuco; Vila do Pereira, 1lhéus,
Santa Cruz e Porto Seguro, na Bahia; Sdo Vicente, Cananéia e Santos, em Sao Paulo. A primeira cidade de
fato do pais, Salvador, foi fundada em 1549, e seria a sua capital até 1763, quando essa funcéo foi transferida
para o Rio de Janeiro. Vale notar que a construcao das cidades portuguesas levava sempre em consideracdo a
sua localizacdo estratégica, que dependia, essencialmente, das incumbéncias que elas deveriam exercer: porto
comercial, administrativa, militar, religiosa, entre outras (AZEVEDO, 1956; REIS FILHO, 1968).

% A Companhia Geral de Comércio do Grédo-Para e Maranhéo foi uma empresa de caracter monopolista criada
pelo Marqués de Pombal na segunda metade do século XV111, em Portugal. Diante da proibicéo da escravidao
indigena no estado do Gréo-Para e Maranhdo, a Companhia teve a sua origem numa peti¢cdo encaminhada, em
1752, pela Camara Municipal de S8o Luis ao entdo governador e capitdo-general Francisco Xavier de
Mendonga Furtado, para que fosse criada uma sociedade autorizada a explorar o comércio de importagdo de
escravizados africanos. O governador acolheu de bom grado a ideia e, ap6s ter conseguido o apoio dos cidadaos
mais influentes de Belém do Par4, encaminhou-a com sua aprovagao ao seu meio-irméo, o Marqués de Pombal,
que ficou incumbido de seu planejamento e execucdo (CARREIRA, 1988). O crescente fluxo imigratério de
cativos para o Brasil, por sua vez, fez com que milhares de almas desembarcassem no Maranh&o para trabalhar
nas lavouras de algod&o e arroz e, posteriormente, nas de cana-de-agUcar. Dessa maneira, ainda no inicio do
século XIX, metade da populagcdo maranhense era formada por cativos e a outra metade era constituida de
homens e mulheres pobres e livres, mesticos, indigenas e migrantes cearenses vindos para a provincia por causa
das secas que assolavam sua regido (SILVA, 2013, p. 25).
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Nesse periodo, também, a provincia desfrutou de grande afluéncia populacional,
gracas ao plantio bem-sucedido do arroz, da cana-de-agucar, mas, especialmente do algodéo,
principal produto de exportacdo para a Inglaterra, que vivia o auge da industria téxtil, em
substituicdo a escassez da producdo norte-americana durante a Guerra de Independéncia,
ocorrida entre os anos de 1776 e 1783, e a Guerra de Secessdo, travada entre 1861 e 1865
(MEIRELES, 1960; LOBO, 2011, p. 111). Esse progresso, no entanto, com o término dos
conflitos nos Estados Unidos, acabou fazendo com que com o cultivo do algoddo nas
col6nias britanicas prosperasse novamente, levando a economia maranhense a um processo
de acentuada estagnacdo, o que provocou Varias desordens sociais e revoltas populares,
como a Balaiada (1838-1841), uma das mais violentas do periodo imperial. Os que mais
sofreram com essa situacdo, consequentemente, foram os trabalhadores livres, 0s
trabalhadores do campo e os proprios cativos. A miséria e a fome, inclusive, constituiram os
principais fatores de descontentamento, motivando a populacdo mais pobre a se mobilizar
contrariamente as injusticas sociais (SANTOS, 1983). Impossivel falar do Maranhdo do
século XIX, portanto, sem levar em consideracdo esse conflito, 0 mais conhecido e de maior
tempo de duracéo, que reestruturou a configuracdo politica e econdmica da regido.

A ideia de uma decadéncia econémica, por sua vez, tornou-se assunto nevralgico
para 0s que viveram o periodo e para geracao posterior, ja no inicio do século XX. A titulo
de ilustracdo, € interessante resgatar, aqui, a percep¢do de Manuel Fran Paxeco (1923, p.
222), que foi consul de Portugal na provincia no inicio da década de 1920, em seu livro A
Geografia do Maranhdo, por conta da relacdo que ele estabelece entre o declinio da

producdo econdmica e 0s impactos que esta gerou no cenario cultural maranhense:

As tradicOes agricolas do Maranhdo chegaram a emparelhar-se as tradigdes
literarias. Eram dois predominios que nenhuma zona brasileira lhe
reguestava, porque se criara um tom unissono em torno dessas verdades
axiométicas. Mas 0s anos correram e 0s iconoclastas deitaram abaixo
aqueles quase exclusivos. Surgiram competicdes — e, tanto nos arrozais
como nas letras, escancarou-se o declinio. Passou a viver-se da fama. Os
tribunos e os jornalistas, porém, persistiram em se boquiabrir, diante das
glérias pretéritas. Ndo se renovaram os instrumentos aratorios®’, nem se
expandiram as inteligéncias. A terra continuou a trabalhar-se pelos

67 Agricolas.
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ronceiros®® processos de hé séculos e as casas de ensino conservaram-se as
mesmas, usando 0s mesmissimos métodos®®. Parou-se. Retrocedeu-se.

Por outro lado, adotando uma perspectiva mais otimista, a pesquisadora Regina
Helena Martins Faria (1998, p. 79) entende que “a crise do sistema agroexportador nao
representou 0 engessamento da vida material no Maranhdo”. 1sso porque, mesmo com a
desaceleracdo da economia, grande parte das riquezas oriundas das extensdes pastoris dos
sertdes continuava escoando pelo porto, fazendo com que uma elite de comerciantes se
estabelecesse na provincia em funcdo das rendosas atividades de comércio de exportacéo, o
que gerou a necessidade de se construir, na capital, um ambiente urbano capaz de reproduzir
os padrBes de conforto aos quais seus proprietarios estavam acostumados nas cidades
europeias. Além disso, as familias mais abastadas acabavam enviando seus filhos para
estudar nas melhores universidades de Portugal ou da Franca, sendo que, ao retornarem, logo
se destacavam no cenario nacional como politicos, advogados, jornalistas, escritores e
poetas. Em meados do século XIX, vale lembrar, devido a efervescéncia cultural que se
instalou por 14, Sdo Luis recebeu a famosa alcunha de “Atenas brasileira’®’ (MEIRELES,
1960).

A despeito desse cenario, fato é que, com o passar do tempo, novas oportunidades de
investimentos surgiam aos capitais ndo mais interessados no negdcio da agroexportacao ou
mesmo da importagdo de escravos. Bancos, companhias de agua, de iluminacdo e de
transporte fluvial foram criadas no Maranhao entre o final da década de 1840 e os anos de
1860, atraindo muitos recursos publicos, diante da incapacidade financeira dos investidores
internos, mas também privados. Infelizmente, a maioria dos empreendimentos dessa época

fracassou. Outros, porém, na tentativa de se modernizar a provincia, reconfiguraram a

% |_entos, vagarosos.

%9 No que diz respeito ao contexto educacional maranhense do periodo, mais especificamente, Norma Telles
(1997, p. 410) nos diz que: “Sao Luis, em meados do século XIX, era culturalmente dominada por latinistas e
helenistas de valor, mas a situacdo do ensino era precéria, como alids em todo o Império. Em 1857, entre o0s
alunos de aulas publicas e particulares na provincia, havia 1.849 meninos e 347 meninas cursando o primario
e uns 200 alunos no secundario. As oportunidades de estudo para as mogas eram minimas”. Para se ter uma
noc¢do do que esses nimeros representavam, de acordo com o primeiro Censo Demografico do Brasil, de 1872,
a populacdo do Maranh&o na época somava 359.040 habitantes.

0 De acordo com Maria de Lourdes Lacroix (2008, p. 77), “entre 1830 e 1870, uma pléiade de intelectuais
[maranhenses] se destacou no cendrio nacional, chegando a dar a provincia o cognome de ‘Atenas brasileira’,
titulo conservado por bastante tempo no Brasil republicano”. Ideia que, segundo Frederico José Correa (1878),
advogado que chegou a presidir o Maranhdo na época, contrasta com seu quase um quarto de populagdo
analfabeta.
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dindmica local. No inicio do século XIX, por exemplo, S&o Luis possuia um sistema de
iluminacdo publica precério, que se utilizava de lampides a base de dleo combustivel. Em
1863, contudo, em parceria com um grupo americano, foi criada a Companhia de lluminacao
a Gas do Maranhdo, que instalou novo sistema e passou a utilizar o gas hidrogénio por
tubulacdo subterrdnea em cobre. Em 1868, a cidade passou a contar com um aparelho de
transporte urbano formado por bondes, que eram inicialmente movidos por “tracdo a
sangue”, devido ao uso de animais como cavalos e burros, mas que foi substituido, algum
tempo depois, por veiculos a base de energia elétrica. Ao final dos oitocentos, inclusive, foi
instalado um sistema de telefonia na cidade’, além de um cabo telegrafico submarino,
operado por uma empresa inglesa, a Western, ligando a capital da provincia diretamente a
Inglaterra (SILVA, 2013).

Entre os momentos de crises e a nova onda investimentos, ganhava espacgo entre
politicos e intelectuais maranhenses a discussdo acerca da substituicdo da médo de obra
escravizada por trabalhadores estrangeiros assalariados. E esse debate ndo estava deslocado
do que se assistia nas demais capitais do Império. O trabalhador estrangeiro, de acordo com
seus defensores, contribuiria significativamente para a transformacéo da provincia, pois teria
um papel determinante ndo somente como trabalhador e civilizador, mas, também, como
exemplo de moralidade a ser seguido. O trabalhador nacional, por sua vez, associado a
preguicosa e & indoléncia, além de ser taxado de perigoso, deveria ser deixado de lado’?. Boa
parte desse contingente pobre e livre foi aproveitado nas lavouras canavieiras, uma vez que,
dos anos 1850 em diante, em decorréncia da promulgacéo da Lei Eusébio de Queirds, houve
um declinio significativo na quantidade de cativos da regido (MEIRELES, 1960). Assim
como nas demais provincias do Norte, a proibicao do trafico negreiro fez com que boa parte
da escravaria maranhense, que compunha metade da populacdo e que havia sido o
sustentaculo da imponéncia e da riqueza das familias mais abastadas, fosse vendida para o
Sudeste do pais, reconfigurando, dessa maneira, as dindmicas sociais locais, ainda que as
marcas do cativeiro, até hoje, ndo tenham sido apagadas.

L A inovacdo tecnoldgica criada por Alexander Graham Bell, apenas uma década apds o seu lancamento
mundial, ocorrido na Exposicéo Internacional da Filadélfia, em 1876, foi inaugurada no Rio de Janeiro e, logo
depois, em Belém do Para e Sdo Luis do Maranhdo, gracas a Dom Pedro I, que, estando presente na mostra,
gostou do invento e o adquiriu (SCHWARCZ, 1998, p. 556).

2 De acordo com a pesquisadora Regina Helena Martins Faria. (2001), houve uma mudanga de mentalidade
lenta em relagdo ao trabalhador local, iniciada na década de 1840 e que, algum tempo depois, ganharia espaco
nos discursos e nas praticas dos maranhenses.
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Sobre as vérias facetas da sociedade maranhense oitocentista e os inescapaveis
impactos gerados pela escraviddo na populagéo, ndo obstante, Matthias Rohrig Assuncéo

(1999, p. 34) esclarece que:

A estrutura social ndo era um sistema hierarquico monolitico e bem
definido, mas sim a expressdo de subsistemas de classificacdo
parcialmente conflitantes, permitindo diferentes formas de percepgéo da
sociedade. A ideologia racial da superioridade branca ndo estava ausente
nas classes baixas, especialmente nos grupos intermediarios, os quais
podiam aspirar a transcender o limite de cor, mas este ndo era o Unico
possivel de interpretacdo das diferencas sociais.

Considerando os apontamentos feitos até aqui e que refletem a “ideia do atraso”
maranhense em relacdo aos “ideais modernos de civilizacdo”, portanto, o problema da
servidao se apresentava como um dos mais significativos (SILVA, 2013, p. 17). Os discursos
abolicionistas, no entanto, comegaram a aparecer na provincia com mais forca somente na
década de 1860, momento em que, no restante do pais, também se fariam presentes. A
extincao do trafico internacional de escravos; 0 aumento da concorréncia estrangeira seguida
da retracdo do preco do algoddo e do agucar no mercado externo; o agravamento da situacdo
financeira dos proprietarios rurais locais; além das constantes insurreices e da influéncia
dos movimentos antiescravistas desencadeados, principalmente, no Rio de Janeiro e em S&o
Paulo: tudo contribuiria para o abalo e para o desmoronamento das velhas estruturas. No
ambito das artes, especificamente, tal posicionamento se fara presente, entre outras
linguagens, através da literatura de cunho romantico, a qual Maria Firmina dos Reis, ao
publicar Ursula, em 1859, estava inserida. Uma literatura que pretendia formar um ideério
de nacdo, de pétria e de civilizacdo, mas que, sob o olhar da maranhense, evidenciava a
experiéncia dos oprimidos em seu aspecto real, denunciando diretamente a violéncia e o jugo

dos senhores que agiam em conformidade com as leis.

3.2. Maria Firmina dos Reis e as ideias de sua geracao

Uma vez expostas essas breves consideracdes acerca da conjuntura social em que
nossa protagonista esteve inserida, resta-nos buscar compreender, finalmente, o conjunto de
novas ideias que norteou a intelectualidade brasileira oitocentista e que acabou contribuindo

para a intensa agitacdo politica que alteraria, definitivamente, os rumos do pais. Para tanto,
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tomemos como ponto de partida os registros feitos por Silvio Romero (apud BARRETO,

1926, p. XXII-XXIV) acerca desse importante periodo de efervescéncia na historia do

Brasil:

O decénio que vai de 1868 a 1878 é o mais notavel de quantos no século
XIX constituiram a nossa vida espiritual. Quem nao viveu nesse tempo ndo
conhece por néo ter sentido diretamente em si as mais fundas comogdes da
alma nacional. Até 1868 o catolicismo reinante néo tinha sofrido nessas
plagas o mais leve abalo; a filosofia espiritualista, catdlica e eclética, a mais
insignificante oposi¢&o; a autoridade das instituicdes monarquicas o menor
ataque sério por qualquer classe do povo; a instituicdo servil e os direitos
tradicionais do feudalismo pratico dos grandes proprietarios a mais indireta
opugnacdo; o romantismo, com seus doces, enganosos e encantadores
cismares, a mais apagada desavenca reatora. Tudo tinha adormecido a
sombra do principe feliz que havia acabado com o caudilhismo nas
provincias da América do Sul e preparado a engrenagem da peca politica
de centralizagcdo mais coesa que ja uma vez houve na historia de um grande
pais. De repente, por um movimento subterrdneo que vinha de longe, a
instabilidade de todas as coisas se mostrou e o sofisma do império apareceu
em toda a sua nudez. A Guerra do Paraguai estava a mostrar a todas as
vistas 0s imensos defeitos de nossa organizacdo militar e o acanhado de
nossos progressos sociais, desvendando repugnantemente a chaga da
escraviddo; e entdo a questdo dos cativos se agita e logo apos € seguida a
guestdo religiosa; tudo se pbe em discussdo: o aparelho sofistico das
eleicOes, o sistema de arrocho das instituicbes policiais e da magistratura e
inmeros problemas econbmicos; o partido liberal, expelido
grosseiramente do poder, comove-se desusadamente e langa aos quatro
ventos um programa de extrema democracia, quase um verdadeiro
socialismo; o partido republicano se organiza e inicia uma propaganda
tenaz que nada faria parar. Na politica ¢ um mundo inteiro que vacila. Nas
regibes do pensamento tedrico, o travamento da peleja foi ainda mais
formidavel, porque o atraso era horroroso. Um bando de ideias novas™
esvoacou sobre nos de todos os pontos do horizonte. Hoje, depois de mais
de 30 anos, hoje que séo ela correntes e andam por todas as cabecas, ndo
tém mais o sabor de novidade, nem lembram mais as feridas que, para se
espalhar, sofremos o0s combatentes do grande decénio: positivismo,
evolucionismo, darwinismo, critica religiosa, naturalismo, cientificismo na
poesia e no romance, folclore, novos processos de critica e de histéria
literaria, transformacéao da intui¢do do direito e da politica, tudo entdo se
agitou (...).

3 Grifo meu.
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Tendo como referéncia esse quadro geral tracado pelo historiador, diversas
interpretacdes acerca desse periodo foram realizadas nos ultimos anos, no sentido de avaliar
0s impactos que essas transformacdes tiveram na conducdo do pais. Até porque, “a chegada
da década de 1870 significou uma guinada radical na até entdo pacata politica do Segundo
Reinado” (SCHWARCZ ¢ STARLING, 2015, p. 291). Alguns autores, por exemplo, tratam
essas correntes como um campo autdnomo de andlise, buscando os indicios da formacéo de
um pensamento brasileiro original. Outros, utilizando-se de uma vertente mais socioldgica,
vinculam esse “bando de ideias novas” as classes e grupos sociais emergentes ou mesmo ao
surgimento de novas instituicdes, como as academias civis e militares. Perpassando essas
abordagens, ha o debate sempre recorrente a respeito da natureza da importacao das ideias
europeias, que se divide entre os estudos que procuram saber se elas foram adequadas a
realidade nacional ou se elas eram concepcfes distanciadas daquele momento politico da
nacao. Para melhor avaliar essa conjuntura, vejamos algumas dessas interpretagoes.

A socitloga Angela Alonso (2002), em seu livro ldeias em movimento, dialogando
com a producdo académica acerca do pensamento brasileiro oitocentista e problematizando
0 lugar da chamada “geracéo de 1870 na crise do Brasil-Império, mostra que, a partir dessa
década do século XIX, em funcdo das acdes de liberais radicais, positivistas, darwinistas
sociais, evolucionistas e outros “istas” que nao separavam o pensar do agir politico, a
monarquia acabou perdendo a batalha ideoldgica para os intelectuais e movimentos
contrarios ao regime. Em sua linha argumentativa, essas novas correntes de pensamento
podem ser compreendidas como pecas produzidas pela absorcdo politica de ideias europeias,
ou seja, como acepgOes que visariam atacar, antes de tudo, os fundamentos da ordem
imperial, ao invés de avancar com a discussdo no campo da teoria politica, propriamente.
Seguindo esse raciocinio, inclusive, a autora se afasta de abordagens tradicionais que
enxergam os membros da geracdo de 1870 como intelectuais envolvidos em polémicas
meramente doutrinarias. Ao mesmo tempo, ao rejeitar as analises mais préximas do universo
da histéria das ideias, Alonso dedica-se a um tratamento socioldgico de toda uma geracéo,
ressaltando o contexto politico das ultimas décadas do Império, que ficou marcado por uma
crescente insatisfacdo em relagdo aos assuntos caros para a época, como a escravidao, a
unido da Igreja com o Estado, a centralizagcdo do poder na figura do imperador e a propria

forma monarquica de governo.
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José Murilo de Carvalho (2012, p. 32-4), por sua vez, teorizando acerca dessas

questdes e se atentando ao tema da identidade nacional brasileira, afirma que:

(...) a presenca europeia fazia-se sentir no mundo das ideias filosoficas e
politicas. Quanto as primeiras, até a década de 1860, sobressaiu o ecletismo
de Victor Cousin (1792-1867). Quanto as segundas, predominaram, até a
mesma década, autores como Francois Guizot, Benjamin Constant, Alexis
de Tocqueville (1805-1859), John Stuart Mill (1806-1873). A partir dos
anos 1870, invadiram o pais as grandes filosofias deterministas da historia,
tipicas do século. Destacaram-se o positivismo de Auguste Comte (1798-
1857), o evolucionismo de Herbert Spencer (1820-1903), o biologismo de
Ernest Haeckel (1834-1919), a antropogeografia de Friedrich Ratzel
(1844-1904), o racismo de Arthur de Gobineau (1816-1882). Este ultimo
foi representante diplomético da Franga no Brasil, onde fez grande amizade
com o imperador, apesar de detestar e desprezar a populagdo mestica do
pais. O Unico determinismo oitocentista que ndo chegou ao Brasil na época
foi 0 econébmico de Karl Marx (1818-1883).

Esse conjunto de novas ideias, logo, acabou influenciando a maneira de pensar da
nossa gente, especialmente das elites condutoras da vida politica e intelectual. E esse
movimento foi se tornando cada vez mais perceptivel por valorizar, entre outros pontos, o
nacionalismo e a liberdade, sentimentos que se ajustavam perfeitamente ao espirito de um
pais que acabara de se transformar em uma nacdo livre. Sobre esse aspecto, ainda, José

Murilo de Carvalho (2012, p. 34) esclarece que:

Na literatura, nas artes plasticas, na musica, se 0 modo de dizer e fazer
seguia padrBes europeus, 0s temas e as propostas eram brasileiros.
Romanticos, realistas, neoclassicos, naturalistas, todos tinham o Brasil
como tema. No romantismo de José de Alencar e Gongalves Dias, no
condoreirismo abolicionista de Castro Alves, na pintura histérica de Victor
Meirelles e Pedro Américo, no paisagismo de Giovanni Castagneto e
Antdnio Parreiras, as obras ndo s6 tratavam do Brasil como tinham
propostas de criagdo de uma identidade e de uma memoria brasileiras, por
mais restritas que fossem.

Além das artes, no campo das ideias verificou-se 0 mesmo fenémeno. A farta citacdo
de autores estrangeiros, muito comum no periodo, ndo significava necessariamente adesao
ao seu modo de pensar. E nem mesmo o0s adeptos de sistemas de pensamento mais fechados
como o positivismo e o determininsmo bioldgico deixaram de ser originais. Os positivistas,

por exemplo, reconfiguraram o pensamento de Comte para defender um papel politico para
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as classes médias ou mesmo uma a¢do revolucionaria para a derrubada da monarquia. Os
racialistas encontraram uma maneira de combinar o conceito de evolucdo com a
naturalizacdo das diferencas biologicas. Os liberais conseguiam conviver sem maiores
problemas com a escraviddo. E dentro dessa complexa dialética entre o nacional e o
universal, portanto, que se deve interpretar esse conjunto de ideias que marcou o Segundo
Reinado. Isto posto, observemos com mais atengéo como se deu essa relacdo aparentemente
paradoxal entre liberalismo e escraviddo, num contexto mais amplo, e como essas correntes
de pensamento se imbricavam no Brasil oitocentista. Até porque, entre todos os aspectos
apontados acima, este € 0 que assume maior importancia para compreendermos como Maria
Firmina dos Reis se inseria naquela constelagcdo de ideias e como sua luta abolicionista
através da literatura, aliada as demais acdes praticas empreendidas no periodo, foi ganhando
cada vez mais apelo popular, além do tom de revolta.

Em tese, pode-se afirmar que o liberalismo europeu defendia o trabalho livre, mais
especificamente, 0 mercado de trabalhadores assalariados e juridicamente livres, mas néo
era contrario a escraviddo nas coldnias. Isso significa que o préprio liberalismo europeu ja
nasceu sob esta contradicdo. A Revolucdo Francesa, por exemplo, decretou a libertacdo dos
cativos nas colonias, em 1794, mas Napoledo restabeleceu a escraviddo oito anos depois. O
préprio liberalismo, inglés ou francés, padeceu desse contrassenso, que, talvez, ndo seja uma
contradicdo entre o liberalismo e o0 escravismo, mas somente uma incorporagdo desse
modelo econémico como integrante de um sistema colonial. Trabalho livre na Europa,
escraviddo nas col6nias americanas, tal a ordenacdo segmentada, estabelecida pela teoria
liberal (GORENDER, 2002, p. 211). A exclusdo politica das classes pobres foi, entdo, a
regra em boa parte do Ocidente. A Inglaterra manteve a escraviddo em suas coldnias até
1838; a Franca, até 1848; e os Estados Unidos, até 1861.

No Brasil, particularmente, o advento do liberalismo decorreu antes de tendéncias
intelectuais do que de qualquer transformacdo econdmica mais profunda (SKIDMORE,
2012, p. 67), uma vez que 0 maior entrave para a difusdo das ideias liberais por aqui era
justamente a sua incompatibilidade com a realidade do pais. Para a burguesia europeia, 0
Estado liberal, nacional e laico era necessario, contudo, as ideias vindas da Europa nédo
encontravam em solo brasileiro uma estrutura socioecondmica correspondente. Enquanto no
velho continente elas serviam a uma burguesia atuante, interessada no desenvolvimento das
manufaturas e industrias e em luta contra a aristocracia que estava em crise, no Brasil elas

iriam ser definidas pela aristocracia rural e por uma elite pouco expressiva, dependente quase
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que totalmente do Estado ou das camadas populares. Ao mesmo tempo, a economia
essencialmente agraria e escravista ndo possibilitava o desenvolvimento de uma burguesia
semelhante a europeia. As camadas senhoriais, que mantinham a base de seu poder na
manutencdo do trabalho forcado, por sua vez, queriam conservar a liberdade comercial
adquirida desde o rompimento do Pacto Colonial, mas néo abriam mé&o do elemento servil.
Dessa maneira, pode-se dizer que a escravidao se constituia como o limite do liberalismo no
Brasil, revelando, assim, uma trama complexa de contradi¢cGes. Assim, 0 que se percebe é
que “a coabitagdo de liberalismo e escraviddo em coldnias e ex-coldnias ndo foi triste ou
farsesco apanagio do Brasil-Império, sendo equivocada a tese de que aqui, e somente aqui,
as ideias liberais estavam fora de lugar” (BOSI, 2012, p. 226).

Pensando nas questdes das liberdades individuais, da igualdade perante a lei, do
direito a propriedade e dos direitos naturais, por conseguinte, muito caras aos pensadores
liberais classicos™ e que dividiam as opinifes no século XIX, em oposi¢do ao modo de
producdo assentado na exploracdo do elemento servil, fato é que o debate acaba se
desvirtuando sempre que um determinado pesquisador confunde o seu mundo, onde a
escraviddo € condenada sob um ponto de vista moral, com o mundo do escravo, onde a
instituicio fazia parte da ordem natural das coisas (PETRE-GRENOUILLEAU, 2009). Em
decorréncia disso, vale lembrar que a escraviddo somente comecgou a ser uma “vergonha da
humanidade™ ao final do século XVIII, “seja com os filosofos da Ilustragdo, como Diderot e
Holbach, seja com os economistas primitivos, que acabam por descobrir a ‘irracionalidade’
do trabalho escravo, com seus altos custos vis-a-vis ao trabalho livre” (SILVA, 1989, p. 71).

Além do mais,

(...) no Brasil, a condenacdo moral dos filosofos, tanto quanto a
condenacdo “técnica” de economistas como John Millar, Benjamin
Franklin ou Adam Smith, s6 ganhariam for¢a na segunda metade do século,
guando o pais independente, fortemente penetrado por ideias e praticas
liberais, se integra ao mercado internacional capitalista. A campanha
abolicionista, a partir de 1870, materializa as ideias do tempo (SILVA,
1989, p. 71).

4 Como pode ser verificado nas obras de John Locke, Adam Smith, David Ricardo, Voltaire, Montesquieu e
outros.
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O combate a escravidao, portanto, demorou algum tempo para se tornar uma questao
relevante nos debates politicos do pais (SKIDMORE, 2012, p. 49). Todavia, é a partir dessa
constelacdo de ideias permeadas pelos dilemas deterministas, que a campanha abolicionista
passa a assumir cada vez mais forca, conquistando, a cada dia, novos adeptos’®. Desde 1870,
mas, principalmente depois de 1886, muitos militantes contrarios a serviddo se empenharam
em “mal aconselhar” escravos e promover fugas coletivas, algumas delas em massa. A
propaganda abolicionista, a extincdo progressiva do trafico negreiro, o fundo de
emancipacao, a liga de mulheres para a libertacdo de escravos, a imigracéo estrangeira: tudo
concorria para tornar o cativeiro insuportavel. Durante o Segundo Reinado, inclusive,
“houve aquilombados e rebeldes em pelo menos metade do Império, em Pernambuco, Mato
Grosso, Maranhéo, Rio Grande do Sul, Para, Espirito Santo, S&o Paulo, Minas Gerais e no
interior do Rio de Janeiro” (ALONSO, 2015, p. 304-5). Além disso, querendo ou ndo, “a
experiéncia escrava marcou em profundidade o africano, modificou sua forma de ver o
mundo e a si mesmo” (REIS, 1989, p. 109). E ¢ precisamente aqui que a figura de Maria
Firmina dos Reis, propondo através de sua literatura a libertacdo dos cativos, assume

relevancia.

5 Com relagdo a esse aspecto, Angela Alonso (2015, p. 17-8), em seu mais recente estudo, explica que: “O
movimento abolicionista demorou a se configurar no Brasil (...). Para existir, um movimento social precisa
organizar associacdes e eventos publicos, materializar-se como mobilizagdo coletiva, 0 que s6 ocorre em
conjunturas politicas que facilitam o uso do espaco publico para exprimir reinvindica¢Ges. Tal situagdo se
configurou no Brasil no fim dos anos 1860, gracas a trés mudancas. Uma foi de cena internacional. Um clico
de abolicbes se iniciou no século XVIII e, nos anos 1860, atingiu os dois outros grandes escravismos do
continente, Estados Unidos e Cuba. Ao se mirarem nesse espelho, os brasileiros se viram prestes a restar como
Gltimo escravismo do Ocidente. A experiéncia estrangeira funcionou como um repertdrio politico que orientou
acOes acerca da escravidao no Brasil, com modelos a seguir e exemplos a evitar. Outra transformacéo produziu-
se com a aceleracgdo da urbanizag&o, que propiciou um incipiente espaco publico no qual se discutiram assuntos
de interesse coletivo, como a modernizacdo do pais, e se disseminou um novo padrdo de sensibilidade, que
redefiniu a escravidao de natural em abominavel. A terceira mudanca foi de conjuntura politica. Em 1868, o
Partido Liberal usou o espaco publico para contestar a supremacia adversaria no sistema politico. O governo
do Partido Conservador respondeu com modernizagdo: ampliou 0 acesso ao ensino superior, reduziu 0s custos
da imprensa e propds uma Lei do Ventre Livre. Tais iniciativas produziram uma crise politica intraelite e o
ingresso de novos atores no debate politico. Essa mudanca de oportunidades politicas propiciou as condigdes
para o primeiro ciclo de mobilizagdo abolicionista”.
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CONSIDERACOES FINAIS

Discorrendo acerca do resgate de textos literarios de autoria feminina escritos
sobretudo durante o século XIX na Europa e que passaram a ser estudados por pesquisadores
de vérias partes do mundo, j& na segunda metade do século XX, Sigrid Weigel (1986, p. 71)

registrou em um breve artigo a seguinte passagem:

Um texto descoberto em um arquivo empoeirado ndo serd bom e
interessante somente porque foi escrito por uma mulher. E bom e
interessante porque nos permite chegar a novas conclusdes sobre a tradigdo
literdria das mulheres, saber mais sobre como as mulheres desde sempre
enfrentaram seus temores, desejos e fantasias e, também, as estratégias que
adotaram para se expressar publicamente, apesar de seu confinamento ao
pessoal e ao privado.’™

No Brasil, do mesmo modo, pesquisadores dos quatro cantos do pais, investigando
0s pordes de bibliotecas publicas e colecdes privadas, vasculhando as se¢des de obras raras
e tendo que lidar com o p6 amontoado nas estantes de nossa tao maltratada memoria cultural,
aos poucos, também fizeram com que inimeros textos literarios de autoria feminina
esquecidos no XIX emergissem em plenos séculos XX e XXI, abrindo, assim, novos
caminhos para que essas obras pudessem ser reeditadas, lidas, analisadas e colocadas
novamente em circulacdo. Ao contrario do que por muito tempo se imaginou, as mulheres
brasileiras ndo apenas escreveram e publicaram uma grande quantidade de materiais, como
constituiram um legado de boa qualidade literaria e de valor histérico impar para o deleite
das futuras geracdes.

O nome de Maria Firmina dos Reis, como foi possivel observar no primeiro capitulo
dessa dissertacao, veio a tona a partir da redescoberta de seu romance Ursula, em 1962, em
um sebo na cidade do Rio de Janeiro, pelo historiador e bibli6filo paraibano Horécio de
Almeida, que, em 1975, ap6s preparar uma edigdo fac-similar do livro, acabou doando o
original a Nunes Freire, governador do Maranh&o na época. Em decorréncia desse fenébmeno,
atualmente, os estudos que tratam de sua producao literaria e dos aspectos que compdem sua
trajetéria vém aumentando em todo o pais, ainda que timidamente, contribuindo para a

consolidacdo de toda uma fortuna critica dedicada a autora.

6 Tradugéo minha.
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Vale lembrar que Firmina participou ativamente da vida intelectual maranhense,
colaborando na imprensa local, publicando livros e fazendo parte de antologias, além de ter
sido professora, muasica e compositora (TELLES, 1997, p. 412). No ambito das letras
nacionais, particularmente, ela inaugurou a construgéo de identidades culturais que levam
em considera¢do uma perspectiva outra, a perspectiva dos proprios vencidos, algo inédito
para a literatura produzida até entdo. Como bem observou Eduardo de Assis Duarte (2009,
p. 277), inclusive, “ao estabelecer uma diferenca discursiva que contrasta em profundidade
com o abolicionismo hegeménico na literatura brasileira de seu tempo, a autora constréi para
si mesma um outro lugar: o da literatura afro-brasileira’”. Suas narrativas, ndo obstante,
mesmo tendo como fundamento a estética de cunho roméntico, se utilizam da principal
manifestacdo do Romantismo, que é a idealizacdo amorosa, como desvio de atencéo, com o
intuito de ludibriar o patriarcalismo escravagista em vigéncia no Império, em torno das
questdes levantadas por ela sobre a condicdo das mulheres e dos africanos e
afrodescendentes escravizados (NASCIMENTO, 2009, p. 97).

Finalmente, embora a atuacdo politica de Maria Firmina dos Reis tenha se dado de
modo indireto e através das letras, ela ndo pode e nem deve ser subestimada. Até porque,
como sugere a pesquisadora Maria Lucia de Barros Mott (1988, p. 17): “a resisténcia ¢ a luta
da mulher contra a escraviddo resgata uma forma de participacdo informal exercida, quase
sempre, fora das esferas de poder e dos quadros politico-partidarios, mas nem por isso menos
importante e eficiente”. Dai, entdo, a necessidade de se recuperar a producéo literaria e as
ideias dessa escritora, uma das poucas intelectuais afrodescendentes do século XIX de que
se tem noticia, cuja trajetoria de vida, desde muito cedo, a faria compreender a importancia
de se propagar e de se estabelecer naquela decadente sociedade brasileira oitocentista 0s
ideais de liberdade, igualdade e fraternidade, contribuindo, assim, para a construcdo de um

pais mais justo e sem opressao.

7 Grifo do autor.
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